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Ο Κ Ο Λ Υ  Μ Π Η Τ Η Σ

Ό  Κωσταντής, οί άρχοντες κι’ 6 βασιλιάς αντάμα,
Κ όβ οντα ι τρων και πίνουνε καί γλυκοχαιρετιούνται*
Κ ’ εκεί που τρώγαν κ’ έπιναν καί διπλοχαιρετιοΰνταν,
Ό  Κωσταντής καυχήστηκε μπροστά στους άφεντάδες.

—  « Έ σ ε ϊς  μικρό με βλέπετε, μικρό καί με θαρεϊτε,
« Κ ’ εγώ  τή μαύρη θάλασσα νά πλέξω να περάσω. »

Κ ι’ ό βασιλιάς σαν τ ' ακούσε στον Κωνσταντίνο λέγει*
<; ”Α ν  τήν περάσεις, Κωσταντή, γαμπρό θενά σέ κάνω,
«  Θέλεις στήν πρώτη μ’ άδε?.φή, θέλεις στη δεύτερη της,
« θ έλεις  στη θυγατέρα μου, τή λαμπρό γεννημένη,
<, Ό π ου  γεννηθεί τή Λαμπρή κ’ ελαμψ’ ό κόσμος δλος. »

Κ ι ’ ό Κωσταντής σαν τ ’ ακούσε πολύ καλό του φάνει,
Ξεντύθει, ξαρματώθηκε, στη θάλασσα πηδάει.

Δώδεκα μίλλια πέρασε με γελοία, μέ τραγούδια,
Κ ι ’ άλλα δώδεκα πήγαινε μέ μαύρα μοιρολόγια.

«  θάλασσα πικροθάλασσα καί πολυκυματούσα,
«  Τόσες φορές σέ πέρασα μέ γέλοια μέ τραγούδια,
«  Κ α ί τοόρα για τό στοίχημα βουλήθης νά μέ πνίξεις ! »

Τής θάλασσας τά κύματα αυτά μόν’ τύν ρωτούσαν :
«  Βρέ νέε μου, σύ μπλέχτηκες, βρέ νέε μου, τρελάθεις ! »

—  « Γ ια  μιά κόρη λιμπίστηκα, τ ' αφέντη θυγατέρα. . . »

Κ ’ έκει πού πνίγει ό Κωσταντής παλάτι έθεμελιώθει 
Μ έ τό γιαλί, μέ τό ψηφί, μέ τό μαργαριτάρι.
Κ α ί πάνου κόρη κάΟουνταν, ξανθή καί μαυρομάτα,
Τή  θάλασσαν έμάλονε καί τήν έκαταριούνταν.

’Από τη συλλογή τοϋ Ινου 
Πολίτη « Έκλογαί από τά  
τραγούδια τοΰ Ελληνικού λα
ο ύ »  σελ. 133
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ΣΤΟ Υ  ΠΗΛΙΟΥ Τ ΙΣ  Ο ΞΥΕΣ
Ιούλιος μήνας, ζέστη καί φεγγάρι. Πού 

νά πάμε;

Μάς λεν πώς στην κορυφή τού Πηλιου, 
όση δήποτε ζέστη καί αν δέρνει τον κάμπο, 
εκεί πάνω έχει πάντα κρύο. Εμπρός λοιπόν 
για τό Πήλιο.

Φεύγομε συντροφιά ολόκληρη, στις 7 το 
πρωΐ γιά τό Βόλο όπου θά φθάσομε μόνο 
στ'ις 9 τό βράδυ.

Όμορφα τά μέρη πού διασχίζει τό τραίνο 
από τό Μπογιάτι, χωριό μισή ώρα από τήν 
Κηφισιά, ως τή Χαλκίδα. Σ το  κόκκινο χώμα 
τού βουνού, τό ανοικτό πράσινο τών πεύκων 
ξεχωρίζει δροσερό από μέσα από τό μουντο 
φύλλωμα τών σκοίνων, καί κάπου κάπου, 
ανάμεσα στίς κουμαριές, σά φούντες κιτρι- 
νοκόκκινες ροδίζουν, χλωμά ακόμα,τά πρώιμα 
κούμαρα.

’Όμορφη και απαλή ή φύση τής Ελλάδας 
μας, χαρά Θεού τά πεύκα της. Μά ό άνθρω- 
πος, Βάνδαλος ανόητος καί καταστρεπτικός 
φθάνει μέ τό σίδερο καί τήν πλεονεξία του, 
καί γιά  νά πάρει τή ρετσίνα, ανοίγει στο 
δέντρο πληγές, τέτοιες πού τό σχοτόνει. Πευ
κώνες ολόκληροι περνούν εμπρός μας κατα- 
στραμένοι. Μεγάλα λαμπρά πεύκα 50— 60 
χρονών, φουντωτά καί πλούσια, όσο καί νέα 
δέντρα λεπτά ακόμα καί αδύνατα, σκαμμένα, 
αφανισμένα, γδαρμένα ώς απάνω γέρνουν 
έτοιμα νά γκρεμιστούν μέ τον πρώτο άνεμο* 
ό χυμός, τό αίμα τους, φεύγει, τρέχει κάτω 
καί χύνεται στο χώμα όπου τό περισσότερο 
πάει χαμένο.

Σ ’ όλα τά μέρη τού κόσμου ό άνθρωπος 
εκμεταλλεύεται τό δέντρο, χρησιμοποιεί τή 
ρετσίνα* άλλα στ’  άλλα μέρη τού μαθαίνουν 
τού χωρικού μέ μέθοδο νά κόβει λίγο τό 
φλούδι τού κουρμού, καί κάτω από τήν τομή 
νά σκαλόνει ένα δοχείο μετάλλινο όπου τρέχει 
ή ρετσίνα άφθονη καί καθαρή. Τού δικού 
μας χωρικού δέν τού μαθαίνουν τίποτα* 
νομίζει πώς όση περισσότερη φλούδα κόψει, 
τόση περισσότερη ρετσίνα θά μαζέψει, έρ
χεται αμάθητος καί αδιάφορος, γδαίρνει τό 
δέντρο ώς άπάνο). πελεκά καί κόβει βαθιά 
μιά γούβα μές στον κορμό όπου μαζεύεται 
ή ρετσίνα καί ξεχειλά καί χάνεται βρωμι- 
σμένη από τά χώματα καί τά μαμούνια* 
κ’ έτσι σκοτόνει τό δέντρο μιά καί καλή γιά 
νά βγάλει μερικές δεκάρες πού θά  τού λεί- 
ψουν τού χρόνου.

Σ ’ έναν πευκοόνα είδαμε δεκάδες δέντρα 
σπασμένα, ριχμένα στο χώμα πλάγι στο 
άχριστο πιά κούτσουρό τους* πέρασε ό άνεμος

καί αποτελείωσε τήν καταστροφή πού άρχισε 
ό άνθρο)πος.

—  Μά τί χρησιμεύει νά φυτεύει ή Βασί
λισσα καινούρια δάση, άν τά παλιά, τά 
μεγαλομένα δέ φυλάγονται ; » ρωτά ένας 
γρινιάρης τής παρέας μας.

’Αλήθεια, νά συλλογιστείς πώς 6 ‘Υμηττός 
ήταν δασο)μένος στά παλιά χρόνια, καί πως 
ή όλοπράσινη Πεντέλη κοντέβει πιά σήμερα 
νά φαλακρέψει μέ τις χρονιάτικες φωτιές, 
σέ πιάνει καημός.

Παρακάτω, πέρα από τό Κακοσάλεσι 
περνούμε διάφορους ελαιώνες. Πολλές 
ελιές έχουν τά κλαριά ξερά καί τό δέντρο 
όλο μαζί μοιάζει άρρωστο.

—  « Ε ίναι τό σκουλήκι, » λέγει ένας 
σύντροφός μας Βολιώιης καί βουλευτής, 
πού έχει κτήματα στή Θεσσαλία καί ξέρει 
άπ’ αυτά, « έχει πιάσει όλους τούς ελαιώνες, 
λίγα πιά είναι τά δέντρα πού μένουν γερά, 
τό λάδι πάει νά καταστραφεΐ, εκατομμύρια 
χάνει ή 'Ελλάδα κάθε χρόνο από τήν ελάτ
τωση αυτή. ακόμα καί ελιές καλές βρίσκεις 
δύσκολα γιά τό τραπέζι σου, φαντάσου, 
στην Ελλάδα ! »

—  «  Μά πώς αυτό τό κακό : Δέ γίνεται 
τίποτα ; »

—  « Βρήκες τό γκουβέρνο νά κάνει 
τίποτα ! » λέγει ό γρινιάρης.

—  «Γίνεται κάτι, μά τίποτα ριζικό, » 
εξηγεί ό βουλευτής κτηματίας, « κανένας 
δέν φροντίζει καί ανθρώπους ειδικούς δέν 
εχομε. Ό  χωρικός, αγράμματος καί άμύρφω- 
τος, γυρεύει μέ αγιασμό νά καταστρέψει τό 
σκουλήκι, καί όταν τον άλλο χρόνο βλέπει 
πώς αύξησε τό κακό αντί νά λιγοστέψει, 
πτάνεται τον παππά καί τά θεία. »

 ̂ «Παντού,» μάςλέγει, « σ’ όλη τήν Ε λ 
λάδα υπάρχει πρόληψη πώς ή ελιά μόνο κάθε 
διό χρόνια δίνει, καρπό* καί όμως σάν όλα 
τά καρποφόρα δέντρα, δίνει καρπό κάθε 
χρονο, άλλ’ όταν στύ μάζωμα τήν κτυπά <> 
χωρικός μέ ραβδιά γιά νά πέσουν ή ελιές, 
έκτος πού χαλνά τον καρπό καί βγάζει κακό 
λάδι, αφανίζει καί τό δέντρο, καταστρέφει, 
τα μάτια του, τά εμποδίζει νά γίνουν βλαστοί 
και το στερεύει γιά ένα χρόνο. »

'Ένας χωρικός πού στέκουνταν στο πέρα
σμα έξω τού βαγονιού καί άκουε μέ προσοχή, 
ριότησε τον σύντροφό μας.

—  « Μά σά δέ δείρεις τό δέντρο μέ ραβδί 
νά πέσει ή ελιά, πώς θά τή μαζέψεις; »

— « Μιά μιά, από τό κλαρί, όπως μα
ζεύεις τό μήλο ή τό πορτοκάλι ή τό ροδάκινο.»
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—  « Καί σαν είναι μεγάλο το δέντρο, 
πώς θά φθάσεις στά ψηλά κλαριά πού 
ξεπετάγοντα ι οτή μέση ; »

—  « Τά  κλαδεύεις τά κλαριά αυτά, τόχει 
ανάγκη τό δέντρο ποϋ θέλει ήλιο πολύ καί 
αέρα. Και είναι κέρδος γιά σένα, άτροΰ σοϋ 
δίνει καοπύ κάθε χρόνο. »

Ί ”  άκουε συλλογισμένος ό χωρικός και 
τονκυτάζαμε μεΐς μέ συμπάθεια* θά κλαδέψει 
αραγε κΓ αυτός τήν ελιά του τοΰ χρόνου ; 
Α ν  όσοι ξέρουν απ’ αυτά μιλούσαν κάπου 

κάπου σιύ χωρικό, σάν πού τό έ'καμνε τώρα 
ό σύντροφός μας, τι καλό .πού θά γίνουνταν 
στον τόπο λίγο λίγο...

"Ενα κοριτσέλι ξεσπάζει στά γέλοια καί 
γυρνούμαι όλοι νά δούμε.

—  « "Ενας τζίτζικας στύ μανίκι τού 
μπαμπά ! »

Τωόντι, έν’ όσω τρέχει τό τραίνο ένας 
τζίτζικας πέταξε από τό ανοικτό παράθυρο 
και ηλθε καί κάθισε στού « μπαμπά » τό 
ρούχο* τό μικρούτσικο αυτό έπεισόδειο έχει 
πολύ ντόπιο χαρακτήρα καί μεταξύ τών 
κοριτσιών γίνεται μεγάλη φασαρία πώς 
νά πιάσωμε τον τζίτζικα.

—  « Μέ τό χέρι σου βέβαια ! »
—  « Κ α ί άν μέ τσιμπήσει ; »

Μά πείθεται ή κοπέλα πώς δέν τσιμπά ό 
τζίτζικας και τον πιάνει, καί όλη ή νεολαία 
μαζεύεται γύρω της. περίεργη νά δει τό 
Ελληνικότατο φτερομάμουνο μέ τ ’ ασημένια 

φτερά καί τά κατάμαυρα μάτια στρογγυλά 
καί γιαλιστά σά μεγάλες μαύρες χάντρες.

’Από τό Σχηματάρι κ’ εμπρός φαίνεται 
πιά ή θάλασσα καί από τό Βαθύ, τήν αρ
χαία Αύλίδα, όπου μαζεύθηκε, λεν, ό Ε λ 
ληνικός στόλος πριν φύγει γιά τήν Τρτοάόα 
καί όπου 6 ’Αγαμέμνων έθυσίασε τήν ’ Ιφ ι
γένεια, από τό Βαθύ και πέρα ακολουθούμε 
πιά τό γιαλό, καί αριστερά μας έχομε τό 
Λυκοβούνι καί τό Κλεφτό βουν ι μέ τήν πο
λύχρωμη τους πρασινάδα καί τους σταχτείς 
βράχους. Ε ίναι όμορφα, όμορφα καί ήρεμα, 
καί τά νερά τού Εύρίπου είναι σά μεγάλο 
ζαφείρι.

Στή Χαλκίδα μιά γέφυρα γυριστή ένόνει 
τήν Εύβοια μέ τή στερεά, τόσο 3τενός είναι 
ό πορθμός. Έ κεΐ γίνεται ή δυνατώτερη 
παλίρροια όλης τής Ελλάδας* από τό βό
ρειο μέρος τού Εύβοϊκοΰ στο νότιο, καί 
•από τό νότιο στο βόρειο, κάθε έξη ώρες τά 
νερά πηγαίνουν κ’ έρχονται μέ ταχύτητα 
π:ού φθάνει 6 καί 8 μίλια τήν ώρα εννοεί
ται πώς πλοίο δέν μπορεί νά πάγει εναν
τίον τοΰ ρεύματος καί πρέπει νά περιμένει 
τήν ώρα πού τά νερά θά γυρίσουν κατά τή

διεύθυνση πού έχει νά πάρει, άναλόγως πού 
πάγει βόρεια ή νότια.

Ευτυχώς δέν περιμένομε πολύ, τά νερά 
γυρνούσαν εκείνην τήν ώρα. ’Ανεβαίνομε 
στο βαποράκι, περνούμε τον πορθμό από 
μέσα από τήν ανοιγμένη γέφυρα, καί δρομο 
γιά τό Βόλο.

’Ανοίξετε τό χάρτη σας, παιδιά, καί 
φανταστείτε τήν εικόνα* φανταστείτε τον 
Εύβοϊκό κόλπο, τό στενούρι αυτό πού 
βλέπετε, μέ χρώματα, μέ ήλιο. μέ ουρανό 
περονζέ καί μέ θάλασσα ζαφείρι* φαντα
στείτε χρώματα κεραμιδιά καί πεύκα 
χλωρά μέ όλους τούς χρωματισμούς από τό 
χρυσοπράσινο ώς τό σμαράγδι, καί αλλού 
δάση από ελιές μέ άλλη σκάλα πρασινόχρω- 
μη από τό άσημί ώς τό σταχτοπρασινο τού 
ρεζεντά, καί πίσω τά μενεξελιά βουνά τού 
Ιναντιλιού, καί πέρα ακόμα τή μεγαλόπρεπη 
Δίρφυ στεφανωμένη μέ τά α ίώνιάτης χιό
νια. Κάπου κάπου, σά ριχμένα βότσαλα, 
κάτασπρα, ζωηρά, χαρά γεμάτα, λουσμένα 
στο φως. τά χωριουδάκια λαμποκοπούν μες 
στην πρασινάδα ψηλά σκαλωμένα στις πλα
γιές ή χαμηλά σκορπισμένα στήν άκρογυα- 
λιά, πάντα γελαστά, όμορφα πάντα.

Τό βαποράκι μας, ή « ’ Ελευθερία *, είναι 
γεμάτο τόσο πού δέ βρίσκομε καρέγλα* 
μέ δυσκολία καταφέρνομε νά πιάσωμε από 
ένα πάνινο σκαμνί ό καθένας καί άραδια- 
ζόμαστέ όπως όπως στο κατάστρωμα. ’Α ξ ι
ωματικοί μέ τά λινά τους κάθονται στούς 
μπάγκους πλάγι σέ γυναικούλες τυϋ λαού 
μέ τά ταγάρια τους στά γόνατα, σοβαρές, 
σεμνές λεπτές κ’ ευγενικές, λές βασιλοπούλες 
μέ φορέματα χωριάτικα. Πλάγι τους οί 
γυναίκες τής χώρας, μέ παρδαλά φορέματα 
καί φνερά στο καπέλο, μέ πέτρες αληθινές 
ή ψεύτηκες στά απεριποίητα τους δάχτυλα 
καί καρφίτσες σφανταχτερές στο λαιμό, 
μοιάζουν δούλες τών άλλων. Παρακάτω 
πλήθος στρατιώτες χακί ντυμένοι, κάθονται 
άράδ’ αράδα χάμω στο κατάστρωμα, φρόνι
μοι καί πειθαρχικοί κάτω από τό αυστηρό 
βλέμμα τών αξιωματικών.

Κτυπά τό κουδούνι γιά τό πρόγευμα καί 
τρέχομε όλοι ποιος νά καθίσει πρώτος, γ ια τί 
ή τραπεζαρία είναι μικρή καί οί επιβάτες 
πολλοί. Ό  καθένας μας παίρνει τό σκαμνί 
του στύ χέρι, άλλοιώς σάν ξανάρθομε δέ θά 
τά ξαναβροϋμε. Πρόθυμος καί γελαστός μάς 
τά παίρνει ό καμαρωτός καί διαλέγει γ ιά  τις 
κοπέλες τι δροσερότερες θέσεις, « νά ευχα
ριστηθούν οί κυρίες ». Οί κυρίες πεινούν, 
ύστερα από τόσες ώρες, καί καταχαίρονται 
τό καλό σπιτικό φαγί πού μάς προσφέρουν 
σέ χοντρά αλλά παστρικά πιάτα. Χαρακτη
ριστικό Ελληνικό : συμπεριλαμβάνεται στήν
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τιμή τ ο ύ ” προγεύματος τό κρασί, ένα λαφρύ 
ωραιότατο Ελληνικό κρασάκι, καί ό καθέ
νας παίρνει όσο θ ελ ε ι. . . αποδειςι πως ο 
Ρο^μιός πίνει λίγο.

Φθάνομε στήν Αιδηψό όπου ξεμπαρκάρουν 
διάφοροι ταξιδιώτες. fH  θάλασσα είναι 
διάφανη τόσο πού από πάνω από τό κατά
στρωμα μετρούμε τά χαλίκια στο βυθό της. 
Ξεραΐλα φαβερή στήν Αιδηψό' άραγε τά 
νερά τά ζεστά πού τρέχουν καί χίνονται στή 
θάλασσα, χρυσόνοντας τό βράχο, νά είναι 
αιτία πού δέ φύτεψαν οί κάτοικοι ούτε ένα 
δέντρο , παρά στά ξενοδοχεία εμπρός όσο 
καί στά σπίτια, ό δρόμος ανεβαίνει κατά- 
ξερος, καμένος από τον ήλιο, ώς απάνω 
στο λόφο ;

—  «Μ πά», λέγει δ γρινιάρης τής συντρο
φιάς μας, «άν ήταν τά νερά πού φταιν, δέ θά 
φύτροναν ούτε αυτά τά πέντε δέντρα πού 
βλέπεις στο περιβολάκι εκείνο πλάγι στο 
ξενοδοχείο. ’Αλλά ποιος φροντίζει ; Τού κά- 
κου ! Ό  Ρωμιός δέν αγαπά τό δέντρο, δέν 
τον νειάζει. »

’Αλήθεια άραγε δέν αγαπά δ Ρωμιός τό 
δέντρο ; τόσες πυρκαϊές πού ξεγυμνόνουν 
κάθε μέρα τά βουνά γύρω στάς ’Αθήνας, 
μπορούσε άραγε νά τις εμποδίσει δ Ροηιιός 
άν τδ ήθελε, άν αγαπούσε τό δέντρο ; ’Τ Ι 
τουλάχιστον, από τά  χρόνια πού πέρασαν δέν 
μπορούσε νά τά  εχει ξαναδασα ση *,...

Παιδιά ανεβαίνουν στήν « ’ Ελευθερία» 
μέ κοφίνια γεμάτα σταφύλια. ’Αγοράζομε 
και μεΐς και τρώμε ' μέ λαχτάρα * είναι τά 
πρώτα τής χρονιάς (έ ξω  από τή σταφίδα 
πού ωριμάζει πρωτήτερα )' είναι κεχλιμπα- 
ρένια, γλυκύτατα και δροσερά, καί στή ζέστη 
πού ανεβαίνει από τούς βράχους τής Αιδη
ψού μάς φαίνεται ακόμα πιο εξαίσια.
. Σφυρίζομε καί φεύγομε. "Ενας λουστράκος 
προστέθηκε στους ταξιδιώτες καί προσφέρει 
να μάς λουστράρει τά παπούτσια. Τον πέρνω- 
με όλοι μέ τήν αράδα καί γυρεύομε νά πιά- 
σομε μαζί του κουβέντα. Μά ό Ρωμιός τοΰ 
λαού είναι φυσικά ολιγόλογος, μόλι; μάς 
απαντά ένα δυο μονοσύλλαβα. ’Ανέβηκε 
στο βαπόρι καί πάγει στο Βόλο μόνο καί 
μόνο γιά  νά λουστράρει μερικά παπούτσια 
καί νά βγάλει μερικές πεντάρες. Είναι 
μικρούλης, βρώμικος κουρελιασμένος καί 
ξυπόλυτος' μά καρφωμένη στή μπλούζα του 
έχει μιά τενεκεδένια καρφίτσα μέ τήν εικόνα 
κάποιου βολευτή.

Κάθε φορά πού τελειόνει ένα παπούτσι 
κτυπά καί τή βρούτσα του στο ξύλινο 
κουτί γ ιά  νά είδοποήσει τον πελάτη. Τον 
πληρύνομε καί φεύγει παρακάτω, προσφέ- 
ρόντας τις υπηρεσίες του μέ τό αιώνιο 
φωναγμα, « Λούστρος... ! »

Ή  Εύβοια είναι πολύ καλλιεργημένη 
καί από τις εύφορώτερες χώρες τής 'Ελλά
δας* μέρη μέρη είναι όλοπράσινα από αμπέ
λια καί χωράφια, άλλα πάλι δασωμένα πο
λύ, καί πλαγιές δλόκληρες τού βουνού είναι 
σκεπασμένας πεύκα.

Παίρνομε γύρω τό άκροτήρι τή ςΛ ιθάδας, 
(Κυναΐον άκρωτήριον) περνώντας μεταξύ τής 
Εύβοιας καί τής Στρογγυλής πού είναι νη- 
σάκι όλοπράσινο καί ολοστρόγγυλο μ’ ένα 
φανό στήν κορυφή, καί μπαίνομε στο στενό 
τών Ώ ρεών.

Μάς πιάνει δ μπάτης καί μάς ζωογονεί ή 
εξαίσια δροσιά του.

—  «Β ότσαλα !» φωνάζει ένα κοριτσέλι. 
«Γ ιά  δες πόσα βότσαλα!»

Περνούμε κοντά κοντά σέ μιά χαμηλή 
όλοπράσινη ακρογιαλιά καί παρακάτω α
πλωμένη ή αμμουδιά γιαλοκοπά από βό
τσαλα καί κοχλαδάκια. Π ίσω  δ Προφήτης 
Ή λία ς όρτσόνεται σπαρμένος μέ ελιές άριες 
αλλά φουντωτές καί όλοπράσινες.

Περνούμε τούς εύφορώτατους Ώρεους 
χωρίς νά σταθούμε, αφήνομε αριστερά τό 
Τραγοβούνι μέ co άκρωτήρι τού Σταυρού 
καί τραβούμε βόρεια κατά τον Πάγασητικό 
όπου στο βάθος θρονιασμένος μάς καρτερά 
ό Βόλος.

’Ανοίξετε πάλι τό χάρτη σας, παιδιά, καί 
δείτε τό τέλος τού Πηλιου, πού αφού άπλο')- 
θηκε σ’ όλη τή Μαγνησία, γυρνά δυτικά καί 
πάλι βόρεια, σά φάλαγγα; δάχτυλου διπλω
μένου. ΈκεΧ είναι τό Τοίκεοι.

Ό λη  ή χερσόνησος αυτή είναι βουνό, 
βράχος ξερός, όρθιος καί απόκρημνος, καί 
απάνω πάνω, σάν άετοφωλιά σκαλισμένο 
είναι τό χωριό.

Καλλιέργεια στο γύρω δέν υπάρχει* βρά
χοι καί πέτρες όλο τό βουνό* ούτε νερό δέν 
έχει έκεΧ πάνω* οί γυναίκες παν κάθε μέρα 
με τις στάμνες τους καί τό φέρνουν από 
ένα μέρος πού τό λεν Κόττες. μιαν ώρα. 
μακριά.

.—  «  Μά τί τούς ήλθε λοιπόν νά κτίσουν 
έκεΧ τό χωριό τους οί Τρικεριώτες ; »

Γό κτίσανε ίσα ϊσα γιατί ήταν τόσο 
απόκρημνο καί φυσικά (’οχυρωμένο τό μέρος 
ενεΐνο, όπου τούρκος, ληστής καί πειρατής 
δέν μπορεί ποτέ νά φθάσει

Ο ί Τρικεριώτες ζούσαν άλλοτε σ’ ένα νη- 
σακι π ίσιο από τό άκρωτήρι, στον κόλπο τού 
Βόλου, στύ ΓΙαλιό-Τρίκερι. Μά τούς παρα
ζάλιζαν Τούρκοι καί πειρατές. Πήραν λοι
πόν ΰ,τι είχαν καί σκαρφάλωσαν στο άγριο- 
βούνι όπου έκτισαν τό χωριό τους. Τά  σπίτια 
τδυς είναι σάν πύργοι Τούρκος εκεί πάνω 
δέν πάτησε παρά μόνο γιά νά συνάξει τό
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φόρο μιά φορά τό χρόνο. Τό χωριό τους 
έμεινε πάντα Ελληνικό.

Σ τά  εϊκοσι-ένα τό Τρίκερι επαναστάτησε, 
κ’ ένα χρόνο ολόκληρο εμπόδισε τό Μαχμούτ 
παπά Δράμαλη νά κατέβει στήν Πελοπόν
νησο, βαστώντας τον έκει, καί αυτόν καί τις 
χιλιάδες του, μέ μιά φουχτιά παληκάρια.

Ελεύθεροι καί ανυπότακτοι έζησαν πάντα 
οί Τρικεριώτες, φυλάγοντες στά στήθια τους, 
μόνο τους θησαυρό, τήν αγάπη τής ελευθε
ρίάς. 'Ως που οτά 1881 §λευθερό)θηκε ή 
Θεσσαλία και ενώθηκε μέ τήν 'Ελλάδα, κ/ 
έγιναν καί αυτοί πολίτες 'Έλληνες. ·

’Αράξαμε στο Βόλο στις 9 τό βράδυ μά 
πριν καλά καλά σταματήσει τό πλοίο, μάς 
κάνουν έφοδο οί. βαρκάρηδες. Τέτοιο άγριο 
πράμα άκ/·μα δέν τό είδαμε! Σά  μαϊμούδες 
σκαρφάλοναν στά σκοινιά, πηδούσαν πάνω 
από τό παραπέτο, ώρμούσαν κάτω στις καμ
πίνες, πλημμύριζαν τό κατάστρωμα, φώνα
ζαν, έσπρωχναν, γύρευαν ν’  αρπάξουν τις 
βαλίζες. 'Ι Ιτα ν  νά ρωτάς άν βρίσκεσαι σέ 
κανέναν άγριότοπο. Καί όμως μερικά μέτρα 
παρακάτω στέκει ή προκυμαία όπου μπο
ρούσε ν ’ αράξει τό βαπόρι καί νά κατεβού- 
ιιε μέ τήν ησυχία-μας.

—  «Να ι, μά δέν τό θέλει τό γκουβέρνο, 
γιά νά μή δυσαρεστήσει. τούς βαρκάρηδες», 
μάς εξηγεί ό κατσούφης φίλος μας.

Τό ξενοδοχείο όπου.πάμε είναι τρίτης ή 
τέταρτης τάξης, άν καί λογαριάζεται τό πρώτο 
τού Βόλου. Ο ί εγκαταστάσεις πού έπρεπε 
νά είναι υγιεινές, είνε προκατακλυσμιαίες, 
απαίσιες, τέτοιες πού τό ξενοδοχείο καταντά 
ακατοίκητο* απορούμε πώς δέν ανακατώθηκε 
ακόμα ή αστυνομία. Φυσικό αποτέλεσμα ε ί
ναι πού τά κουνούπια παν νά μάς φάν.

Τρεπόμαστε σέ φυγή καί κατεβαίνομε 
στήν προκυμαία όπου βρίσκομε τούς συν
τρόφους μας πού μάς περιμένουν.

’ Εδώ όπως και στο Φάληρο, ή φιλοχρη
ματία τοΰ ανθρώπου έχει καταστρέψει τή 
Ί ύοη, έκεΐ πού ήταν αμμουδιά, έκτισε 
πέτρινη προκυμαία, κ’  εκεί πού κυλούσε ή 
θάλασσα τά κοχλαδάκια της, άράδιασε ό 
άνθρωπος πέρα ώς πέρα τραπεζάκια καί 
καρέγλες όπου μαζεύεται ό κόσμος καί τρώ
γει λουκούμια καί πίνει καφέδες.

Έ να ; κινηματογράφος στημένος στό ύπαι
θρο μαζεύει πλήθος τον κόσμο στά καφε
νεία* παρακάτω, σ’ ένα κιόσκι, μιά κοπέλα 
τραγουδά καί τρείς άντρες τή συνοδεύουν μέ 
πιάνο, βιολί καί τσέλο, τό όλο αρκετά καλό.

Καθίζομε καί μεΐς σ’ ένα τραπεζάκι, όσο 
μπορούμε πιο κοντά στή θάλασσα καί πα- 
ραγγέλνομε παγωτά, ενόσω στό σεντόνι τού 
κινηματογράφου άνθρωποι χρωματιστοί φεύ

γουν, έρχονται, τρώγουν, πίνουν, τρέχουν- 
σκοτόνονται και προπάντων γράφουν γράμ, 
ματα.

Ανεβαίνομε νά κοιμηθούμε στό ξενοδο
χείο καί μάς γίνεται πάλι άγρια επίθεση 
κουνουπιών* αναγκαζόμαστε νά κατεβάσομε 
τουλπανένιες κουνουπιέρες ανυπόφορα ζε
στές καί συζητήσιμης καθαριότητος. Εύτυ- 
χώς όμως τά κρεβάτια είναι καθαρά, δέν 
έχομε από τά άλλα ζωύφια... Και αυτό καλό.

Τό πρωί μάς φέρνουν τον καφέ σέ κου- 
τσομυτισμένα κουπάκια αταίριαστα μέ τά 
πιατάκια τους, τό βούτυρο βρωμά τραγίλα, 
τό πρόγευμα όλο μαζί μοιάζει απεριποίητο, 
ακατάστατο, βρώμικο, καμωμένο γιά νά 
κόβει τήν όρεξη, όχι νά τήν ανοίγει. Τό 
καταπίνομε όπως όπως, μπαίνομε στ’ αμάξια 
καί δρόμο γιά τύ βουνό.

Μπροστά μας, διάφορα χωριά ασπρίζουν 
στό ύψωμα, άλλα π ιό ψηλά. άλλα πιο χαμηλά, 
ό ’Ά ν ω  - Βόλος, ή ’Άλλη - Μεριά, οί 
Σταγιάδες, ή ΙΙορταρία, ή Μακρυνίτσα 
μακρειά καί στενή, σάν απλωμένη, όπως τό 
λέγει τ ’ όνομά της.

Ό  φίλος μας ό βουλευτής είναι Πορτα- 
ρίτης* τραβούμε λοιπόν γιά τήν ΙΙορταρία, 
μεγάλο χωριό όλόασπρο, παστρικό, μέ τρε- 
χάμενα νερά παντού, σκαλωμένο ολόρθο 
στήν πλαγιά τού II ήλιου, μέσα σ’ ένα· όλο- 
πράσινο περιβόλι, χαρά Θεού* μαργαριτα- 
ράκι μέ τέχνη δεμένο στύ λαμπρό αριστο
τέχνημα πού είναι τό IIήλιο.

Τούρκικο ώς τά 1881, δτε πιά ή Θεσσα
λία ενώθηκε μέ τύ βασίλειο τής 'Ελλάδας, 
τό I I ήλιο μέ τά 24 χωριά του είχε μείνει 
σχεδόν ανεξάρτητο. Τά χωριά πλήροναν 
φόρο στους Τούρκους, ανήκαν στή Σουλτάνα 
- αδελφή πού τά προστάτευε καί διώριζε ένα 
Βοεβόδα νά τά κυβερνά* αλλά είχαν αυτοδι
οίκηση. Ο ί Τούρκοι διάλεγαν «  άζάδες » , 
δηλαδή εμποροδικαστές, ανάμεσα στούς 
προύχοντες, όλοι “Ελληνες, κάθε χωριού, καί 
αυτοί κατέβαιναν στό Βόλο όπου συνεδρίαζαν 
καί δίκαζαν τις υποθέσεις τών κατοίκων. Τ ις 
μικροδόυλειές υμως κάθε χωριού τις δίκαζαν 
ή τοπικές δημογεροντίες.

Τούρκος κανένας δέν κάθουνταν στά χωριά 
αυτά πού ήτανκαθαρώς Ελληνικά ορθόδοξα. 
Γ ι ’ αυτό οί βουνήσιοι αυτοί πληθισμοί 
διατήρησαν περισσότερο από τούς κατοίκους 
τοΰ κάμπου τον 'Ελληνικό τους χαρακτήρα, 
τύ μίσος τοΰ Τούρκου, τήν υπερηφάνεια και 
τήν αγάπη τής ελευθερίάς.

'Η  ζέστη είναι δυνατούτσικη, ανεβαίνομε 
μές στον ήλιο καί τή σκόνη πού σηκόνει άλλο 
αμάξι μπροστά μας. Διαμαρτυρόμαστε, 
φωνάζομε, μά ο αμαξάς μας, παιδάριο δεκάξη 
χρόνων, μουλάρι στό πείσμα, μόνο μέ τις
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τροβέρες μας αποφασίζει ν’  αφήσει τό πρώτο 
αμάξι νά προχωρήσει.

Ό σ ο  ανεβαίνομε, λίγο λίγο ξεδιπλόνεται, 
λες, ό χάρτης μπροστά μας. Σ τά  πόδια μας 
ό περίφημος ελαιώνας τοΰ Βόλου πού βγάζει 
τις πασίγνωστες ελιές· έπειτα ο Παγασητικός 
στήν αγκαλιά τοΰ Πηλιου, όλογάλαζος καί 
ήρεμος. Μακριά, στήν καταχνιά φαίνεται ή 
είσοδος, όπου ψηλά, στό ξεροβούνι πίσο), 
στήν πλαγιά πού δέ βλέπομε μείς, δεσπόζει 
τό Τρίκερι. ’ Εμπρός από τό άκρωτήρι ένα 
νησάκι ήρεμο μοιάζει νά  μισοκοιμάται 
ακόμα. Ε ίναι τό Παλιοτρίκερι, τό νησάκι 
τής Παναγιάς.

’Από τότε πού έφυγαν οί Τρικεριώτες, 
τό νησάκι εκείνο έμεινε ακατοίκητο' δέν έχει 
πιά παρά μόνο ένα έκκλησιδάκι όπου 
βρίσκεται μιά θαυματουργή εικόνα- μιά 
φοράτό χρόνο, τήν Παρασκευή τοΰ Πάσχα, 
ανοίγει αυτό τό έκκλησιδάκι, καί άπ’ όλα τά 
περίχωρα τρέχει ό κόσμος νά προσκηνήσει 
καί γίνεται πανηγύρι.

Μά τό ειρηνικό αυτό νησάκι, πού μοιάζει 
τόσο νυσταγμένο, έχει μιά τραγική σελίδα 
στήν ιστορία του. Σ τό  Βουλγαρικό πόλεμο 
τοΰ 13 είχαν βάλει εκεί, σέ σκηνές, τούς 
αιχμαλώτους, ξεχωριστά από κάθε χώρα, 
επειδή έρχονταν από μέρη χολεριασμένα, 
καί ήταν φόβος μην πάθουν καί οί δι
κοί μας. Μά τή χολέρα τήν είχαν φέρει 
μαζί τους, καί καθώς ήταν μαζεμένοι πολ
λοί, ό ένας απάνω στον άλλο, ή απαίσια 
αρρώστια τούς θέρισε. Πολλά θηρία κομι
τατζήδες ξεπαστρέφθηκαν έτσι, χωρίς δίκη 
καί φασαρία’ κοντά σ’ αυτούς όμως πόσοι 
νά πήγαν αθώοι, πού άλλο έγκλημα δέν εί
χαν κάνει παρά νά πολεμήσουν γιά  τήν πα
τρίδα τους.

’Ανατολικά τοΰ Βόλου ένας λόφοι:, ή Γο- 
ρίτσα, όπου ήταν ή αρχαία Δημητριάς, πού 
δίνει τ ’ όνομά της στήν επισκοπή τοΰ Βό
λου, άν καί δέν υπάρχει πιά.

Δυτικά τοΰ κόλπου, τό ’ Αγκίστρι, ακροα
τή ρι μικρό, και πίσο) του ό κόλπος τοΰ ‘Αλ
μυρού.

—  «Φαίνεται ό Αλμυρός ; Μά λοιπόν θά 
φαίνεται και τό Βελεστίνο» , λέγει ένα από 
τά κοριτσόπουλα πού άνασηκώθηκε ηλεκτρι
σμένο νά δει τή μόνη ένδοξη γωνίτσα τοΰ 
φοβερού 97, όπου ό Σμολένσκης νίκησε τον 
Μουχτάρ καί τον ύποχρέίυσε νά υποχωρήσει.

Μά άν καί πολύ πιο κοντά μας, τό Βε
λεστίνο δέ φαίνεται' τά βουνά τό κρόβουν 
« τ ό  δώ.

—  «Κ ’ εκείνες πέρα οί κορυφές;»
«Αυ τά  είναι τά βουνά τής Γουρας».

’Έχομε μιά παράξενη συγκίνηση εμπρός

στον επιβλητικό όγκο τής Ό θρυος, όπου 
έπεσαν τόσοι αρματολοί καί κλέφτες. Κάποιος 
μουρμουρίζει τό δημοτικό στίχο,

« Τ ί  έχουν τής Γουρας τάβουνΐι και οτέκουν μ α ρ α μ έν α ; 

«Χθ)ρις χιονιά χιονίζοντε, χάρις βροχή β ρ ο χ ιιΰ ν τα ι; 
«Λένε τα δάκρυα τών κλεφτών, κλ.εφτώνεμ ο ιρ ο λ ό γ ια » .

Μαραμένα δέν είναι σήμερα, ούτεχ ιονί- 
ζονται, ούτε βροχιώνται, ούτε λεν τά δάκρυα 
τών κλεφτών, μόνο λουσμένα στον ήλιο, μέ 
λεπτή καταχνιά περιτυλιγμένα, είναι μενεξελιά 
καί γαλανά καί κάπου κάπου σά χρυσωμένα 
στις κορυφές. Αές καί χαίρονται και αυτά 
τή λευτεριά τους, λες καί σηκόνουν τό κε
φάλι καί κυτάζουν πέρα, γυρεύοντας τά σύ
νορα πού έχουν σπρωχθεΐ μακριά τόσο πού 
ούτε καί αυτά δέν τά βλέπουν πιά.

Βρίσκει ό αμαξάς τήν ώρα πού δέν προ
σέχομε καί καμτσικόνει τ ’ άλογά του, παίρ
νει δρόμο καί ξαναβρισκόμαστε σέ πυκνά 
σύνεφο, βήχοντας, ξεφωνίζοντας, τραβώντας 
τον αμαξά από τύ ρούχο.

—  « ΙΙές  μας, αμαξά, ποιος είναι πιο 
κεφαλιάρης, τό μουλάρι ή έσό ;»

’Αναστενάζει σάν νά τού βγάλαμε τήν 
ψυχή του καί σταματά κυτάζοντας μέ καϊμό 
τό άλλο αμάξι πού τρέχει εμπρός· ποιος 
ξέρει, στήν άμαξαδίστικη συνείδησή του ίσως 
ό κακομοίρης νά νομίζει τον εαυτό του ξε
πεσμένο καί ατιμασμένο, πού μένει έτσι 
πίσω ;

Περνούμε πάνω από τήν Άλλη-Μ εριά. 
Τά  σπίτια έχουν περίεργη όψη, δίπατα όλα 
μέ τό κάτω πάτωμα χωρίς παράθυρα καί τό 
άπάνο) όλο παράθυρα, τόσο πού σχεδόν δέ 
φαίνετα·. ιοϊχος· άν κάπου κάπου στό κάτω 
πάτωμα βρίσκεται κανένα άνοιγμα, είναι 
καινούριο καί αυτό. μικρό καί κλεισμένο 
μέ σίδερα. Πολεμίστρες όμως έχει παντού, 
απάνω, κάτω, σ’ όλους τούς τοίχους τοΰ 
σπιτιού.

Μάς εξηγεί δ φίλος μας ό βουλευτής, 
γέννημα καί θρέμμα τής Πορταριάς, πώς 
άλλοτε, δέν είναι ούτε πενήντα χρόνια, τον 
καιρό πού ήταν παιδί καί οί Τούρκοι βα- 
στοΰσαν ακόμα τή Θεσσαλία, ή ληστεία 
έπαιρνε κ’ έδινε σέ τούτα τά μέρη. 'Έλλη
νες ανυπότακτοι καί φυγόδικοι έπαιρναν 
τά βουνά καί γιά νά ζήσουν αναγκάζονται 
νά γίνουν ληστές. Τότε πιά ούτε Τούρκο 
γνώριζαν ούτε 'Έλληνα' ότι βρίσκουνταν 
προστά τους ήταν κατάλληλο γιά ληστεία, 
τρομοκρατούσαν τά χωριά καί άν έπεφτε 
-κανένας πλούσιος στά χέρια τους, τόν έπαι
ρναν στά βουνά όπου τόν φύλαγαν όμηρο 
και τόν άφηναν ελεύθερο μόνο αφού τού 

λύτρα- για νά παν στό σχολείο, τά 
τής ΙΙορταριάς συνοδεύουνταν

έπαιρναν
παιδιά
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πάντα από δυο ’ Αρβανίτες πού τά φύλα
γαν, μην έλθουν οί ληστές καί τ’  αρπάξουν 
σάν ποϋ άρπαξαν τόν Κασαβέτη.

—  « I Ιο ιόν Κασαβέτη ;«
—  « Δέν ακούσατε τήν ιστορία τοΰ Κα

σαβέτη ; Τό Πήλιο όλο τράνταξε μέ τή 
μπαταρία πού τόν ελευθέρωσε καί αυτόν καί 
•άλλους από τόν εφιάλτη τοΰ Σουτάκη».

— « Μά ποιος είναι δ Σουτάκης;»
Καί μάς είπε ό Πορταρίτης μιάν ιστορία 

πού μυρίζει καρυοφύλλι καί μπαρούτι.
Ό  Σουτάκη; ήταν ληστής τρομερός, γνω

στός σ’ όλο τό Πήλιο· σπίτι είχε τά κορφο
βούνια, στέγη τόν ουρανό, κρεβάτι τις ρε
ματιές, κ’ οί Τούρκοι έτρεμαν ακόμα καί τ ’ 
όνομά του. "Ο,n  ήθελε έκαμνε, δ στρατός 
δέν τόν έφθανε στούς βράχους δπου λι μέ
ριαζε, καί τά χο>ριά τά τρομοκρατούσε έτσι,, 
πού όταν κατέβαινε μέ τή συμμορία του, έ
βρισκε καταλύματα καί τροφές όσες ήθελε, 
καί κανένας δέν τολμούσε νά τόν προδώσει, 
ούτε τίποτα νά τού άρνηθεΐ.

Ή  Πορταριά καί ή Μακρυνίτσα φυλά- 
γοϋνταν, καί όσο καί άν λιμπίζουνταν δ 
ληστής τά πλούτη τους, όμηρους από κεϊ δέν 
π.ατάφερε νά πάρει. ’Από τήν άλλη όμως 
πλαγιά τού βουνού, στό Αιγαϊον απάνω, είναι 
άλλο χωριό, ή Ζαγορά, τό ωραιότερο όλου τού 
Πηλιου. Μέ τήν ιδέα πώς πέφτει τό χωριό 
τους χαμηλά, μακριά από τά κορφοβούνια, οί 
Ζαγορίτες δέ φυλάγουνταν. Έκει λοιπόν κατέ
βηκε μιά μέρα ό Σουτάκης μέ τή συμμορία 
του, έπεσε ξαφνικά στό αφύλακτο σχολείο, 
άρπαξε τά παιδιά κ’ έφυγε. Μεταξύ τους ήταν 
καί ό Κασαβέτης, ένα από τά πρώτα πλου· 
σιόπαιδα τοΰ χωριού.

Καθώς τ’ ακόυσαν οί Ζαγορίτες έτρεξαν 
στά τουφέκια τους καί βγήκαν νά σκοτώσουν 
τούς ληστές. Ό  Σουτάκης όμως έβαλε τά 
παιδιά μπροστά καί φώναξε στούς Ζαγορίτες, 
« Σά θέλετε τώρα ρίξετε ! » Πώς νά ρίξουν 
οί χακόμοιροι, πού έβλεπαν μπροστά τά 
παιδιά τους καί πού τά βόλια τους θ ’ άπιαναν 
πρώτα αυτά;

’Απελπισμένοι, άγανακτη^σμένοι, δαγκά
νοντας (ιέ λύσσα τά χέρια τους, οί Ζαγορίτες 
■έβλεπαν τά παιδιά τους πού τά έσερναν οί

ληστές στά βουνά, καί δέν μπορούσαν ούτε 
τό χέρι τουςνά σηκώσουν γιά νά τά βοηθή
σουν* γιατί αρματωμένοι σάν αστακοί οί 
ληστές φοβέριζαν νά τά σκοτώσουν μόλις 
σίμοναν οί Ζαγορίτες.

Κ ’ έτσι πέρασε ό Σουτάκης άπ’ όλο τύ 
χωριό καί πήρε τά βουνά. ’Από κεΐ όμως 
έστειλλε πίσω όλα τά φτωχά παιδιά καί 
κράτησε μόνο τά πλούσια, μαζί καί τόν 
Κασαβέτη γιά λύτρα.

Τ ί νά κάνουν οί Ζαγορίτες ; Γ ιά  νά σώσουν 
τά παιδιά τους π?.ήρωσαν ότι ζήτησε δ 
Σουτάκης καί τά πήραν πίσω. Μά τό θράσος 
αύτό τού άρχηληστή σήκωσε όλες τις συνει
δήσεις· τό Πήλιο όλόκλήρο πήγε κ’ ήλθε 
από αγανάκτηση, κι’  όλοι αποφάσισαν νά 
τόν πιάσουν αυτόν καί τά κοπέλια, του 
ζοντανύ ή πεθαμένο.

Στό Βόλο, χωριό στό ριζό τού βουνού, 
πού ύστερα έπεκτάθηκε καί κατέβηκε στή 
θάλασσα κ’ έγινε ή χώρα πού είναι σήμερα, 
ήταν ένα σπίτι τού Ρηγάκη, όπου συνείθιζε 
καί κατέβαινε ό Σουτάκης κρυφά την νύχτα, 
σάν τού έλειπαν οί τροφές στά κορφοβούνια 
του απάνω. Μ ιά νύχτα λοιπόν πού κατέβηκε 
καί κρύφτηκε μέ τή συμμορία του στό 
σπίτι τού Ρηγάκη, κάποιος τόν πρόδωσε.

Τότε οί χωρικοί τής Πορταριάς καί τών 
άλλων χωριών βγήκαν παγάνα κ’ έζωσαν τό 
σπίτι. Ό  Σουτάκης κατάλαβε πώς ήταν χα
μένος, μά δέν ήθελε και νά παραδοθή έτσι 
εύκολα. Πήρε ότι μπαρούτι είχαν καί τό 
άναψε έξω από τήν πόρτα- σηκώθηκε πυ
κνός καπνός καί από μέσα από τό σπίτι οί 
ληστές πέταξαν τις κάπες τους έξω γιά νά 
γελαστούν οί χωρικοί καί νά ρίξουν, νομί
ζοντας πώς ξεφεύγουν οί κλέφτες. Τωόντι 
γελάστηκαν οί χωρικοί καί έρριξαν μιά μπα
ταρία. Τότε ώρμησε έξω δ Σουτάκης μέ τή 
συμμορία του, μά οί χωρικοί ήταν πολλοί, 
τούς είχαν ζώσει από παντού" ξανάριξαν 
πάλι καί πάλι και τούς σκότωσαν όλους.

Κ ’ έτσι. τελείωσε δ τρομερός Σουτάκης. 
Μά ή ιστορία άφησε εποχή, καί σ’ όλο το 
Πήλιο σού λεν ακόμα, «Τόν καιρό πού έ- 
πιασαν τόν Κασαβέτη».

(έ χε ι συνέχεια) Π.  Σ .  Δ Ε Λ Τ Α

ΤΟ Υ  Α Ν Τ Ρ Ε ΙΩ  Μ Ε Ν Ο Υ  Τ ’ Α Ρ Μ Α Τ Α

Τ ’ άντρειωμένου τ ’ άρματα δέν πρέπει νά πουλειώνται 
Μ όν’ πρέπει τους στήν εκκλησία κ’ έκει νά λειτουργέιιονται. 
Πρέπει νά κρέμωνται ψηλά σ τ ’ άραχνιασμένο πύργο,
Νά τριόει ή σκουριά το σίδερο κ’ ή γή τον άντρειωμένο.

( Ά π ο  το ν  κ. Π ο λ ίτη  τδ  β ιβλ ίο  
« Έ κ λ ο γ α ι άπδ τα  τραγούδια , 
το ν  'Ε λ λ . λαοϋο οελ. 4 4 ).
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Γ Ρ Α Μ Μ Α  Π Α Λ Η Κ Α Ρ ΙΟ Υ

5Ά ν  και κατ’ αρχήν άποφενγομε τις 
ξένες μεταφράσεις γιά το περιοδικό μας, 
τό ακόλουθο γράμμα είναι τόσο ώραϊο, 
τά αισθήματα που εκφράζει είναι τόσο 
ανώτερα, που θεωρούμε καλό νά δώσομε 
τή μετάφραση στους προσκόπους.

Τό γράμμα αυτό, γραμμένο από έναν 
νέο αξιωματικό, Ροδόλφο Βουρτς στή 
μητέρα του, υπάλληλο σιδηροδρόμου, 
δεν έπρόκειτο νά τής σταλεί παρά άν 
σκοτόνουνταν. Τ Ι  δυστυχισμένη μητέρα 
τό έλαβε. Οι εφημερίδες τής Γαλλίας τό 
δημοσίευσαν, και τό δ [νομέ καί μεΐς σάν 
παράδειγμα στά παιδιά μας.

Μ ανονλα  μου,

Ε λπ ίζω  νά μή λάβεις ποτέ τό γράμμα 
τούτο, γιατί άν έλθει μιά μέρα στά χέρια σου 
θά πει πώς θά έχω πάει νά βρω τόν παππού 
καί τόν αγαπημένο άδελφοΰλη μου.

Ή  ιδέα αυτή τού θανάτου δέ μέ φοβίζει 
καθόλου- άν πέσω θά είναι γιά τή Γαλλία, 
κάνοντας τό καθήκον μου σάν πού τό κάνουν 
τοόρα τόσοι άντρες.

Μόνο γιά σένα ανησυχώ καί λέγω, Τ ί θά 
γίνει ή καημένη μου ή μάννα;

’Ά ν  πεθάνω, ακούσε τ ί θά κάνεις : πρώτα 
πρώτα θά μείνεις πολύ ήσυχη- θά διατη
ρήσεις τήν ψυχραιμία σου καί δέ θά τρέχεις 
στούς δρόμους φωνάζοντας τήν απελπισία 
σου- ή λύπη σου θά είναι ήσυχη καί αξιο
πρεπή.

"Υστερα θά πας στό Λ... στον τάφο τού 
πατέρα καί θά  τού πεϊς πώς τά  δυό του 
αγόρια πέθαναν έκτελοόντας τύ καθήκον τους, 
καί πώς ό γαμπρός του έκανε τό ίδιο.

Ό  πατέρας θά ευχαριστηθεί νά ξέρει πώς 
ό μεγάλος του Ροδόλφο; καί ό μικρός του 
Αιμίλιος έπεσαν στύ πεδίο τής τιμής. Θά 
τού πεις επίσης πέος ό Ροδόλφος έπεσε αφού 
κέρδισε τήν έπωμίδα, κυτάζοντας τόν εχθρό, 
οδηγώντας τούς άντρες του. Θά χαρεϊ ό 
καημένος μας ό πατέρας καί σύ μανούλα 
μου, θά έχεις τήν ικανοποίηση πώς γέννησες 
άντρες καλούς, καί άς λεν μερικοί ότι θέλουν.
Θά έπιστρέψεις στή δουλειά σου στό σταθμό 
τού Σ.... καί θά εξακολουθήσεις ώς τή μέρα 
πού θά κρίνεις πώς είσαι κουρασμένη καί
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πώς εργάστηκες αρκετά ώστε ν ’ αναπαυθεΐς. 
Θά γυρίσεις τότε στήν πατρίδα σου τήν 
Α λσα τία  πού θά έχει ξαναγίνει Γαλλική καί 
θά συλλογιστείς πώς αν είσαι στύ Τάνν ή 
στό Στρασβούργο, οί γ ιο ι σου θά  έχουν 
συντελέσει νά ξαναδώσουν στή Γαλλία τις 
αγαπημένες μας επαρχίες. ’Ά ς  σού γλυκάνει 
τήν καρδιά ή σκέψη αυτή. Θά σού είναι 
Λαρηγοριά στά γεράματα. Σέ θέλω καί σού 
εύχομε νά έχεις πάντα θάρρος καί πίστη. 
Νά παραδέχεσαι καρτερικά τή θυσία, νά τήν 
παίρνεις απόφαση μέχαρά, αυτό κάνει τούς. 

δυνατούς.
Θά διοίξεις μακριά σου κάθε θυμό εναν

τίον όποιανού καί νάναι. Δ έ  θά  ζουλέψεις 
τές μαννάδες πού έχουν ακόμα τά παιδιά 
τους. ’Ά ν  σού τύχει κάποτε νά στενάξεις 
βλέποντας συντρόφους τού αδελφού μου ή 
δικούς μου, συλλογίσου πώς τ ’ αγόρια σου 
δέν υποφέρουν πιά καί .πώς ύ δοξασμένος 
τους θάνατος αξίζει καλύτερα από τήν ελεεινή 
ύπαρξη έκείντον πού μένουν. Τό υπόσχεσαι, 
δέν είναι έτσ ι; ’Ά ν  δέ γυρίσω πιά, θά  ξέρεις 
πώς οί τελευταίες σκέψεις τού μεγάλου σου 
αγοριού πήγαν σέ σένα καί στήν αδελφή 
μου, καί πώς από τόν παράδεισο τώ ν παλη- 
καριών θά σάς προστατεύω καί τις δυό. 
Γλυκά φιλιά, λοιπόν, καί θάρρος καί καρδιά 
στή ζωή όσο καί στό θάνατο.

'Τό μεγάλο σου αγόρι που ο’ αγαπά.

ΠΩΣ ΔΥΝΑΜΕΟΑ ΝΑ ΓΝΩΡΙΖΩΜΕΝ ΕΑΝ ΟΙΚΙΑ ΤΙΣ 

ΕΙΝΑΙ ΥΓΡΑ

Ζ η το ύ ν  εν ίο τε  πα ρά  ια τρ ό ν  να προσδιορίσ// τή ν  

νγρασίαν ο ικ ή μ α το ς  τ ίν ο ς  ή  δ ω μ α τ ίο υ . Γ ο ν το  δέν  

ε ίνα ι π ά ν το τε  ενκ ολον  εκ π ρ ώ τη ς  ότ/’ειος. "Ε ν  δ ια 

μ έρ ισ μ α  δύνατα ι Λ  είνα ι άγραν χ ο )ρ ίς  νά έξανΟμ  

ε ις  αντά τά ν ίτρ ο ν  ο ν τε  ε ις  τάς γ ω ν ία ς  νά φ ν τρ ισ ν ο ν ν  

μ α νιτάρ ια .
Ί δ ο ν  έν μ έσον  βέβα ιον τή ς  π ρ ο σ δ ιο ρ ίσ ε ιο ς  κα ί ε ις  

τη ν  δ ιά ϋ εσ ιν  έκάιστον. (θ έτε ι τ ις  εν τός το ν  δ ια μ ερ ί

σ μ α τος  J γ ιλ ιόγρα μ μ ον  ασβέσ του  σβ νσμένης π ρ ο  

ολίγου , κ α τό π ιν  κλε ίε ι Ο ΰοας κα ι πα ρά θ υ ρα . .Μ ετά  

- 1  όίιρας ζ υ γ ίζ ε ι τή ν  ίίσβεστον . Έ ά ν  ε ις  το  χ ιλ ιό -  
γρα μμον  έχουν π ρ ο ο τεΟ ή  πλέον  τώ ν  Ι ο  γραμμ,αο. 
δηλαδή  πλέον το ν  1 ο )ο  το  δ ια μ έρ ισμ α  π ρ έπ ε ι νά κ η -  

ρνχΟ ή  υγρόν κα ί 0 εο ίοη ί)ή  <ος ανθυγιεινόν.

Έκ το ΰ  «L ; i  S c ien ce  e l hi V ie »

Π„ K A M Π Ο Υ Ρ Ο Π Ο Υ Α Ο Σ
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^Q/v\ a GAAHNQN ΠΡΟΣ KOflQN

ΔΙΟΙΚ ΗΤΙΚΟΝ ΣΥΜ ΒΟ ΥΛΪΟ Ν  

Η Μ Ε Ρ Η Σ Ι Α  Δ Ι Α Τ Α Γ Η  A  P  I Θ.  6

Εις τον Ενωμοτάρχην τής 9 ^  Ό μάδος ’Αθηνών Β ιτσώρην Γεώργιον 
έκφράζομεν τ \  θερμά συγχαρητήρια διά την άξιέπαινον αύτοϋ διαγωγήν κατά 
την έπισυμβάσαν σύγκρουσιν μεταξύ τράμ και κάρρου προ τοϋ υπουργείου 
τω ν  Σ τρατιω τικών, καθ’ ήν οΰτος επεδείξατο ετοιμότητα καί αυτοθυσίαν 
ύποδε ιγ } ιατ ικήν.

9 Εν 9Α&ήναις, τ ή  3 Νοεμβρίου 1915 Ό  Γεν. Έφορος
Γ . Μ Ε Λ Α Σ

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΑΛΕ ΞΑΝ ΔΡΕΙΑΣ

Π Ρ Ο Κ Η Ρ Υ Ξ ΙΣ  Δ ΙΑ ΡΚ Ο Υ Σ  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Υ  Ε Ν Ω Μ Ο Τ ΙΩ Ν

Σκοπός τοϋ διαγωνισμού εινε :

Ιον) Ν ’ άναπτύξη to ενδιαφέρον καί την 
πρωτοβουλίαν των βαθμοφόρων τοϋ 
Σώματος, Ενωμοταρχών καί υπενω
μοταρχών.

2ον) Να συνειθ ίση τον Πρόσκοπον να 
εργάζεται διά το κοινόν  ̂συμφέρον, 
ήτοι διά την πρόοδον της Ενωμοτίας 
του, καί τής Όμάδος του καί ο/ι διά 
την ατομικήν του προαγωγήν μόνον.

3 ον) Νά δημιουργήση εύγενή  ̂ά'μιλλαν 
μεταξύ των άποτελουντων τό Σώμα 
’ Ενωμοτιών ήτις θά συντέλεση πλέον 
παντός ά’λλου μέσου εις την πρόοδον 
ολοκλήρου τοϋ Σώματος.

" Οροι.  τ ο ϋ  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ

Ό  Διαγωνισμός θ ’  άρχίζη την Ιην Ία - ,  
•νουαρίου καί θά λήγη την 3Ιην Δεκεμ
βρίου έκάστου έτους.

Οί βαθμοί τούς οποίους θ ’ απόκτηση Πρό
σκοπός τις θ ’ άπονέμωνται εις την Ε νω
μοτίαν του καί υχι εις αυτόν.

'Οσάκις ’ Ενωμοτία τις επιτυχή βαθμόν 
τινα, ό ’Αρχηγός Όμάδος θ ’ άναφέρη τοϋτο 
γραπτώς εϊ,ς τον ’Έφορον Όμάδων δστις θά 
εξελέγχη αυτόν. Θά κρατή δε ό ’Έφορος 
Ομάδων εις τό Άρχειόν του τακτικήν σημεί- 

ωσιν τής πορείας τοϋ Διαγωνισμού.

Έκαστη Όμάς θ ’ άναρτηση εις την αί
θουσαν της πίνακα επί τοϋ οποίου θ ’ άνα- 
γράφωνται αί Έ νωμοτία ι τής Όμάδος μέ 
τά ονόματα των άποτελουντων αύτάς Προ
σκόπων, καί οι βαθμοί τούς οποίους απο
κτά έκάστη Ενωμοτία  θά σημειοΰνται επί 
τοϋ πίνακος εις τρόπον ώστε νά δυναται 
ή Όμάς νά παρακολουθή την πορείαν τοϋ 
Διαγωνισμοϋ.

Εις τό τέλος τοϋ έτους ή ’Επιτροπή 
θ ’ άθροίζη τούς βαθμούς, καί ή Ενωμοτία  
ή εχουσα τά καλλίτερα αποτελέσματα 
θ ’ άνακηρΰσσεται ή « ’Επίλεκτος ’ Ενωμοτία 
τοϋ Σώματος ».

Θά εχη δέ ή «Ε νωμοτία  τών Επίλεκτων »· 
τά εξής προνόμια :

Ιον) Θά τίθεται εις τό δεξιόν τής Όμάδος 
της.

2ον) Θά φέρη επί τοϋ σήματός της 
διακριτικόν τιμητικόν έμβλημα.

3ον) Θά φέρη καί θά φρουρή την Σημαίαν 
τοϋ Σώματος κατά τάς επισήμους 
παρατάξεις καί παρελάσεις.

4ον) Θ ’ άνατίθνται κατά προτίμησιν εις 
αυτήν πάσα κατά τό επόμενον έ'τος 
παρουσιαζομένη σπουδαία καί τιμητική 
εργασία.

Θ’ άπονέμεται εις αυτήν έπαθλον 
προσφερόμενον υπό τοΰ Προέδρου τής 
Περιφερειακής Επιτροπής.

5ον) 
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Θέματα Διαγωνισμόν καί Βαθμολογία  

αυτών.

Ιον  Δ ιά  κάθε πτυχίον Δοκίμου Προσκό
που άπονέμονται 5 αριθμοί.

2ον Δ ιά  κάθε πτυχίον Βας Τάξεως Προ
σκόπου άπονέμονται 10 αριθμοί.

3ον Δ ιά  κάθε πτυχίον Αης Τάξεως Π ρο
σκόπου άπονέμονται 20 άριθμοί.

4ον Δ ιά  κάθε πτυχίον Ειδικότητος άπο- 
νέμονται 20 άριθμοί.

5ον Δ ιά  κάθε πτυχίον ΕΙδικότητος εκ των 
κανονισθέντων διά τον βαθμόν τοϋ

Προσκόπου τοϋ Βασιλέως, ήτοι :

’Αρετής,
Α ω ν  Βοηθειών,
Ποδηλάτου,
Σηματοτηλεγραφητοΰ,
Κολυμβητοΰ καί Ναυαγοσοόστου, 
Άνιχνευτοϋ,
Πυροσβέστου,
Όδηγοϋ Αυτοκινήτου, άπονέμον- 

ται 30 άριθμοί.
6ον Διά κάθε καλήν πράξιν άναφερθεισαν 

ανθορμ ήτω ς  εις τό Σώμα υπό άτόμου 
ούδεμίαν έχοντος σχέσιν μετ’ αυτοϋ 
άπονέμονται 30 άριθμοί.

Τον Διά κολΰμβησιν άποστάσεως 10 μέ
τρων άπονέμονται 10 άριθμοί.

8ον Διά κολΰμβησιν άποστάσεως 50 μέ
τρων άπονέμοντο ι 20 άριθμοί.

Οον Δ ιά  την καλλιτέραν κατασκήνωσιν ά- 
πονέμονται 20 άριθμοί.

ΙΟον Δ ιά  την κατθαρωτέραν Ενωμοτίαν ά- 
πονέμονται 30 άριθμοί.

Ι ΐο ν  Δ ιά  τον και')αριστερόν Πρόσκοπον τοϋ 
Σώματος άπονέμονται 20 άριθμοί.

Ά φ ' έτέρου :

Διά  κάθε άπουσίαν έξ εκδρομής ή μαθή
ματος μη ττραγματικώς δικαιολογηθεΐσαν θ ’ 
αφαιροϋνται 2 άριθμοί.

Ε Π Ε Ξ Η Γ Η Σ Ε Ι Σ

Δ ια γω νισμός τη ς  παθαρωτέρας 

Ε ν ω μ ο τία ς

Ό  Διαγωνισμός αυτός γίνεται άπαξ τοϋ 
μηνός, ( κατά την τελευταίαν εκδρομήν τοϋ 
μηνός ).

Α ί ’ Ενωμοτίαι παρατάσσονταικαθ’ ομάδας 
εν πληρει στολή με σακκίδια ( άδεια ) καί 
κοντούς.

Την πριυτην έπιθεώρησιν διά την εκλογήν 
τής καθαρωτέρας ’ Ενωμοτίας τη ς  Ό μ ά δ ο ς , 
θά ενεργήση έκαστος ’Αρχηγός βοηθουμενος. 
υπό τοϋ 'Υπαρχηγοϋ ή τω ν Ύπαρχηγών του.

Θά εκλέξουν δέ ουτοι την καθαρωτέραν 
’Ενωμοτίαν τής Ό μάδος τω ν, ήτις θά  δια- 
γωνισθή μετά τώ ν καθαρωτέρων Ε νω μ ο 
τιώ ν τώ ν λοιπών Ό μάδων.

Μετά τήν έπιθεώρησιν αυτήν θά  παρα
ταχθούν αί καθαριότεραι ’Ενωμοτίαι διά 
τήν τελικήν έπιθεώρησιν.

Ταυτήν θά ενεργήσουν δυο δια ιτηται 
εκλεγόμενοι μεταξύ τώ ν  μελών τής ’ Επι
τροπής ή καταλλήλων προσ<ώπων, μή έχόντων 
σχέσιν μέ τό Σα>μα, βοηθουμενοι υπό τοϋ 
’Εφόρου Ό μάδων.

Βαθμολογείται :

Ιον) Ή  καθαριότης έκάστου Προσκόπου, 

’Τ ί τ ο ι :

Ή  καθαριότης καί περιποίησις τής κόμης.
Ή  καθαριότης τοϋ προσώπου, τώ ν χειρών, 

τών βραχιόνων καί τώ ν γονάτων.
2ον) Τ Ι  καθαριότης καί ή καλή κατάστασις 

τής στολής.

Τ Ι τ ο ι  :

α/ Νά μή λείπουν κουμπιά, νά μή
υπάρχουν στίγματα.

β.' Νά ήνε κάθε ενδεχόμενον σχίσιμον 
ραμμένον ή μπαλωμένον κανονικώς
καί καθαρώς

γ/ Νά ήνε ή στολή διωρθωμένη εις
τρόπον ώστε νά προσαρμόζεταϊ καλώς 
εις τό σώμα τοϋ φέροντος αυτήν, νά 
νά ήνε σιδηρωμένη καθώς καί τό
σακκ ίδιον.

δ.' Ν ά  μή έχουν τρϋπες αί κάλτσες καί
τά ήνε καθαρά καί καλοβαλμένα τά  υπο
δήματα.

ε.' Νά ήνε καλορραμμένον τό σήμα
καί τό λουρί επί τοϋ πίλου καί νά ήνε 
εις καλήν κατάστασιν τό ΰποσιάγιονον.

3ον) Τ Ι  καθαριότης καί καλή συντήρησις
τής έξαρτήσεως,

’Ή το ι :

Τοϋ σακκιδίου, ζώνης, πελέκεως. μαχαιρι
δίου, συρίκτρας, κορδονιού κ.λ.π.

Εις τήν έξάρτησιν συμπεριλαμβάνονται :
Α ί  Σάλπιγγες, τά Τύμπανα καί τά 
Ποδήλατα.
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-Ιον) Ό  τρόπος κατά τό όποιον φέρεται ή 
στολή καί ή έξάρτησις.

’Ή το ι:

Ή  στολή καί ή έξάρτησσίς πρέπει νά 
φέρωνται κανονικώς.

;>ον) Τ Ι  Γενική όψις τοϋ Προσκόπου.

Δ ια γω ν ισμ ός Κ ατασκηνώσεως

Βαθμολογείτα ι :

Ιον) Ό  προσανατολισμός τής σκηνής.
Σον) Τό στη σιμόν τής σκηνής ή τών 

αντίσκηνων καί τό σκάψιμον των πέριξ 
αυτής αυλακιών - ήτοι

Θά έξετασθή εάν ή σκηνή εινε κανονικώς 
στημένη, εάν υρθοστάται, πασαλίσκοι 
καί σχοινιά εινε εις τήν θέσιν των 
κανονικώς βαλμένα.

3ον) Τ Ι  καθαριότης τοϋ εδάφους εντός 
καί πέριξ τής σκηνής.

4ον) Ή  τακτοποίησες τών ειδών καί τής 
έξαρτήσεως τής Ενωμοτίας εντός καί 
πέριξ αυτής, 

δον) Τ Ι  κατάστασις καί καθαριότης τής 
σκηνής ή τών αντίσκηνων. ’Ή το ι :

Νά μή λείπουν κουμπιά, νά μή ήνε 
σχισμένα, νά ήνε κανονικώς μπαλωμένα, 
νά μή ήνε ακάθαρτα.

Τ Ι έπιθεώρησις θά ένεργήται άπαξ τοϋ 
μηνός κατά τήν πρώτην εκδρομήν τοϋ 
μηνός.

Οί ’Αρχηγοί 'Ο μ ά δ ω ν  βοηθουμενοι υπό 
τώ ν  ύπαρχηγών τω ν ί)ά  ενεργήσουν 
έπιθεώρησιν καί θά εκλέξουν τήν καλ- 
λιτέραν κατασκήνωσιν ήτις θά διαγω- 
νισθή μετά τών καλλίτερων τών λοιπών 
Όμάδων.

Μετά τον προκαταρκτικόν διαγωνισμόν 
καί τήν εκλογήν τής καλλιτέρας κατα- 
σκηνώσέκος έκάστης Όμάδος θά γείνη 
ή τελική έπιθεώρησις.

Ταυτην θά ενεργήση ’ Επιτροπή απαρτι
ζόμενη εκ τών αυτών προσώπων, περί 
τών οποίων προβλέπει ό κανονισμός 
τοϋ Διαγωνισμού καθαριότητος.

Γ Ε Ν Ι Κ Λ ΐ  Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ

Εις τούς διαγωνισμούς αυτούς οί διαι- 
τηταί οφείλουν νά εξετάσουν τάς Ε νω μ ο
τίας μέ τήν μεγάλειτέραν προσοχήν καί ευ
συνειδησίαν μή παραμελοϋντες καί τάς έλα- 
χίστας λεπτομερείας, διότι εκ τών λεπτομε
ρειών αυτών, αϊτινες διαφεύγουν τήν προ

σοχήν τών μή γνωριζόντων, θά φανή ή 
επιμέλεια τών διαγωνιζομένων.

Ενδεχόμενον οί διαιτηταί νά ευρεθοΰν 
ενίοτε εν αμφιβολία εν τή έξασκήσει τών 
καθηκόντων των, αλλά πρέπει νά έχουν 
ύπ’ σψει των ό'τι πάντοτε θά ύπάρχη ποιά 
τις διαφορά μεταξύ τής μιας ενωμοτίας καί 
τής άλλης, έστω καί αν εινε ελάχιστη. ’Ά ν  
δεν φανή εκ πρώτης ό'ψεως, θά φανή ασφα
λώς εις τάς λεπτομερείας.

Εις τούς προκαταρκτικούς διαγωνισμούς, 
ήτοι τούς διαγωνισμούς μεταξύ ’Ενωμοτιών 
μιας Όμάδος, πρέπει ν’ άφεθή άκεραία ή 
πρωτοβουλία εις τούς Ένωμοτάρχας.

Ό  ’Αρχηγός καί οί Ύπαρχηγοί ούδαμώς 
πρέπει νά τούς βοηθήσουν, καί μόνον  ώς 
διαιτηταί θά παρουσιασθοΰν.

Κατά τον διαγωνισμόν θά κρίνουν μέ 
τήν μεγαλειτέραν άμερολ.η·ψίαν, εάν έχουν 
ποιάν τινα αμφιβολίαν κατά τήν διαιτησίαν 
των δΰνανται ν’ άναφερ\θοϋν εις τον ’Έ 
φορον Όμάδων, δ στις θά τήν λύση.

Τ Ι άπόφασις τών διαιτητών ’Αρχηγών 
καί 'Υπαρχηγών εινε άμετάκλητος.

‘Ο Γεν. ‘Έφορος ‘Ομάδων ΑΙγνπτου  
Α. Ε.  Μ Π Ε Ν Α Κ Η Σ

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΜΑΣ
Ι\  Μ ίνδ λερ . ’Α θ ή να ς . Σ υ ν δ ρ ο μ ή  ελ ή φ ϋ η · ευ χά ρ ι

σ του  μέν. —  Π . Ν ικ ουλά κον , Θ εσσαλονίκ  ην. Γ ύ ρ ω  
άπό τήν  πα ρεστιά , θα υμά σιο ι·. Φ ροντίσα τε  νά δ ια τη - 
ρ ή τε  πά ντα  το αυτά νφος, που  ε ιν ε  πολύ  ώ ρα ΐο . 
Ε ν χ ό μ εϋ α  καλές εορτές. —  Γ . ΙΤηλ.αβάκην Λ ε 
μεσόν. Σ τ α /.εν δημοσ ιεύετα ι. Ά ρ ι ϋ .  3  κα ι (> δεν δ ια - 
θ έτομ εν . —  Σ ώ μ α  Λ εμεσσον. Ή  συνδρομή  διά τά  
σώ μανα  εινε φ ρ . 10. Ά να μ ένομ εν  υπ όλο ιπον  3 )6  διά  
τή ν  συνδρομήν σας. —  Σ ώ μ α  Λ α ρνακος. Α ν α μ ε -  
νομεν επ ίσης φ ρ. δ  υπόλοιπον τή ς  συνδρομής σα ς .—  
Μ ιχ .  Μ α νρον , Κ ά ϊρον . Σ α ς  έπ ισ τώ σ α μ εν  μ ε  Ι ' .  Δ .  
SO και σύμ φ ω νο ν  μεν. —  Ί ω .  Π απαγγελου, . Ιαρ- 
ρνακα. Συ νδ ρομ ή  σας έλη φ ϋ η  καί ευ χα ρ ισ τοϋ μ εν . 
’/ Ιπό τά  τεύ χ η  τον  Ιο ν  έ το υ ς  μάς λε ίπουν  τα υ π  αρ. 
3  κα ί 6 . —  Λ . Σ υ μ εω ν ίδ η ν , Λάρνακα. Γ ρ ά φ ετε  σε 
άπλούστερον νφος. Σ κ ε φ ϋ ή τ ε  δ τ ι τά  δ ια β ά ζου ν  κα ί 
ιιικ ρά  πα ιδ ιά . —  Π . Κ ά μπ ον  ροπονλ.ον, Ε ν τα ΐ'θ α . 
’Α ναμένομεν νπ οσχεθέν τα . —  θ  Σ τα ν ρ ή ν , Κ ά ϊρον . 
Σταλ 'εν  άκατ άλληλον. —  Χ σ ρ . Π α τσ α τ ζή  ν, Μ ιτ υ λ ή -  
νην. Σ τα λ έν τα  ακατάλληλα ένεκα το ν  νφ ους. ‘ Α ν α μ έ 
νομεν καλλίτερα. — Ά λ .  Χ ω ρ έμ η ν , Έ ν τα ν Ο α . Σ υ γ 
χα ίρομεν διά τον  δ ιορ ισμόν. — Ι ·  Σ τό η ν ,  Ε ν τα ύ θ α . 
Δ εν  μας ατέλλετε π ιά  τ ίπ ο τε  ; —  Λ . Π τέρ η ν , 'Α θ ή 
νας. ’Α ναμένομεν ένεργείας σας. —  Χ ρ . Ψ α λτογ/.ου, 
Κ ά φ ρ -έλ -Ζ α γ ιά τ . Δ η μ ο σ ιεύ ε τα ι· ε ν χ α ρ ισ το ν μ εν  κα ί 
άναμένομεν κα ί άλλα. —  θ .  Δ Ιπ α ρ ιτα κ η ν , Έ ν τα ν Ο α .  
’Έ χ ο μ ε  κα ιρό νά δεχθούμε συνεργασία  σας. —  JV. 
Σ τα τή ρ α ν , Έ ν τα ν Ο α . Γ ια τ ί δεν γρ ά φ ετε  π ιά  ; —  
Π ε τρ ίτη ν ,Έ ν τα ν θ α . Σ ν γχ α ιρ ό μ εθ α  κα ί ευ χα ρ ισ τοϋ μ εν . 
Δ ια τί, επ ιμένετε ε ις το  ψ ευδώ νυμ ον . ‘Λ τ ν χ ώ ς  ελή φ ϋ η  
πολύ αργά καί δημ οσ ιεύετα ι εις το  π ρ οσεχές .



Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Υ Γ Ε Ν Ν Ι Α Τ Ι Κ Ο

Η Κ Α Μ Π Α Ν Α  Τ Η Σ  Ν Ι Κ Η Σ

Τό  ημερολόγιο έδειχνε 24 Δεκεμβρίου μα 
ποιος είχε τό νοΰ του νά κάνη τήν πρώτη 
Γιορτή τοϋ Κόσμου στύ μικρό Μακεδονικό 
χωριό. ’Αλλοίμονο ! δταν ή άγια γιορτή θά 
γιορτάζετο σ’ ένα χωριό, κι’  δταν αυτό το 
χωριό ήτανε στή Μακεδονία, καί ή Ματο- 
κιλισμένη αυτή χώρα πατιουτανε άπό τους 
Τούρκους, κΓ δταν μέ μιά λέξι « 1904 » 
εννοήσετε τί εποχή ήτανε τότε στή Μακεδο
νία θά προσπαθήσετε νά παραστήσετε τό τί 
συνέβει τήν 21- Δεκεμβρίου 1904 στο Μακε
δονικό, στο άγιο 'Ελληνικό χωριό Σ....

Τ ό  χωριουδάκη κοντά στά τότε 'Ελληνικά 
σύνορα ήτανε χτισμένο σε μιά απότομη 
βραχώδη κλεισούρα καί ήτανε χιονοσκεπα- 
σμένο. Τ ί ωραία ! Τό χιόνι νά πέφτη, 6 
βόρειας νά φυσφ, κάποτε κάποτε ή βροντή 
μουγκρίζη καί νά είναι γιορτή ακόμα, 
Χριστσυγενα άς πούμε. Τό σπιτάκι πόσο 
είναι επιθυμητό, τό σπιτάκι τό ζεστό κ’ έκεΐ 
μέσα κλεισμένος νά βλέπης τή καταιγίδα, τά 
στοιχειά τής φύσης νά ςαπολίωνται στή γή·
Γ  ιά νά σφικτομανταρώνεται έτσι κανέκας 
πρέπει νά είναι καί αναπαυμένος άπό κάθε 
σκέψι· αυτό δεν μπορούμε νά ποΰμε καί 
γιά  τούς χωριανού; μας. 'Ό λοι του; ήτανε 
Ελληνες ’Ορθόδοξοι εχθροί κάθε Βουλγάρου 

κομιτατζή, κάθε άφωρισμένου σχισματικού. 
'Ό ταν έβλεπαν περαστικά παλληκάρια κανενός 
άρχηγοϋ αντάρτη έπετοϋσαν άπό τή χαρά 
τους καί τούς εζήλευαν σαν όφεντάδες καί 
τούς ξεπροβοδίζανε ιός έξω άπό τό χωριό 
τους. Τούς παρακαλοΰσαν νά μή τούς ξεχά- 
σουνε καί νά έχουνε τό μάτι του; άπάνω 
του; γιατί οί άτιμοι κομιτατζήδες από 
καιρό είχανε προγράψη. Κοντά στο χωριό 
το Έλλη νικό, μιά φωλη'ά, ένα άντρο θεριών 
ανήμερων, είχε στήσει τά τσαιήρια του άπο- 
κατω από τή μύτη τών Τ ουρκικών ’Αρχών. 
Ο ί Τούρκοι μέ άπάθεια βλέπονε 'Έλληνας 
καί Βουλγάρους νά άλληλοφαγώνονται. ’Έ 
βλεπαν μέ ύπουλη χαρά τούς δυο προαιώ
νιους εχθρούς νά σχηματίζουνε άνταρτικά 
σώματα. Ό λ ο ι ξέρουμε δτι μετά τον άιυχή 
μας πόλεμο τοϋ 97 οί Τούρκοι κ ’ οί Βούλ
γαροι έβάλθηκαν νά μάς ξεβγάλουν στή 
Μακεδονία. Ανήμερα θεριά, αίματοδιψα- 
σμένες τίγρεις, δήμιοι, άσπλαχνοι, έπεσαν 
στή πατρίδα τοϋ ’Αλεξάνδρου Ο ί φτιυχοί 
Μακεδόνες μέ κανένα τρόπο δέν ήθελαν νά 
βουλ,γαροιροννήσουνε. Στή βία άπάντησαν 
διά τής  ̂ βίας, καί £ άγώνας άρχησεν. Έ θε- 
λονιες άπό δλα τά μέρη τοϋ ελληνικού κό

σμου τρέξανε νά βοηθήσουν τούς Μ  «κε δόνας. 
Acv pvf/νε καί τόση ψύχρα κείνο τό βράδυ.

γ  1 r------
έκκΑησίας τοϋ 'Α γ ίου  Ναού μ 
τον παπά τους, τον πά^ερ Βασίλειο, ένα 
χρυσό άνθρωπο, πατραότη φανατικό, ποΰ 
ή μόνη του ευχή καί διάπυρη επιθυμία ήτανε 
ό καταστρεμός τώ ν  κομιτατζήδιον. Σ τη ν  
’Εκκλησία κάθε Κυριακή ό πάτερ Βασίλειος 
μέ τή γλυκεία φωνή του έψελνε παρακλήσεις 
στή Παναγιά, γ ιά  τούς σκοτεινούς χρόνους 
ποϋ περνούσε τό χωριό του καί παρηγορούσε 
μέ καλύτερες ημέρες τούς χωρικούς. Εκείνοι 
επερναν κουράγιο καί έδιδαν κάθε υλική 
καί ηθική συνδρομή στύν αγώνα τυ>ν ανταρ
τών. Ο ί Βούλγαροι δέν έχώνευαν τον πάτερ 
Βασίλειον καί είχαν υι.κισθεΐ νά τον

χαλάσουν.
Είπαμε δτι στήν αυλή τοϋ Αγίου Ναού μ. 

οί χωρικοί περίμεναν μέ ανυπομονησία τον' 
παπά τους. Εϊξευραν δτι άπό τις εξ το δεΤλτ 
είχε ξεκινήση γιά νά κοινωνήση ένα ψυχο- 
μαχούμενο άντάρτη σέ μιά σπηλιά κοντά σι ο 
χωριό καί ακόμα δέν είχε φανή καί κσνιοζυ- 
γόνανε οί ένδεκα καί ή λειτουργία, έπρεπε 
να άρχήαη. Γ ιά  νά περνά ή ώρα τα κορίτσα 
καί οί νέοι τοϋ χωριού στολίζανε μέ λουλού
δια τές εικόνες καί ή λαμπάδες καί τά μα
νουάλια ήτανε άναμένα. ' Κάποια χαρά 
άστράψτε στα λυπημένα μέτωπα τώ ν  χω
ριανών. Ή  γιορτάδες τούς παρηγορούσανε 
άπό τά βάσανά τους. Μά ό παπάς τί είχε 
γείνη Θεέ μου ; Ό λ α  ήτανε έτοιμα. Αυτός
τί είχε γείνη ;

Τ ί  είχε γείνη ! Σταϊς έξη τό δεΐλι ένα 
παιδί παρουσιάστηκε στή κερά Βασιλεία τί) 
παπαδιά. Τής εΐπεν δτι ένας άντάρτης ψυ
χομαχούσε στή σπηλιά ποΰ είναι ένα τ έ 
ταρτο μακρυά καί παρακαλοΰσε τόν παπά 
νά τόν ξεμολογήση γιά νά κοινωνήση. 'Ο  
παπά Βασίλειος μέ προθυμία κατέβηκε στο 
Ιερό , πήρε μέ εύλάβεια τό δισκοπότηρο, 
έβαλε τό πετραχήλι καί άφοϋ έκουκουλώθη- 
κε μέ ένα κοντογούνι, γιά τό κρύο, έδωκεν 
ένα φανάρι τού παιδιού γιά νά φέγγη, καί 
ξεκινήσανε. Είπαμε δτι τό χιόνι είχε πάψη 
καί ό ουρανός ήτανε καθάριος άπό σύγνε
φα. 'Ο  παπάς έφερνε μέ άγάπη τό δισκο
πότηρο. ΙΙερπατοϋσε συλλογισμένος. Σκε
πτότανε δτι γιορτάζανε κείνο τό βράδυ τήν 
Γένναν τού Χριστού άκόμη σκλάβοι καί έ-
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δάκρυζε λέγοντας μυστικά : «Θεέ μου, παυσε 
r<t βάσανά μας. Σώσε μας άπό τά θεριά τά 
ανήμερα». Καί περπατώντας έψελνε σιγά 
τές ευχές τής Μεταλήψεως. Ξάφνου δυο, 
τρεις, τέσσερες, οκτώ, δέκα σκιές πετιοϋν- 
ται άπό μιά ραχούλα. Τό παιδί κλαίγοντας 
τό δίνει στά πόδια φωνάζοντας :

—  Βούλγαροι.
Ν α ί ! οΐ κομιτατζήδες ήτανε. Ουρλιάζον

τας ωρμήσανε πάνω στον σεβαστό παπά. Ό  
παπά Βασίλειος κρατούσε σφικτά τό δισκο
πότηρο γιά νά μή χυθή. Μά οί σχισματικοί 
τό έχυσαν στο κρεμνό καί άρπαξαν τόν παπά 
άπό τό λαιμό. Ό  μάρτυρας σήκωσε τά μά
τια του στον ουρανό. Καμάρωσε τό στε
ρέωμα καί έπειτα προσηλώθηκε στους δη
μίους του1 ’ΊΊχανε απαίσια ό'ψι όλοι τους. 
Τά  μάτια τους ήτανε κόκκινα άπό τό με
θύσι καί άφροί τρέχανε άπό τά στόματά 
τους.

—  Παπά, μούγκρισεν δ άρχικομιτατζής, 
παπά, θά λει.τουργήσης απόψε βουλγάρικα 
ή όχι ; "Αναλαμβάνεις νά κηρύξης τό σχίσμα 
στο χωριό σου ;

Καί τά τέρατα τοϋ άφήκανε τό λαιμό μά 
τοϋ άφήρεσαν τό καλλυμμαϋχι. Τά κάτασπρα 
μαλλιά τοϋ παπά χύθηκαν στον ωμό του. 
Ό  μάρτυρας όμως σιωποϋσεν. Οί δήμιοι 
τόν κούνησαν δυνατά.

—  Τ ’ άκοϋς ή όχι; Θά λειτουργήσης βουλ
γάρικα ή σέ φάγαμε γραικομάνε ;

Ό  παπάς τους κύταξε καλά καί ειπεν:
—  ’Όχι.
Τότε οί δήμιοι δέν εντράπηκαν τά κά

τασπρα μαλλιά τοϋ γέρου οΰτε τό σχήμα 
τοϋ παπά. Τοϋ βγάλανε τό πετραχήλι, τόν 
έφτισαν, κ’ έπειτα τόν κατρακυλίσανε στύ 
κρεμνό· Ό  παπά Βασίλειος είχε πεθάνη 
γιά τήν Πατρίδα μάρτυρας.

Θί κομιτατζήδες μέ ξεφωνητά άγρια 
■ωρμήσανε υστέρα άπό τό κακούργημα στο 
χωριό, ούρλιάζοντες τό ταρταρικόν.

—  Σαρύν νά nicliou
Είχανε δρκισθή νά σφάξουνε τόν παπά 

Βασίλειο ποϋ τους ήτανε εμπόδιο. Τό έκα
ναν. Τώρα έπρεπε νά ξεριζιυσουνε, τό Ε λ 
ληνικό χωριό. Στο αναμεταξύ όμως τό παι
δί ποϋ συνώδευε τόν παπά, έφταξε λαχα
νιασμένο Οί χωριανοί τρομαγμένοι τό άρω- 
τουσανε. Τό παιδί δέν έπαυε νά κλαίγη 
φωνάζοντας :

—  Οί Βούλγαροι πιάσανε τόν παπά θά'ρ- 
θουνε δώ.

τρες άποχαιρετίσανε μέ δάκρυα μανάδες καί 
αδερφές, προσκυνήσανε τές εικόνες καί βγή
καν έξω άπό τό χωριό. Φτωχό Έκκλησου- 
δάκι! έμεινες έρημο, μέ τά καντύλια καί τές 
λαμπάδες σου άναμένες χωρίς παπά καί 
εκκλησίασμα.

—  Σαρύν νά nicliou, Σαρύν νά nicliou 
άκούστηκε στο χωριό.

—  «Τοϋ Βουλγαρισμοϋ ή ψώρα Μακεδό- 
νας δέν μολύνει...» ανταπαντήσανε τά Μα- 
κεδονόπουλα. Καί ή μάχη άρχησεν.

Οί κομιτατζήδες πολεμούσανε μέ λύσσα 
μά κ’ οί δικοί μας δέν πήγαιναν δπίσω.

—  Γραικομάνοι φώναζεν δ άρχικομιτα- 
τζής απόψε θά γιορτάστε Χριστούγεννα στή 
Κόλασι μέ τόν παπά σας

—  Βούλγαροι θά σάς στείλωμε μεΐς στή 
Κόλασι νά κρατείτε συντροφιά στή πυρο
στιά τοϋ προστάτη σας ούρλιαζαν τά παλ- 
ληκάρια.

Μά οί κουρσάροι ήτανε τρανοί καί περισ
σοί. Καί οί χωριανοί μέ απελπισία οπισθο
χωρούσανε στή πλατεία τοϋ χωριοϋ όταν δ 
πάρεδρος θυμήθηκε:

—  Βρέ παιδιά μου, χαθήκαμε εάν τά 
παλληκάρια τοϋ καπετάν 2... δέν έρθουν 
άπό τή Σιάτιστα στή βοήθειά μας. Πώς νά 
τούς ειδοποιήσουμε;

—  Έ γώ , κύρ πάρεδρε, άναλαμβάνω, φω
νάζει ένα Μακεδονόπουλο, καί εξαφανίστηκε.

Οί χωριανοί υποχωρούνε μέ τάξι, ενώ οί 
Βούλγαροι μέ ξεφωνητά άγριας χαράς νο
μίζουν ότι τούς κρατούνε. Ξάφνου τό καμ
παναριό τοϋ 'Αγίου Ναούμ χτυπά τό εγερ
τήριο. Ε ίναι τό σύνθημα τοϋ κινδύνου ποϋ 
περνά τό στερέωμα γιά νά ειδοποιηθούνε τά 
παλληκάρια τοϋ καπετάν 2... ότι τό χωριό 
κινδυνεύει. 'Η  μάχη ξακολουθά καί οί ούρ- 
λιασμοί τών Βουλγάρων άνακατώνονται μέ 
τά άνατριχιαστικά :

—  Ντον τάν τάν τάν τάν τάν τάν
τοϋ πένθιμου εγερτηρίου. Τό μπαρούτι 
μυρίζει στή θέσι τοϋ λιβανιού καί ή φωτιά 
τής μάχης πλησιάζει στον άγιο Ναούμ. 
'Η  γυναίκες καί τά παιδιά μέσα στά σπίτια 
πέφτουνε γονατιστά στά εικονοστάσια καί 
παρακαλοΰν καί κλαίουν:

—  Παναγιά μου σύ ποϋ απόψε δώρησες 
στον κόσμο τόν Χριστό γιά νά τόν ειρηνέψει 
σώσέ μας τούς άμοιρους.

Καί έξω τό μπαρούτι μυρίζει, τά ούρλιά- 
σματα τών κομιτατζήδων αντηχούν απαί
σια μέ τό

—  Ντάν τάν τάν τάν τάν.
Τό καμπαναριό υψώνεται στον ουρανό 

σάν φωτεινός φάρος, καί τά κουρασμένα 
μάτια τών χωρικών σ’ αυτόν προσηλώνονται

Τότες οί Μακεδόνες κάναν τό σταυρό 
τους. Ή  γυναίκες καί τά παιδιά σφικτο- 
κλεισθήκανε στά σπίτια. Οί νιοί καί οί άν
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όταν ξάφνου τό πένθιμο, γρήγορο καμπάνι
σμα, μετατρέπεται σε ήσυχο και χαρμόσυνο.

—  Ντάν, ντάν ντάν, ντάν ντάν.
«  Ε ΐταν τό καμπάνισμα τής Νίκης τά 

παλληκάρια τοϋ Καπετάν 2... έρχονταν. 
Κουράγιο παιδιά. Ό  παπά Βασίλειος θά 
πάρη έκδίκησι °

Νά αυτό σημαίνει τό χαρμόσυνο καμπάνι
σμα κεΐ επάνω Καί άλήθεια. Ο ί Βούλγαροι 
καταλαμβάνουν ότι σε λίγο θά πετσοκοποΰνε 
και άνανδρα γυρίζουνε πλάτη στο χωριό.

Ο ί χωριανοί μέ ουρανομήκη « ’Έ ξω  Ψώρα » 
τούς διώχνουν μέ πέτρες: Τό τουφέκι είναι 
πολύ ευγενικό όπλο γιά  τούς κομιτατζήδες. 
Τά  παλληκάρια τοϋ Καπετάν 2... φθάνουνε 
μέ ορμή ψέλνωντας τό « Χριστός Γεννάται », 
καί ού'τε ρουθούνι μένει άπό τούς συντρόφους.

Ό  παπά Βασίλειος πήρε έκδίκησι. Όλοι 
οί πολεμισταί φιλιούνται αναμεταξύ συγχαί
ροντας ο ένας τό ά'λλον.

—  Τίόρα π ώ ς θά  κάμω με Χριστούγεννα 
χωρίς παπά; ξεφώνησεν 6 πάρεδρος καπνι
σμένος άπό μπαροΰτι.

—  Μείς θά  ψάλλομε τήν ακολουθία κι" <> 
παπάς μας άπό τόν παράδεισο θά κάνη γιά 
μάς τήν λειτουργία, βουτημένος στο αίμα 
του μπροστά στή Φάτνη τοΰ Χρίστου άπε- 
κρίθηκεν ό Καπετάν 2..,ΛΙίΙυΐ|Λο. ^ _____

Κ" ενώ πάνω στο καμπαναριό, ή καμπάνα 
τής Νίκης αντηχεί χαρμόσυνα, στον "Α γιο  
Ναούμ, οί χωριανοί κ" ή χωριανές μέ τά 
παλληκάρια ψέλνουν αρμονικά :

—  Χριστός Γεννάται.
ΘΕΟΔ.  Δ.  Μ Ο Σ Χ Ο Ν Α Σ

Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Υ Γ Ε Ν Ν Α  'ΣΤΗ Σ Κ Λ Α Β ΙΑ

Ω.Σ Π Ο  Τ Ε  ΠΑΛΛΗΚΑΡΙΑ...

Δεκέμβριος τοΰ 1770! Εποχή μαύρη, 
r  χειρότερη ποϋ είδε ή πολυπαθισμενη 
Π  ατσίδα μας, εποχή ποϋ βασίλευε παντού 
τό σαρίκι καί τό μισοφέγγαρο, καί ποϋ οι 
χριστιανοί λογαριάζουνταν στον ϊδιο βαθμό 
μέ τά  ζώα, καί πλήρωναν χρονιά, για να 
κρατούν τό κεφάλι τους στούς ώμους.

Δάκρυα καί στεναγμοί άκούουνταν απ̂  
όλα τά Έλ/ηνικά μέρη καί μόνο πάνω στα 
κορφοβούνια έβρισκαν καταφύγιο εκείνοι 
ποϋ δέν βαστοΰσαν κάτω άπό τόν τυραννικό 
ζυγό τοΰ Τούρκου. ’Εκείνο τον καιρό οί 
"Ελληνες ζοϋσαν όχι γιατί τούς λυποϋντσ.ν 
οί τύραννοί τους, αλλά γιατί τούς ήταν χρή
σιμοι.

Ξημέρωνε Χριστούγεννα ! Εκείνη τη 
χρονιά ό χειμώνας πλάκωσε βαρύς. Ο ί δρό
μοι ήταν άδ ιάβατο ι άπό τό χιόνι καί το 
κρύο άνυπόφορο.

Οί Βελεστινιώτές, σάν καλοί Χριστιανοί, 
φόρεσαν τά  γιορτινά τους καί πρωι-πρωι 
έτρεξαν στην ταπεινή έκκλησίτσα^ τους να 
παρακαλέσουν ιόν Θεό ποϋ σάν εκείνη τήν 
ημέρα κατέβηκε στον κόσμο γιά τής αμαρ
τίες τών άνθρώπων, νά λυπηΰή τήν ελλη
νική γενιά πού στέναζε κι’ άγκομαχοϋσε κάτω 
άπό τήν αντίχριστη φτέρνα τοϋ ’Αγαρηνού.

Ή  λειτουργία βρίσκουνταν ακόμα στή 
μέση. ’Ακόμα δέν είχαν βγή τά "Αγια, όταν 
έξαφνα ή πόρτα κτύπησε μέ βρόντο και 
μπήκαν μέσα καμμιά δεκαριά Τούρκοι αρ
ματωμένοι ως τό στόμα. Νέοι, γέροι, γυναΐ-

κε παιδιά, όλοι έμειναν ξεροί άπό τήν 

τρομάρα.
—  Π αληο·γκιαούρηδες ’Εμείς φτύνουμε 

αίμα έξω καί σείς κάθεστε εδώ καί μοϋ 
διασκεδάζετε μέ τραγούδια. Εμπρός έξω 
όλοι, νά τσακισθήτε νά βγάλετε τά κάρρα 
μας άπό τή λάσπη, βρυχήθηκε ένας Γενή- 
τσαρος θεόρατος, ποϋ βαστοΰσε άπό χρι
στιανική γεννιά, καί όμως πολεμούσε καί
έσφαζε τούς χριστιανούς.

—  Αμάν, αφέντη ! Άφήστ3  μας τουλά
χιστο νά τελειόίση ή λειτουργία, ποϋ έχουμε 
σήμερα μεγάλη γιορτή, κι’  άμέσως ερχόμα
στε, τόλμησε νά πή ό γεροντώτερος τοϋ
χωριού.

—  Σκασμός, γκιαούρη ! φώναξε λυσσα
σμένος ό Γενήτσαρος, καί τραβώντας τό 
γιαταγάνι του τό κατέβασε μέ δύναμι πάνω 
στο γέρο χριστιανό, και ευθύς τό κεφάλι του 
κύλησε στά πόδια του.

Ό  παπάς μέ δάκρυα στά μάτια, διέκοψε 
τήν λειτουργία, έσβυσαν τά κεριά καί τά 
κανδήλια, κι’ όλοι μαζί άκολούθησαν τά θ ε 
ριά άναστενάζοντας κρυφά, γιατί σ ’ εκείνη 
τήν εποχή τοϋ τρόμου καί τής δυστυχίας ό 
Χριστιανός ούτε ν’  άναστενάξη δέν είχε 
δικαίωμα.

Τράβηξαν μισή ώρα άπάνω-κάτω κ’  έ- 
φθασαν στο δρόμο ποϋ πάει άπό τή Λάρισ- 
σα στο Βόλο, όπου ήταν βουτϋγμένα μέσα 
στο βούρκο καμμιά σαρανταριά αμάξια αγ
γαρεμένα άπό τούς χριστιανούς καί φορτω
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μένα σιτάρι αρπαγμένο άπό ελληνικά σπίτια, 
ποΰ τό πήγαιναν στύ Βόλο νά τό φορτώσουν 
σέ κανένα καράβι ποΰ θάπιαναν μέ τό έτσι 
θέλω, νά τό πάει στή ΓΙύλι γιά κανένα με
γάλο τζαμί.

Έ κεΐ οί κακόμοιροι οί Χριστιανοί ξεφόρ
τωσαν τ ’ αμάξια, κουβάλησαν τό σιτάρι σέ 
τόπο στεγνό κ" έτσι τά βώδια μπόρεσαν νά 
σόρουν τά κάρρα αδειανά από τής λάσπες, 
υστέρα τά ξαναφόρτωσαν πάλι καί τ ’ αμά
ξια τράβηξαν τό δρόμο τους γιά τό Βόλο.

’Αλλά οί Τούρκοι δέν άφηκαν τούς άγγα- 
ρεμένους νά φυγουν μέ τή πρόφασι δτι. 
μπορούσαν τ ’ αμάξια νά ξανακολλήσουν 
πάρα-πέρα. Κ ’ έτσι οί δύστυχοι ραγιάδες 
ακολούθησαν τούς δυνάστες τους στο δρόμο 
γιά τό Βόλο. ’Ά ν  μπορούσαν άς κάμανε κι’ 
άλλοι ώ ; !

Σέ λίγο πέρασαν τόν κάμπο κι’ άρχισαν 
τόν άνήφορο. Τά βτυδια κουρασμένα στα
μάτησαν. Τότε οί Τούρκοι διατάζουν τους 
Βελεστινιώτες νά ξεφορτιόσουν ξανά τά α 
μάξια καί παίρνοντας άπό ένα σακκί σιτάρι 
στον ώμο νά τ ' ανεβάσουν ώς τήν κορφή 
τοϋ βουνοΰ.

’Ανάμεσα στους Βελεστινιώτες ποϋ έκα 
μ αν τούς χαμάληδες τών Τούρκων βρίσκουν- 
ταν κ’ ένα παλληκαρόπουλο ώς δεκαοκτώ 
χρόνων, νέος μέ τεράστια δύναμι, καί αγγε
λική μορφή, τό πρώτο νοικοκυρόπουλο τοϋ 
χωριοϋ. Ά π ό  τό ντύσιμό του φαίνουνταν 
πώς ήταν άπό καλή γεννιά καί τό κίτρινο 
καλαμάρι ποϋ κρέμουνταν στο ζωνάρι του 
έδειχνε πώς ήξερε γράμματα. ’ Ηταν ό δά
σκαλος τοϋ χωριοϋ καί ό ψάλτης τής εκκλη
σίας αλλά ό κόσμος πούτα,ν μαγεμένος μέ 
τήν αγγελική του φωνή δταν έψαλλε στή 
λειτουργία ή δταν τραγουδούσε στά πανηγύ
ρια άντι δάσκαλο τόν φώναζε «ψάλτη» καί 
μ’ αυτό τ ’ όνομα τόν ξέρανε όλοι.

Σήκωσε λοιπόν κι’ αυτός ένα σακκί, τό 
φορττόθηκε κι’ άρχισε ν’ άνεβαίνη τόν άνή
φορο, δταν ένας αίμοβόρο; καί χαμερπής 
Γενίτσαρος τόν πλησίασε καί τοϋ είπε μέ 
άγριο τόνο:

—  ΓΙέτα τό σακκί κάτω !
Ό  ψάλτης τώρριξε χωρίς νά ξεύρη τόν 

σκοπό τοϋ άτιμου κι’ ό Τούρκος τοϋ ξανα- 
λέει:

—  Χαμήλωσε, γκιαούρη !
Ό  ψάλτης έσκυψε θέλοντας καί μή κι’  ό 

Τούρκος μ’ ένα γρήγορο κίνημα τοϋ ρίχτηκε 
καβάλλα. "Οταν ένοιωσε τόν Γοϋρκο καβα- 
ληκεμένο πάνω του τότε ο ^Ψάλτης αισθάν- 
θηκε τό αίμα του νά τοϋ άνεβαίνη στο κε
φάλι, γιατί καταλαβε όλη τή σημασία της 
αισχρής αυτής αγγαρείας που τήν κάνουν 
μόνον τά τετράποδα.

Στή στιγμή μ’ ένα δυνατό κίνημά του ο 
Τούρκος έπεσε στή γή μέ γδούπο.

Θύμωσε δ Τούρκος, θύμωσε κι’  ο "Ελ
ληνας...

Βλαστήμησε ό Γενίτσαρος τό Χριστό...
Βλαστήμησε κΓ ό Ραγιάς τό Μωαμέτη...
Γροθιά ό τύραννος, γροθιά κι’  ό σκλάβος!
Μά ή γροθιά τοϋ σκλάβου εινε πιο βα- 

ρειά γιατί κλει στά δάχτυλά της όχι μόνο τοΰ 
εγωισμού τό θυμό αλλά καί τήν άγανάκτησι 
τοϋ πόνου. Ή  γροθιά εκείνη τοΰ Ρήγα τοϋ 
Βελεστινιώτη έκλειε μέσα της ολόκληρη τήν 
οργή τοϋ τυρρανισμένου Γένους ποΰ άγκο- 
μαχοϋοε τέσσερης αιώνες τώρα κάτω άπό 
τόν άτιμο ζυγό τοΰ Τούρκου.

Ή  γροθιά εκείνη τοϋ "Ελληνα ήταν ή 
εικόνα τής μεγάλης Έπαναστάσεως τοϋ 21 !

Ό  Τούρκος βρέθηκε στή στιγμή στο 
χώμα νεκρός. Οί Γεννίτσαροι έτρεξαν μέ τά 
σπαθιά στο χέρι νά κομματιάσουν τόν ψάλ
τη, μά έκεΧνος πρόφθασε πριν πλησιάσουν 
κι’  άρπαξε άπό τή γή ένα σακκί γεμάτο σι
τάρι, τώβαλε γι’  ασπίδα, γλύτωσε άπό τά 
χέρια τους καί πήρε τρεχάτος τόν άνήφορο 
γιά τό βουνό. Κ ’ ενώ τό σιτάρι έτρεχε άπό 
τις τρύπες ποϋ έκαναν ή σπαθιές τών 
Τούρκων στο σακκί, καί σπέρνονταν καταγής, 
ύ γλυτωμένος ψάλτης άρχισε νά τραγουδάει 
γιά πρώτη φορά, μέ φωνή ποϋ έτρεμε άπό 
τό θυμό καί τήν αγανάκτηση τό άγνωστο ώς 
τότε τραγοϋγι:

« ‘Ως πότε παλληκάρια 

νά ζονμε στη σκλαβιά ».

Πέρασαν πενήντα χρόνια κΓ άπό τό σι
τάρι ποΰ σπάρθηκε άπό τό σακκί τοϋ ψάλτη 
φύτρωσαν τά σπέρματα τής Ελευθερίάς, 
>-Γ ακούστηκε άπ’ άκρη σ’ άκρη τοϋ σκλα
βωμένου Ελληνισμού, άπ’ όλες τις κορφές 
τών Ελληνικών βουνών ποϋκρυβαν «κάθε 
κορφή καί φλάμπουρο, κάθε κλαρί καί 
κλέφτη» τό πρώτο εγερτήριο σάλπισμα τοϋ 
μεγάλσυ άγώνος ποϋ άνελάμβανε εκείνη ή 
φούχτα τών ηρώων, ο θούριος τοϋ Ρήγα τοϋ 
Φερραίου :

« Ώ ς πότε πολληκάοια 

νά ζονμε στη σκλαβιά·».

(Μίμηαις) Γ Ε Ω Ρ Γ .  Κ Ο Κ Κ Α Λ Η Σ
Υ Π Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ  6 Ο Μ Α Λ Ο Ι  Α. Α
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Ά ν τιθ έ τω ς  προς τάς δύο τελευταίας εκ
στρατείας τοΰ 1912 καί 1913, καθ’  άς τά  
γεγονότα άπό ελληνικής άπόψεως παρηκο- 
λούθουν άλυσσοειδώς άλλη λα διαδεχόμενα 
εις τήν ραγδαίαν προέλασιν τήν άκατάσχε- 
τον ορμήν τοΰ τότε μικροσκοπικοΰ μας 
στρατού, άντιθέτως, λέγω, πρύς τό άμεσον 
παρελθόν, λαμβάνετε τήν παρούσαν μου άπό 
τήν ιδίαν μέ τήν πριοτην μου τοποθεσίαν. 
’Αλλ’ υπερβαλλόντως προς πάσαν άλλην ε
ποχήν ό εθνικός μας στρατός κατά τήν πα
ρούσαν περίστασιν είναι εις θέσιν νά διεκ
δίκηση τήν τιμήν τήτ ΙΙατρίδος, τήν οποίαν 
έπαξίως αντιπροσωπεύει.

Ό  σημερινός μας στρατός δέν εϊνε ο ολι
γάριθμος σΓρατύς τοΰ 1912, ο εξοπλιζόμε
νος έκ τών ένόντων χάρις εις τήν δραστη
ριότητα εύγενών τέκνων τής Γαλλίας, τοϋ 
έθνους εκείνου προ του οποίου άποκαλυ- 
πτόμεθα καί τό όποιον παρέλαβε, μετέδωκε 
καί ανέπτυξε τόν άρχαίον πολιτισμόν μας, 
εξακολουθεί δ’ ακόμη σταθερώς κρατούν τήν 
δάδα τής ελευθερίας. Ό  στρατός τοϋ 1915 
δέν είναι ό τοϋ 1913, ό όποιος έμεγαλούρ- 
γησεν αγόμενος μόνον άπό τό αίσθημα τής 
φιλοπατρίας, τόν κρυφόν πόθον τής άπελευ- 
θερώσεως τών υποδούλων αδελφών μέχρις 
άλτρουϊσμοΰ,άπό τήν προς δράσιν ορμήν του.

Ο σημερινός στρατός άνερχόμενυς εις 
υπέρ τάς τετρακοσίας χιλιάδας, τάς οποίας 
ουδέποτε ήδυνήθη νά παρατάξη τό Ε λλη 
νικόν ’Έθνος, είναι στρατός τελείως (οργα
νωμένος καί είναι τεταγμένος εκεί όπου ή
εθνική τιμή τόν καλεΤ. ’Έχει τό αίσθημα 
r n c  γγ,Ί,\γτ, . ~ 3

δον τοΰ στρατού μας. Παρακολουθώ) καθ’ 
έκαστη ν τάς άσκησε ις τοΰ Σώματός μου- 
είναι υπό πάσαν έποψιν τέλειαι- δέν είναι 
δέ καθόλου διαφορετικαί άπό τάς ποικίλας 
φάσεις ενός οίουδήποτε πολέμου. Συνήντησα 
έπιστρέφον εκ πορεί((ς τό 27ον Σύνταγμα 
Θεσσαλονίκης· παράστημα άνδροπρεπέστα- 
τον, ζωηρότης, πειθαρχία πράγματι σιδη- 
ρά, ελιγμοί καί οπλασκία λαμπροί. ’Α ξ ι
ωματικός φίλος μου υπηρετών εις αυτό 
διηγείτο ότι κατά τάς πορείας είναι άνθε- 
κτικώτατοι καί κατά τήν σκόπευσιν ξεφτέρια 
μοναχά. Είδον τήν ταξιαρχίαν ιππικού Θεσ
σαλονίκης παρελαύνουσαν καί θαυμαζομένην 
άπό τούς Άγγλο-γάλλους καί μοί άφηγή- 
ιθησαν τήν εντός δύο ωρών κατασκευήν γέ
φυρας εντός τής θαλάσσης υπό δύο λοχ/ον 
γεφυροποιών ί| γέφυρα ήτο 300 μέτρων, 
οί δέ σκαπανείς χάρμα είδέπθαι εργαζόμε
νοι. Πλήν όλων αυτιών ή Α . Μ. έπεθεώρησε 
τό Α '. Σώμα στρατού καί μάς εξέφρασε 
τήν ευαρέσκειάν του, ενώ είναι γνωστή ή 
διορατικότης του καί ή γκρίνια του πανθο- 
μολογημένη.

’Αλλά ή σημερινή στρατιά τοϋ Κωνσταν
τίνου τοϋ IB ' δέν έχει στελέχη μόνον γαν- 
τοφοροϋντας άξκοματικούς' παιδιά τοϋ λαού 
άπό τοϋ τσαγκάρη καί τοΰ γκαρσονιού μέ
χρι τοϋ δικηγόρου απέκτησαν τάς χρυσάς 
έπωμίδας εις τά πεδία τών μαχών, π «ρ έ · 
μειναν δ’ εις τό στράτευμα καί άποτελουσι 
στοιχεΐον ούχί εύκαταφρόνητον προς δράσιν. 
’ Εδώ ή διανοητική εργασία, εκεί ή σωμα
τική. Έκαστη όπου είναι ειδική καί όπου 
κλίνει. Ό  καθένας έχει έπαρκώς άντιληφθή 
τόν προορισμόν του καί δέν θά λείψη νά 
τόν έκτελέση όταν ή κατάλληλος ευκαιρία 
έπιστή. Ή  δ’ ευκαιρία αυτή, όσονδήποτε 
καί άν μάς ύπεκφεύγη, εύελπιοτοϋμεν ότι 
θά είναι πολύ έγγύι.

Π.  Ν.  Ν Ι Κ Ο Υ Λ Α Κ Ο Σ
Α Ρ Χ Η Γ Ο Ι  a Ο Μ Α Δ Ο Σ  Α. Α .

___ ,__  CVAUIUV, bKAtl-
πούσης κάθε αμφιβολίας τοϋ παρελθόντος,

έχει τήν τελείαν έξάσκησιν, αντιπροσωπεύει r n„?oviiSs ’Α ρ χ η γ ό ς  τ ή ς  2 α ς
αυτήν ταύτην τήν δύναμιν, τήν σοβαράν, την 'Ο  κ. ’Εμμανουήλ · ^εκανε{,- τοΰ πεζικού
επιβλητικήν δύναμιν, αυτήν ταύτην ΐήν Ισχυν. ^αρχηγό τουκ.  /· ΓιΙκια, >·.-τ« ι,μεοο-

Έπίστημονικά διδάγματα έκ των στρα- μψ.[αν ]ι; Νοέμβριον 1915 ■ 
τιωτικωτέρων Κρατών τοϋ κόσμου, πορι- ’ ^ να π υ τέ  μου Ύ η α ρ χ η Υ ^ ι

σματα καί κρίσεις έκ τώ)ν δύο προσφάτων ντασ0ης τ ί χορα at-
πολέμων, πρακτικωτέρα άντίληψις προς τον - / τ ι ρ ο γ β ϊ ς  ξ ε φ υ λ λ ί ζ ο ν τ α ς  τ α

αποκλειστικόν σκοπόν ενός στρατεύματος '  )Ν  - εμαϋ-α τά νέα τοϋ άγαπητου
καί ή προς τούτον προπαρασκευή νοΰ τε Lao £  ° -  * ‘
ατόμου καί τοϋ συνόλου, τό όρμεμφυτον u£(i οτιγμη, πώς ξαναβρεΟηκα
προς αύτοδημιουργίαν τοϋ Ελληνος «ης - . ' · fa/απημένη μου Ομαδα
εποχής μας, έχει ώς άποιέλεσμα τήν κατά- μεταξύ σας, στην // .....

σιασιν τοϋ σημερινού έλληνικοϋ στρατού. που m ?a α̂τάς "Αθήνας βριοκόμεΰα
’ Εθνική υπερηφάνεια κατακλύζει τήν *ψυ*  ξ πνεδόν οί πρώ ην καί ννν

χήν έκαστου πατριώτου βλέποντος τήν πρόο- ϋπηρετονντες ολοι οχεο

-  356 -



"Αρχηγοί καί cΥπαργηγοί τοϋ Σώματος 
"Αλεξανδρείας. Μάλιστα εις τόν λόχον μας 
όπου εΐμεθα οι περισσότεροι λησμονονμεν γιά 
μιά στιγμή ότι εΐμεθα στρατιώται, καί νομί
ζουμε ότι ενρισκόμεθα στο αλησμόνητο Κέν
τρο μας....

ΓΌ λοι μας εδώ εΐμεθα έτοιμοι νά έκτελέ- 
σουμε τό καιΐήκόν μας όταν μάς καλέσει ή 
Πατρίς καί ό Βασιλεύς μας. Νά ήσϋε βέ
βαιοι ότι όταν έλθει ή στιγμή τής δράσεως, 
οι ύπηρετήσαντες εις τό Σώ μ α  Αρχηγοί, καί 
eΥπαρχηγοί οι έμπνευσθέντες άπό τά ωραία 
ιδεώδη τον Προσκοπισμού, δεν Οά νπολει- 
φΟοννε τών άλλων 'Ελλήνων, τών γενναίων 
πολεμιστών ποϋ πρόθυμα θά χύσουν τό 
αίμά τους γιά τήν δόξα ν.αί τό μεγαλείο τής
φιλτάτης ΙΙα τρ ίδ ο ς .........................................

ΙΙρόσφερε τους χαιρετισμούς μου σέ όλους 
τους βαθμοφόρους καί προσκόπους τής 
eΌμάδος μας καί πές τους ότι είμαι βέβαιος 
ότι Οά εξακολουθήσουν νά ήνε άπό τους 
καλλιτέρους προσκόπους τοϋ Σώματος μέ 
τήν ίδια πάντοτε προθυμία. Σνστησέ τους 
νά έργασθοϋν όλοι μαζί, αδελφωμένοι, για 
τή πρόοδο τής "Ομάδος μας. θέλω όταν 
γυρίσω νύι σας βρώ όπως σάς άφησα άν 
ογι καί καλλίτερα.

Σ ε  παρακαλώ) νύι προσφέρης τά σέβη μου 
στον λατρευτόν μας Πρόεδρον καθύος καί σέ 
όλα τά λοιπά μέλη τής Περιφ. "Επιτροπής.

"Επίσης νά διαβίβασης τους αδελφικούς 
μου ασπασμούς εις όλους τους "Αρχηγρυς καί 
"Υπαρχηγούς τοϋ Σώματος.

Σ έ  άοπάζομαι αδελφικά
"Ο "Αρχηγός σου

Ε Μ Μ .  Τ Σ Α Λ Ο Υ Μ Α Σ ·

Ό  φ ίλ τα τος  νπ α ρχη γός τη ς  2 ας ‘ Ο μά δος A .  Α · 
κ . Σ ω τή ρ ιο ς  Ά ρ γ ν ρ ό π ο υ λ ο ς , γρά φ ει π τον συνάδελφ ό  
τ ο ν  κ. Ι Ι ϊκ ια .

Ά θήνα ι ί<) Νοεμβρίου 1015 
'Α γ α π η τέ  Π ίκ ια .

Άργησα, νά σοϋ γράψω καί αυτό γιατί δέν 
έγνώριζα ποϋ ακριβώς ύ)ά μέ κατέχασαν γιά 
νά σάς δώσω τήν διεύθυνσίν μου.

Στην αρχή μέ έβαλαν στο Πεζικό μαζί 
καί εις τόν ίδιο λόχο μέ τόν "Αρχηγόν μας 
κ. Τσαλονμα τώρα όμως μέ άλλαξαν καί μέ 
κατέταξαν στο Πυροβολικά και μένω πάντα 
στάς ’Αθήνας. Καθώς μοϋ φαίνεται δέ θά 
μείνωμε αρκετόν καιρό εδώ εαν δεν κηρνχθή 
ύ> πόλεμος

Π ώ ς περνοϋμε στο στρατό σάς εινε γνωστόν.
Σάς τά είπα τόσες φορές !  ! ! Πότε καλά 

πότε κακά, αλλά δέν μάς κακοφαίνεται διόλου 
γιατί ξέρουμε πώ)ς άν τραβούμε καί μερικές 
στενοχώριες, εινε γιά την αγαπημένη μας 
Πατρίδα.
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' Εσείς αύτοϋ πώς τά περνάτε;
Εχω  πεποίθησι πώς όλοι οί πρόσκοποί 

μας εκτελοϋν ενσεινηδήτως τό καθήκον των 
καί φροντίζουν γιά τήν προαγωγή τή ς ' Ομάδος. 
Δέν πιστεύω νά ξέχασαν εκείνα ποϋ τούς 
είπα τή βραδειά πού έφευγα, όπωζ κι έγύο 
δέν έλησμύνησα τά τόσα καλά λόγια πού μοϋ 
είπατε...............

Χαιρετισμούς πολλούς εις τά αξιότιμα 
μέλη τής "Επιτροπής μας, στον αγαπητό μου 
Κνπραΐο, στον "Ιωαννίδη καθώς καί σέ όλους 
τούς αγαπητούς μου "Αρχηγούς καί "Υπαρ
χηγούς τούς οποίουb ποτέ δέν θά ξεγάσω.

Ναιρέτισέ μου χωριστά έναν - έναν τους 
προσκόπους μας, ν.αί πές τους όσοι θέλουν 
νά μοϋ γράψουν, Poste Restante στάς 
"Αθήνας. Θά εύχαριστιθώ πολύ εάν έχω 
τακτικά νέα σας'

Σ έ  άοπάζομαι Σ Α Ρ Γ Υ Ρ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ

"Ο  y.. Λ . Α ιβ σ τό ζ ,  μ έλος  τ ή ς  Ε π ι τ ρ ο π ή ς  τ ώ ν  Π ρ ο 
σ κ ό π ω ν  Κ ά φ ρ -Ζ α γ ιά τ , κα ί ό  κ . Κ . Κ ο υ τσ ά φ τη ς  ’Α ρ 
χ η γ ό ς  ̂ τη ς  1ης Ο  Κ .Ζ .Α .  ίινα χω ρύ ]σαντες κα ί ο !  δύο 
μ ε  το υ ς  π ρ ώ το υ ς  επ ισ τρ ά το υ ς , γρά φ ου ν  σ του ς Π ρ ο 
σκ όπ ους τ ω ν  :

Αάρισσα τή 2S Νοεμβρίου 1915 
’Α γα π η το ί Π ρόσκοπο ι,

" I I  στρατιωτική μας ζωή δέν μάς άφηκε 
νά εκπληρώσω με τήν ποιο ενχάριστον νπο- 
χρέωσίν μας, νά μιλήσω με δηλαδή μαζν σας. 
Τό κάνομε σήμερον και αίσθανόμεθα τήν 
μεγαλψέρα ενχαρίστησι νά στέλλωμε 'λίγα 
λόγια σ’ εκείνους μέ τούς οποίους μάς συν
δέει ή εύγενεστέρα ιδέα καί τούς όποιους άνε- 
λ.άβαμε νά σηκώσω με σ" ένα επίπεδο σκέηιεως 
καί πόθων ανώτερο άπό τό επίπεδο τοϋ 
άλλου κόσμου. Θέλομεν πάντα νά πιστεύω με 
πα>ς ή απουσία μας όχι μόνον Οά βλάψη τόν 
ώραΐο σκοπό μας αλλά ό,τι Οά εινε μιά καλή 
άφορμή γιά σάς νά δείξετε τή ζωή ποϋ έχετε 
μέσα σας. Σάς έχει δοθή μιά περίστασις να 
κατορθώσετε κάτι τι μεγάλο καί δέν αμφι
βάλλομε ότι Οά δείξετε σ’ αυτό τό διάστημα 
ό,τι μπορεί κανείς νά βαοισθή σέ σάς καί 
γιά μεγαλύτερα έργα ακόμη.

"Ημείς ζουμε ζωή τελείως στρατιωτικέ]. 
Τό άτομό μας είνε τίποτε μπροστά στο στρα
τιώ τη ' καί αυτή εινε ή ζωή τώρα όλου τοϋ 
"Ελληνικού κράτους ποϋ πάνοπλο δέν έχει 
κανένα άλλο σκοπό άπό τό νά κράτηση ψηλά 
τήν τιμή τής "Ελλάδος. Σ "  αυτή τήν ιδέα τά 
έθυσίασε όλα καί ποιος ξεύρει πόσες άλλες 
Ουσίες Οά χρειασΟοϋν ακόμη.

Περιμένομε νά μάθω με άπό σάς τώρα πώς 
πάει τό Σώμα. Θέλομε δέ νά έχω με λεπτο
μερείας γιά τήν εκπαίδενοι τής "Ομάδος μας.

Μ ετά πολλής αγάπης « . ΚΟ ΥΤ ΣΑΦ ΤΗ Σ

Κ. Λ ΙΒΑΝΟ Σ



Μ Ε Σ Ο Λ Ο Γ Γ ΙΤ ΙΚ Α  ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ

01 πασάδες όλοι είχαν μαζευθή στή σκη
νή τοϋ Ό μέρ Βριόνη καί μεγάλη σύσκεψις 
γίνουνταν’ ήταν ν ’ άποφασισιεΐ άν ήλθε ή 
ώρα νά πάρουν τό Μεσολόγγι.

Ή  ώρα ήταν ακατάλληλη, τό κρΰο δυνατό 
καί ή νύχτα σκοτεινή ακόμα- μά ειδήσεις 
εΐχαν φθάσει καί ό Βριόνης, φρονούσε πώς 
δέν είχε πιά καιρό νά περιμένει.

Ά π ό  τόν ’Οκτώβριο, αυτός καί ό Κιου- 
ταχής περιέζωναν μέ στρατό 11 000 τό χω
ριό πού ήταν τότε τό Μεσολόγγι- όχυριο- 
ματα σχεδόν δέν είχε νά τό διαφεντέψουν, 
μά μέσα κλεισμένα ήταν δυο λεοντάρια, 
ό Μαυροκορδάτος καί ό Μάρκος Μπότσα- 
ρης, καί οι δυο είχαν ορκιστεί νά πεθάνουν 
αλλά νά μην τό παραδώσουν.

Ή  κατάστασις άρχισε νά γίνεται κρίσιμη 
γιά τούς πολιορκητές- άν καί μετά τήν κα
ταστροφή τοϋ Πέτα ό Βαρνακιώιης είχε ά- 
ποσταιήσει, άν καί οχ» μόνο προσκύνησε ό 
άρματωλός αυτός αλλά καί κατατάχθηκε στην 
υπηρεσία τοΰ πασά, εντούτοις πολλοί όπλαρ- 
χηγοί βαστοΰσαν ακόμα τά βουνά, έκοβαν 
τις συγκοινωνίες, γύρευαν νά ξεσηκώσουν 
τούς πληθυσμούς τής Ακαρνανίας. Τό κρύο 
είχε πιάσει, οί βροχές είχαν πλημμυρίσει τόν 
τόπο, καί οί τροφές άρχιζαν νά λείπουν άπό 
τό τούρκικο στρατόπεδο.

Ό  Όμέρ Βριόνης, πού στήν αρχή δέν 
ήθελε νά καταστρέψη τό Μεσολόγγι, επειδή 
τό χρειάζονταν ώς βάση στρατιωτική γιά 
τήν κατάκτηση τοϋ Μτυριά, είχε χάσει καιρό 
πολύτιμο σέ συζητήσεις μέ τούς πολιορκημέ- 
νους- κ’ επιτέλους όταν βαρέθηκε καί τούς 
πρόσταζε νά τοϋ παραδώσουν τήν πόλι, ό 
Μάρκος Μπότσαρης τοϋ άποκρίθηκε, «'Έ λα  
νά τήν πάρεις.»

Γ ια τί στο μεταξύ τό Μεσολόγγι είχε οχυ
ρωθεί καί δυναμώσει' ό Ιίετρόμπεης Μαυ- 
ρομιχάλης είχε προφθάσεινά έλθει μέ 1000 
ΓΙελοποννήσιους, νά διώξη τόν Μουσούφ- 
πασά καί τό στόλο του, καί νά φέρει τροφές 
καί πολεμεφόδια στους πολιορκημένους, ώ 
στε τό Δεκέμβριο τοϋ 1822, ό Όμέρ Βριό- 
νης βρίσκουνταν ακόμα έξω άπό τούς τοί
χους, καί ούτε κατά μιά σπιθαμή δέν είχε 
προχωρήσει ή έπιχείρηοή του.

Ξημέρωνε παραμονή τών Χαιστουγέννων.
Πλάγι στή σκηνή όπου συζητούσε ό Όμέρ 

Βριόνης μέ τούς πασάδες, σ’ ένα ξεχωριστό 
διαμέρισμα όπου βρίσκουνταν οί αποσκευές 
τοΰ στρατηγού, ένας υπηρέτης έψηνε κα
φέδες.

Φορούσε 
μα, άν καί

ροϋσε καημούς καί λύπες άνείπωτες μά 
βαθειές.

Σκυμμένος απάνω σ’ ένα μαγκάλι, φαί
νονταν παραδομένος στή δουλειά του- καί 
όμως ό νοϋς του ήταν όλος στά λόγια τών 
ποσάδων.

Ό  Ό μέρ κτύπησε τό χέρι του.
—  «Γ ιά ν νη !» φοόναξε, «φέρε τόν καφέ». 

Καί γνέφοντας τοΰ γραμματικού του πού 
στέκουνταν πλάγι στο τραπέζι καί περίμενε, 
«Έ σ ύ », τοΰ είπε, «κάθησε ώς τόσο καί 
γράφε».

Ό  Γιάννης Γούναρης έχυσε μέ προσοχή 
τόν καφέ σέ πέντε-έξη ζάρφια καί τά έφερε 
μ’ ένα δίσκο μέσα στή σκηνή. Ό  Ό μέρ 
Βριόνης περπατώντας απάνω κάτω, υπαγό
ρευε ένα γράμμα προς τό Βαρνακιτυτη. «Α ύ 
ριο», τοϋ έλεγε, θά γευματίσω στύ Μεσο
λόγγι» .

—  «Αύριο », είπε μέσα του ύ Γιάννης, 
«δέ θά γευματίσεις σιό Μεσολόγγι, πρώτα 
ό Θεός».

Μά τό πρόσωπό του δέν άλλαξε, ούτε 
φαίνουνταν νά προσέχει σ’ εκείνα πού έλεγαν 
γύρω του. "Ενα ένα, μέ αργές κινήσεις ά- 
κούμπησε τά ζάρφια μέ τόν καφτό καφέ 
πλάγι στον κάθε πασά, προσέχοντας μή χυθεί 
ούτε κόμπος άπό τό μυρωδάτο ποτό.

—  «Κ α ί άλλους καφέδες», πρόσταζε ό 
Βριόνης δείχνοντας μέ τό χέρι πώς τά ζάρ- 
φια ήταν λιγώτερα από τούς πασάδες γύρω 
στύ τραπέζι. Καί χωρίς νά σταματήσει τόν 
περίπατό του μέ τά χέρια πίσω στή ράχη καί 
τά μάτια χάμω, εξακολούθησε νά υπαγο
ρεύει τις τελευταίες του διαταγές στύ Βαρ- 
νακιώτη. «Κύταξε νά βαστάξεις τους αρμα
τολούς πού προσκύνησαν, ώς πού' νά παρω 
τό Μεσολόγγι- είσαι υπεύθυνος γιά τό Βρα
χώ ρι».

Σίμωσε τούς πασάδες καί κτυπώντας τό 
χέρι του στο τραπέζι είπε :

—  « ’Τ Ι αύριο ή ποτέ' όλα μάς έρχονται 
πρίμα, ό ’Αλλάχ είναι μαζί μας».

Καί τούς είπε τό σχέδιό του- τοϋ είχαν 
έλθει ειδήσεις πώς άπό μέσα άπό τό Μεσο
λόγγι έφευγε στρατός γιά τά δυτικά παράλια 
τής ’Ακαρνανίας- πήγαιναν νά σηκώσουν 
τούς πληθυσμούς εκεί, νά πέσουν στο Βρα- 
χτόρι καί νά πείσουν άν μπορούσαν τό 
Βαονακκύτη νά γυρίσει πάλι μαζύ τους. 
Θά έφευγαν κάπου 500 άντρες άπό τή 
φρουρά τοϋ Μεσολογγιοϋ, όπως ύπελόγιζε 
κάποιος κατάσκοπός του, πού είχε δεΤ τις 
ετοιμασίες στά 'Ελληνικά καράβια πού στέ
κουνταν άπ’ έξω. Θά έφευγαν ϊσως τό βράδυ,

ρούχα ραγιά καί ήταν νέος ακο
ή βασανισμένη όψη του μαρτυ-
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παραμονή τών Χριστουγέννων. Τά  ξημερώ
ματα τής μεγάλης τους εορτής οί Γκιαού- 
ρηδες θά  μαζεΰουνταν όλοι στις εκκλησίες 
γιά  τή Χριστουγεννιάτικη λειτουργία- τότε 
θά ήταν ή κατάλληλη ώρα.,.

"Ενας πασάς τόν διέκοψε μ’ ένα νόημα 
κατά τό διαμέρισμα δπου ανακούρκουδα 
εμπρός στύ μαγκάλι ό Γιάννης άνακττονε 
τόν καφέ στο μπρικάκι.

—  «Ά μ π ά ,»  έκανε χαμογελώντας ό Βριό
νης, «δέν έχει φόβο.»

—  «Μ ά είναι καί αυτός Γκιαούρης!»
—  «Μπά, είναι δικός μου άνθρωπος' 

έπειτα έχω τή γυναίκα του καί τά παιδιά 
του στά χέρια μου. ’Ά ν  τολμά ας μιλήσει.» 
Καί μέ τό χέρι έκοψε τόν αέρα απειλητικά. 
"Υστερα κάθησε στύ τραπέζι κ’  εξακολούθησε 
τις εξηγήσεις του.

Τό ανατολικό μέρος τοϋ οχυρώματος είναι 
τό πιο αδύνατο- άπό κεϊ θά γίνει τό γιου
ρούσι τήν ώρα πού θά σημάνουν τά σή
μαντρα καί θά τρέξει ό κόσμος στής εκκλη
σίες- γ ιά  νά γελαστούν όμως οί πολιορκη- 
μένοι πρέπει νά γίνει μιά ψεύτικη προσβο
λή από άλλο μέρος, έτσι πού καί άν είναι 
μερικοί στρατιώτες στούς τοίχους επάνω, νά 
τρέξουν άπό κεΐ καί ν ’ άφήσουν αφύλακτο 
τό ανατολικό μέρος...

Ό  Γιάννης, μέ τά μάτια καρφωμένα συό 
μπρικάκι του δέν έχανε μιά λέξι* φαίνουνταν 
παραδομένος στον καφέ ποΰ φούσκονε- κα
νένα νεύρο τοΰ προσόίπου του δέν κούνησε- 
καί όμως στά στήθια του ή καρδιά τόν 
έπνιγε.

Τή γυναίκα του. τά παιδιά του, δέν τά 
είχε συλλογιστεί- τοϋ τά θύμισε τώρα ο πα
σάς. Ναι, ήταν στην Ά ρ τα , όμηροι στά 
χέρια του. "Ωστε αυτός ήταν καταδικασμέ
νος ν’ ακούσει όλα τά σχέδια καί νά μήν 
κουνήσει ούτε ένα δάχτυλο γιά νά τά ε
μποδίσει, άλλοιώς ή γυναίκα του καί τά 
παιδιά του...

Μέ ησυχία έχυσε τόν καφέ στά ζάρφια, 
προσέχοντας μή σκορπιστεί τό καϊμάκι. Τήν 
αγαπούσε πολύ τήν όμορφη γυναίκα του, 
τά τρελαίνουνταν τά παιδάκια του. Τό ήξερε 
πώς θά πλήροναν γ ι ’ αυτόν άν μιλούσε, 
ώστε έπρεπε νά καθίσει ήσυχος καί νά μήν 
πεί τί ακούσε.

Μοίρασε πάλι τούς καφέδες καί πήρε τ ’ 
αδειανά ζάρφια. Μά οί πασάδες όλοι σηκό- 
νουνταν ή συνεδρίαση είχε τελειώσει. Ό λο ι 
ήταν πιά σύμφωνοι, ή έπίθεσις θά γίνουν- 
ταν τά Χριστούγεννα, τήν ώρα τής λειτουρ
γίας τών γκιαούρηδων.

Έ να ς  ένας 'χαιρέτησαν οί πασάδες τόν 
αρχηγό καί άποτραβήχθηκαν νά πάνε νά

κοιμηθούν ώς πού νά έλθει ή ώρα νά κάνουν 
τις ετοιμασίες τους.

Ό  Ό μέρ Βριόνης τυλίχθηκε στή γούνα 
του καί ξαπλώθηκε στο σοφά.

—  « ’Ό χ ι» είπε τοϋ Γιάννη πού ρωτούσε 
άν δέ θά γδυθεί, «δέν έχω καιρό γιά μα
λακά κρεβάτια σήμερα- πήγαινε καί σύ νά 
κοιμηθείς.»

Πήγε στο διαμέρισμά του ό Γιάντης καί 
ξαπλώθηκε στην ψάθα του κοντά στο μαγ
κάλι νά ζεσταθεί.

’Έ τσ ι λοιπόν τό είχαν αποφασίσει οί πα
σάδες- αύριο Χριστουγεννιάτικο θά παίρνανε 
τό Μεσολόγγι. Αυτός όμως αποφάσισε νά 
μήν τό πάρουν... Ναι, αυτός, ό ραγιάς <5 
φτωχός Γιάννης Γουναρης άπό τά Γ ιά ν
νενα, έτσι τό ήθελε, νά σωθεί τό Μεσο
λόγγι.

Μά πώς νά τό σιυσει ;
Τό ήξερε αυτός πώς βίγλες είχε παντοΰ 

στά φρούρια- νά σιμώσει κοντά στούς τοί
χους ; Θά τόν έβλεπαν καί θά τοϋ έρριχναν* 
ούτε σκιά δέν άφηναν νά πλησιάσει. Δέν 
τό πείραζε πού θά τόν σκότοναν, μιά φορά 
πεθαίνει 6 άνθρωπος, μά πού δέ θά τό μά
θαιναν, τό καλομελετημένο σχέδιο τών πα
σάδων.,.

Σηκώθηκε στον αγκώνα, τά μάτια καρ
φωμένα στή φωτιά. Τά  κάρβουνα είχαν 
χωνέψει, σκιές κοκκινόμαυρες κυμάτιζαν στί) 
θρακιά μέ κάθε πνοή πού περνούσε, καί 
λίγο λίγο άπόσβηνε καί άπό ένα καρβου
νάκι.

Μά 6 Γ  ιάννης δέν τά έβλεπε- έβλεπε τή 
γυναίκα του, νέα καί όμορφη- χλωμούλα, 
καημένη, γιατί ήλιος δέν τή γνώ ρ ιζε : κρυμ
μένη έτσι πού ζοϋσε μές στο σπίτι της πάν
τα... Έβλεπε τά παιδάκια του, δυο σγου- 
ρόμαλλα άγοράκια, όλο ζωή καί χαρά- γε
λούσαν συχνά τά καημένα, γιατί ήταν μι
κρά ακόμα καί δέν είχαν νοιώσει τό βάρος 
τής σκλαβιάς, έτσι ζεστά ποϋ ζοϋσαν στην 
αγκαλιά τής μάννας τους... ΚΓ ήταν λοι
πόν αλήθεια... είχε έλθει ή ώρα του...

'Η  καρδιά του ράγισε. Π ίταν αραγε α
νάγκη... ;

Σηκώθηκε αργά αργά, έσπρωξε σέ μιά 
γωνιά τήν κουβέρτα του, ξεκρέμασε τό του
φέκι τοϋ κυνηγιού πού κρεμοϋνταν σ’ ένα 
στύλο τής σκηνής καί βγήκε έξω.

Γλυκοχαράζει ή παραμονή τών Χριστου
γέννων, μά καμμιά χαρά δέν ήταν σιί| φύ
ση- είχε ρίξει βροχί] όλη τήν εβδομάδα, το 
στρατόπεδο μουσκεμένο ήταν σάν μιάν απέ
ραντη λίμνη άπό λάσπη.

Καί τό Μεσολόγγι θά γίνουνταν μιά λί
μνη άπό αίμα, Χριστουγεννιάτικα... γιατί 
έτσι τό είχαν άποφασίσει οί πασάδες...
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—  « Έ ,  μπάρμα Γιάννη, γιά ποΰ;»
Ό  Γιάννης σήκωσε τά μάτια καί γνώρισε 

τό σταβλίτη τοΰ Όμέρ, πού ετοιμαςουν- 
ταν νά κάνει τήν προσευχή του στραμμένος 
κατά τήν ανατολή.

Τόν χαιρέτησε μέ τό χέρι χωρίς νά στα
ματήσει.

—  «ΓΙάγω νά σκοτώσω θαλασσοπούλια,» 
τοΰ άποκρίθηκε, «γιά  τό μεζέ τοΰ ’Αφέντη.»

—  «Κύταξε μή σοΰ ρίξει κανένας Γκ ια
ούρης,* τοΰ φώναζε ο Τούρκος γονατίζοντας 
στην ψάθα πού είχε φέρει έξω.

'Ο  Γ  ιάννης δέν άποκρίθηκε' μέ ήσυχο τα
κτικό βήμα τράβηξε γιά  τή λιμνοθάλασσα.

Τό  βράδυ εκείνο τής παραμονής τών Χ ρ ι
στουγέννων, ό γραιιματικός τοϋ Μακοή, υ 
Θανάσης, γύριζε μονάχος μέ τό μονόξυλό τοϋ 
άπό τό Ανατολικό, τό όμορφο καί ηρωικό 
νησάκι στήν είσοδο τοΰ κόλπου τοΰ 'Ανα
τολικού πού μόνο πιά έμενε ελεύθερο σ’ ολην 
τήν περιφέρεια, μαζί μέ τό Μεσολόγγι. Τ Ι  
ξηρά ήταν όλη οτα χέρια τών Τούρκων συγ
κοινωνία έμενε πιά μόνο άπό τή θάλασσα.

Βιάζονταν νά φθάσει στο Μεσολόγγι γιά 
νά κάνει Χριστούγεννα μέ τούς δικούς του, 
καί γιά ν’ άποχαιρετήσει τούς αρχηγούς πού 
έφευγαν μέ τά καράβια τό ’ίδιο εκείνο βράδυ, 
τόν Τσόγκα, τόν Γρίβα καί τόν ΓΙετόόμπεη 
Μαυρομιχάλη μέ 500 άντρες διαλεγμένους.

’Έ ξαφνα στήν ακρογιαλιά ειδε έναν άν
θρωπο, πού μέ τό μαντίλι τοϋ έγνεφε νά · 
πλησιάσει. . . .  . ,. -

Γύρισε τή βάρκα του κατά τήν ξήρά.
— «Ποιος είσαι;» φώναξε, «καί τ ί θέλεις;»
—  « ’Έλα, μή φοβάσαι, ., είμαι Χριστια

νός,» τοϋ άποκρίθηκε ό άλλος . ι t
Ό  Θανάσης σήμωσε καί ξεχώρισε καλά 

τόν άνθρωπο. . ' Λ .
Ή τα ν  νέος ακόμα, μά φαίνονταν κατά

κοπος, άποσταμένος·. τά ροϋχα του ήταν 
πιτσιλισμένα λάσπες σάν νά είχε κάνει μα- 
κρυά πορεία, καί στο χέρι βαστοΰσε ένα 
τουφέκι τοϋ κυνηγιού.

Ό  Θανάσης έσπρωξε τή βάρκα του στήν 
ξηρά κοντά του.

—  «Τ ί  θέλεις ;» τόν ρώτησε
Ό  άλλος έρριξε μιά ματιά πίσω του, βε

βαιώθηκε πώς είναι μόνοι καί σκύβοντας 
είπε γρήγορα.

—  « Τρέξε στο Μεσολόγγι, πές τους πώς 
τά χαράματα θά γίνει γιουρούσι' γιά τό 
Θεό μήν πάτε στις εκκλησιές γιατί τήν 
ώρα τής λειτουργίας θά σάς ριχθοϋν οί 
Τούρκοι.» *

 ̂Ό  Θανάσης πήδηξε στήν ξηρά καί κύταξε 
τόν άγνωστο στά μάτια.

—  « Ποιύς είσαι; »  τοϋ είπε, «  πώς τά 
ξέρεις αυτά πού μοϋ λές ; »

Τ ό  πρόσωπο τοΰ ξένου τόν συγκίνησε, 
τόση λύπη μαρτυρούσε καί τόση κούραση 
συνάμα.

—  « Ε ίμαι άπό τά Γ ιάννινα  καί μέ λένε 
Γιάννη Γούναρη, » άποκρίθηκε. « Ε ίμαι 
στην υπηρεσία τοϋ Ό μ έρ  Βριόνη, μά είμαι
Χριστιανός. »

Ό  Θανάσης τόν έσπρωξε μέ άηδία καί
έκανε νά ξαναπηδήσει στή βάρκα* μά ό
άλλος σκαλιόθηκε στο μπράτσο του νά τόν
σταματήσει.

—  « Μή μέ υποψιάζεσαι καί μή μέ άπο- 
διώχνεις, »  τοΰ είπε « πίστεψε τί σοΰ λέγω 
καί τρέχα νά τούς τό πεις, άλλοιώς πάει το
Μεσολόγγι. »

Στή φωνή του ξέσπασε τέτοια άπελπισία,
πού ο Θανάσης συγκινήθηκε.

—  « Π ώ ς τάμαθες ; » τόν ρώτησε'
—  «  Τά  λέγανε οί πασάδες άναμεταξύ 

τους, ήμουν εκεί καί τ ’ άκουα. » .
—  «  ΙΙόσο ι πασάδες ήταν ; »
Ό  άγνωστος τοϋ τούς ονόμασε' μέ δυο 

λόγια τοϋ είπε ποϋ καί πώς θά τούς χτυ
πούσαν τήν ώρα τής λειτουργίας.
, 'Ο  Θανάσης τόν άκουε καί δίσταζε άκόμα.

—  « Μέ υποψιάζεσαι, » τοϋ είπε ο άλλος, 
« καί όμως γιά τήν πίστη μου θά έδινα τί)
ζωή μου.»
• -— ' « Λοιπόν γιατί δέν πολεμάς μαζί μας, 
παρά μένεις μέ τούς Τούρκους ;»

Ό  ξένος έκανε: ν’ απαντήσει, τό στόμα 
του τεντοόθηκε σπασμωδικά, μά καμιά φ ω 
νή δέ βγήκε- έσμιξε τά χέρια του καί έγυρε
τό κεφάλι. . - .

. Τέτοια .κούραση έλεγε ή στάση του πού
τόν λυπήθηκε ύ Θανάσης.
’ —  «Έ λ ά  μαζί μου», τοϋ είπε, « τ ί  άνάγκη
τούς.έχεις αυτούς; Έ π ειτα , αν γυρίσεις 
πίσω θά· σέ σκοτώσουν»'

Ό  ξένος σήκοισε τά  μάτια- στήν όψη του 
είχε χυθεί τέλεια άπελπισία.

—  «Δ έ  μέ νοιάζει τ ί  θά γίνω  εγώ », έκα
νε. «Μ ά στά χέρια τους έχουν τή γυναίκα
μου καί τά παιδιά μου...»

Τά μάτια του γέμισαν δάκρυα- σήκωσε 
τά χέρια του στον ουρανό καί γύρισε καί 
χάθηκε στύ σουρούπωμα.

Ό  Θανάσης δέ δίστασε πιά. Πήδησε στο 
μονόξυλό του καί βιαστικά έκανε γιά  το
Μεσολόγγι.

Ή τα ν  νύχτα βαθειά σάν έφθασε. Έ ·  
τρεξε στον άρχηγό του τό Μακρή καί τοϋ 
είπε όσα άκουσε, κ’  ευθύς μαζεύθηκαν όλοι 
οί αρχηγρί νά συλλογιστούν μαζί τ ί  έπρεπε 
νά γίνει. ,

—  3G0 -
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ΓΙρώτο πράμα έστειλαν στά καράβια, έ
τοιμα πιά νά βάλουν στά πανιά, και φώνα
ξαν πίσω τούς αρχηγούς. Ό  Γρίβας κατέ
βασε αμέσως 100 άντρες κα'ι μέ τόν Τσαλα- 
φαντίνο καί τόν Κουμουντουράκη έτρεξαν 
στά οχυρώματα.

Φώναξαν συνάμα τόν αρχιεπίσκοπο καί 
μόλις ακούσε κείνος τά νέα διάταξε νά κλεί- 
σουν όλες οί εκκλησίες, κήρυξε πώς λειτουρ
γ ία  Χριστουγεννιάτικη δέ θά γίνει, παρά 
όλοι οί Χριστιανοί νά παν στούς τοίχους.

Ό  Μάρκος Μπότσαρης καί ό Λόντος μέ 
τά  400 παληκάρια τους έπιασαν τό κέντρο, 
ο ί άλλοι έπιασαν τά  χαμηλά σπίτια τά 
μπροστινά προς τόν κάμπο, άλλοι κρύφθη
καν κάτω άπό τούς τοίχους καί περίμεναν.

Σύννεφα βαριά σκέπαζαν τόν ουρανό* στο 
σκοτάδι 800 Τοϋροι τόιχοπηδηχτάδες, δλοι 
άντρες γεροί, μέ τις σκάλες καί τά σκοινιά 
τους. ξεγλύστρησαν σιωπηλά στό χαντάκι πού 
περιτριγύριζε τά  οχυρώματα, καί κρύφθηκαν 
μέ; στά βούρλα, στό ανατολικό μέρος όπου 
τά  φρούρια ήταν πιο αδύνατα, ενώ 2,000 
πεζικό προχωρούσαν στά κρυφά νά τούς 
υποστηρίξουν. ΓΙίσω τους άλλοι 8.000 περί
μεναν νά χαράξει γιά  νά χυθούν σ’ δλον τόν 
τοίχο συγχρόνως.

"Ολη νύχτα, άπό τά δυο μέρη τού τοίχου, 
'Έλλτ )νες καί Τούρκοι κρυμμένοι παραμό
νευαν, καί ούτε ό ένας ούτε 6 άλλος φαντά - 
ζουνταν πώς ό εχθρός ήταν στό πλάγι.

Οί εκκλησίες όλες ήταν κλειστές, τά κερά- 
κια έμειναν σβηστά Ά λ λ ’ οί παπάδες απάνω 
στά τείχη έγκαρδίοναν τούς στρατιώτες χαμη
λόφωνα καί τούς έδιναν τήν ευχή τους.

Μιαν ώρα πριν χαράξει, όλα μαζί τά σή
μαντρα άρχισαν νά σημαίνουν. Τότε άρχισε 
καί τό πανηγύρι.

Ά π ό  τή μιάν άκρη στήν άλλη τού τοίχου 
βροντοκοποΰν τά τουφέκια, φωνές καί άλλα- 
λαγμοί σχίζουν τόν αέρα, καί μέ αβάσταχτη 
ορμή οί διαλεγμένοι τοιχοπηδηχτ ίδες, μέ τά 
σπαθιά στά δόναα. ρίχνουν τις σκάλες τους, 
σκαρφαλόνουν στις επάλξεις όπου μπήγουν 
δυο σημαίες.

Μά τά παληκάρια τούς περίμεναν.
Σάν ένας άντρας σηκώθηκαν όλοι, στή

νοντας τά στήθια τους απέναντι στό κύμα 
πού ανέβαινε* μέ λύσσα σιωπηλή αρπάζουν 
τούς σαστισμένους Τούρκους, τούς γκρεμί
ζουν στό χαντάκι, τσακίζουν τις  σημαίες, ρί
χνονται στούς καινούριους πού ανεβαίνουν, 
τούς τσακίζουν καί αυτούς, καί άλλους, καί 
άλλους. Τ ά  τουφέκια βροντούν, τά σπαθιά 
«φυρίζουν, τρεις ώρες βαστά τό πανδαιμό
νιο, ώς πού κουρασμένοι, αποθαρρυμένοι, 
άποσύρονται οί Τούρκοι, υποχωρούν καί
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φεύγουν, αφήνοντας πεντακόσιους νεκρούς 
καί πληγωμένους καί δώδεκα σημαίες κατά
γή?.

Οί "Ελληνες μετριούντα καί λείπουν έξη 
παληκάρια, τέσσαρες σκοτωμένοι καί δυο 
πληγωμένοι

CH Χριστουγεννιάτικη λειτουργία είχε γ ί
νει, αλλά μέ μπαρούτι καί μέ αίμα.

Τέτοιο κακό έπιασε τούς Τούρκους τέτοια 
άποθάρρυνση τούς πλάκωσε, πού τήν πα
ραμονή τής Πρωτοχρονιάς, τήν νύχτα, σιω
πηλά, βιαστικά, σηκώθηκαν κ’ έφυγαν, αφή
νοντας πίσω τους κανόνια καί πολεμεφόδια, 
αποσκευές καί έπιπλα, κ’ έτρεξαν κακήν κα
κώς ώς τό Βραχώρι* διώχθηκαν όμως καί 
άπό κεϊ, πέρασαν τό φουσκισμένο Άσπροπό- 
ταμο όπου πνίγηκαν άλλοι πεντακόσιοι κ’ 
έφθασαν μισοπεθαμένοι στον Κραβασαρά 
όπου τούς μετέφεραν στήν Πρέβεζα.

’ ’Ετσι τελείωσε ή πρώτη πολιορκία τοΰ Με
σολογγίου πού βάσταξε δυόμισι] μήνες.

Πανηγύρι αλήθεια ήταν τά Χριστούγεννα 
ιού 22, όχι μόνο γιά  τούς Μεσολογγίτετ, 
αλλά γιά τήν 'Ελλάδα ολόκληρη, καί γλύ
τωσε ή Πελοπόννησο άπό τό σπαθί τού 
Όμέρ Βριόνη.

Κάπου στήν Κλπσούρα μέσα όπου περνά 
ο δρόμος άπό τό Μεσολόγγι στό Βραχώρι, 
άσπριζε μιά έκκλησίτσα ερημική, ή Παναγία 
ή Ελεούσα.

Ή τα ν  φτωχό τό έκκλησιδάκι, φτωχός καί 
ό καλόγερος πού τό φύλαγε* μά ό διαβάτης 
πού έμπαινε ν ’ ανάψει ένα κεράκι κ’ έβρισκε 
πάντα στό κελί τοϋ καλόγερου ένα ποτήρι 
κρύο νερό ή κανένα κομμάτι ψωμί μέ δυο 
τρεις ελιές, είχε νά πει, φεύγοντας, τή φιλο
ξενία τοϋ ερημίτη καί τή λυπητερή ηρεμία 
τής όψης του καί τής φωνής του. Λόγια 
πολλά δέν είχε* παραδομένος στή σκέψη καί 
στήν προσευχή περίμενε νά έλθει ή ώρα 
του καί νά τόν φωνάξει ό Θεός.

Ή τα νε  ό Γιάννης Γούναρης.
Μόνος του καί άποτραβηγμένος ζοϋσε 

εκεί ο καλόγερος, μνημονεύοντας τήν νέα 
γυναίκα του καί τά παιδάκια του πού τοϋ 
έσφαξε ό Ό μέρ Βριόνης, γιατί έτσι τό θ έ 
λησαν άπό έκδίκησι οί πασάδες συνάδελφοί 
του.

Δάκρυα πιά δέν έχυνε* τά είχε χύσει όλα 
σάν έμαθε τό τέλος τους στήν Ά ρ τα  όπου 
ξεπλήρωσαν μέ τό αίμα τους τήν άπολευθέ- 
ρωση τοϋ Μεσολογγιοϋ.

Π.  Σ .  Δ Ε Λ Τ Α
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ΓΥΡΩ ΑΠΟ ΜΙΑ ΠΑΡΕΣΤΙΑ

Ε ις ένα χωριουδάκι τής Μακεδονίας έπι- 
σταθμεύει Ελληνικός στρατός. Τό χωριό ποΰ 
ήτο πρώτα τούρκικο, κατοικεΐται σήμερα άπό 
μερικές ελληνικές οικογένειες πού ενοίκιασαν 
τά τουρκικά χωράφια, διότι οι Τούρκοι δέν 
ήθέλησαν νά καθήσουν στό μικρό τους τό 
χωριό μετά τήν άπελευΟέρωσι καί επήγανε 
στή Θεσσαλονίκη όπου περνούν σάν σο)στοί 
αγάδες.

Ό  στρατός είναι πολύς καί τό χωριό 
μικρό μένομεν πρώτα στ ’ αντίσκηνα, αλλά 
μέ τής ήμερες σιγά-σιγά χάρις εις τήν προ- 
νοητικότητα τοϋ διοικητοΰ καί τήν επιμονήν 
του. ό οποίος γνωρίζει άπό τούς ά'λλους 
πολέμους δτι δσον καί άν τά σπήτια δέν 
είναι καλά, πάντοτε τά κεραμίδια είναι προ
τιμότερα άπό τάντίοκηνα,έστριμωχθήκαμε άλ
λοι μέσα σέ σπητάκια μικρά καί χαμηλά, καί 
άλλοι εφτειάξαμε καλύβες μέ ξύλα, καλάμια 
* « ί  ψάθες. Ιό  ίδιο πράγμα εκάμαμε καί διά 
τά ξώά μας. "Ε τσι ό χειμώνας μάς ευρίσκει 
όλους μέσα στά σπητάκια καί στής καλύβες.

Ε ίναι Νοέμβριος καί Κυριακή απόγευμα. 
Ο, χειμώνας φέτος μάς ήλθε γρήγορα- τά 
χιόνια, οί σύντροφοι τών Ξηροβουνίων καί 
της Μανωλιάσσης έβιαστήκανε φέτος νά μάς 
συναντήσουν, άφ3 ού μάθανε πώς ξανάρ- 
θαμε φαίνεται πώς μάς πεθυμήσανε ύστερα 
άπό τόσον καιρό ποϋ έχουν νά μάς ’ δοϋν.

Ε ις ένα σπητάκι 4><δ, τοϋ οποίου οί με
γαλύτερες πλευρές έχουν ύψος μόλις δυο 
μέτρα, διαμένουν 18 στρατιώται* έξω μιά 
καλύβα άπό ψάθες φιλοξενεί καμμιά δεκαριά 
στρατιώτας καί πάρα-πέρα ένα υπόστεγο άπό 
•ψάθες πάλιν στεγάζει περί τά είκοσι μου
λάρια. Ε ίναι ένα στοιχείο όπως λένε στά 
έφιππα Σήματα. Τό σπητάκι αυτό ήτανε 
πρώτα σταϋλος μερικών κατοικιών τοϋ 
Μπάρμπα-Θανάση καί ττόρα ή μιά γωνιά 
χρησιμεύει γ ι ’ άποθήκη βρώμης καί κριθα
ριού. Ο ί στρατιώται προσπαθήσανε μέ τά 
μικρά μέσα πού διέθετον ν’ άπολυμάνουν τό 
σπητάκι μά αυτό μέ όλη του τήν καθαριό- 
τηνα πού έχει τώρα, εξακολουθεί νά μυρίζη 
σάν σταϋλος.

Ο ί ξεφαγωμένοι τοίχοι του, άλλου άσπροι 
καί άλλοΰ μαϋροι, ή μέ χονδρά καί άκανό- 
νιστα ξύλα φτηαγμένη στέγη του μέ κάτι 
καλάμια αραιά καί μέ μερικές τρύπες πού 
έμπαζαν ένα σωρό κρύο, καθώς καί μέ κα
πνιές που εκρέμουνταν μαζύ μέ τής άράχνες 
σαν σταφύλια άπό καλοσιγυρισμένες κλημα
ταριές αποτελούν τό εσωτερικό τοϋ σπητιοϋ.
Ενα τζάκι μέ τό στέγασμά του άπό παληούς 

ψ'.α,οντενεκέδες καί ένα παραθυράκι πού μό

λις χωρεΐ κεφάλι άνθρώπινο καί μέ τό δά- 
πεδον άπό πατημένο χώμα μέ τής σχετικές 
του γούβες συνεπλήροναν τήν οίκοδομή. 
"Οπλα καί φυσιγγιοθήκες, γυλιοί, ξιφολόγχες, 
σακκίδια, μερικές μανδύες, όλα αυτά κρεμά- 
μενα καί κουβέρτες, ύποσάγματα ολίγες ψά
θες, μαζωμένα άπό εδώ καί άπ’ εκεί άποτε- 
λοϋσαν τήν έπίπλωσιν. Έ ν α  κρεβάτι στή 
γωνιά, άρχέγονο άπό ξύλα καί χόρτα καί μιά 
σανίδα άπό πάνω μ’ ένα κυπελάκι έδειχνε τή 
θέσι τοϋ λοχίου άρχηγοϋ τοϋ στοιχείου. Ο ί 
καραβάνες άραδιασμένες εις ένα χονδρό ξύλο 
εγκάρσιο χωσμένο κι’  άπό τής δυο άκρες στή 
στέγη έμαρτυροϋσαν ότι ή σαν κενές. Μ ιά 
πετσέτα κρεμασμένη άπό ένα ξύλινο καρφί 
έφαίνουνταν ότι ήτο κάποτε άσπρη και ένα 
φανάρι μεγάλο μέ τρεμοσβύνο φώς καί δυο 
κούτσουρα πουρναρένια γύρο) άπό τή φωτιά 
τοϋ τζακιού χρησιμοποιούμενα γιά  καθί
σματα, άποτελοϋσαν τήν στρατιωτικήν έπί- 
πλωσιν.

Είναι 4 μ. μ. ’Έ ξω  χιονίζει καί χιονίζει 
πολύ, άρχίζει καί σκοτεινιάζει. Σκοτεινιάζει 
καί διότι άρχίζει νά νυκτώνη, άλλά καί διότι 
υπάρχει ομίχλη καί οί νιφάδες τοΰ χιονιού 
είναι μεγάλες, χονδρές, πυκνές.

Μπαίνει μέσα, άφ’ ού έκτύπησε κάμποσο 
τά πόμια του σιύ καλντηρίμι γιά νά φύγουν 
ή λάσπες, ό λοχίας. Ε ίναι ένας νέος συμπα
θέστατος- άδύνατος καί λεπτός βασανίζεται 
σκεπτόμενος όχι μόνον γιά  καμμιά τριαντα
ριά άνδρες καί καμμιά εικοσαριά κτήνη, ό'χι 
μόνον γιά νά ευχάριστήση άνωτέρους καί 
κατωτέρους μέ τήν συμπεριφορά καί τήν 
εκπλήρωση τήν ύποχρεώσεών του, άλλά καί 
αφήνοντας τό μυαλό του νά πετάξη εκεί 
μακρυά στήν Α θ ή να  γιά νά συνάντηση μιά 
μαυρομμάτα άρραβωνιαστικιά του γιά τήν 
οποίαν πολλές φορές ξαχνα καί τόν εαυτόν του.

—  Έποτίσατε·; έρωτα, ενώ καταλαμβάνει 
τήν προς τό κρεββάτι του θέσιν στή φωτιά, 
τήν οποίαν άφήνει άδειανή άμέσως ένας 
στρατιώτης.

—  Μάλιστα, άπαντα ό δεκανεύς. Έβάλαμε 
καί κριθάρι. Δέν είχα όλους τούς άνδρας, 
άλλ’ έπήραν μερικοί άπό δυό- δέν ήθέλησα 
σήμερο Κυριακή νά κάμω προσκλητήριο- 
κουράζονται πολύ τις άλλες ημέρες.

— Καλά-τώρα σέ παρακαλώ Γιώργη πάρε 
ένα καί πήγαινε νά φέρης τά συσσίτια- τά 
ξέρεις είναι 28- έχομε τυρί άπόψε καί δύο 
καραβάνες τ ’ άρκοϋν. "Ενας νά πάη γιά νερό* 
ποιος έχει σειρά ;

—  Κύρ’ λοχία ή σειρά έχάλασε γιατί 
έχουν πάειάγγαρεία στή Θεσσαλονίκη,άπαντά 
ένας ποϋ γιά τήν ησυχία του οί άλλοι τόν 
παρενόμαζαν παραμάνα.

—  Λοιπόν τότε θά ρίξωμε τόν κόμπο*



λέγει ό λοχίας, ενώ βγάζει τό μανδύλι του 
και τό ετοιμάζει.

—  Ελάτε, παιδιά. ’Έλα Κολιστάση, Ζα- 
γάρη, Τσαλαβούτα, Ζορμπά, τραβάτε.

'Ο  κόμπος τυχαίνει στού Τσαλαβούτα ένα 
καλό στρατιώτη άπό τήν ’Αθήνα, τοϋ οποίου 
ή μανδύα χωρούσε δυο σάν κι’ αυτόν.

—  ’Ά  ό Πατατίας... έφώναξαν όλοι μαζν.
—  Κόφτ’ τά βαρέλια επ’ ώμ’ καί τράβα 

Πατατία, λέγει ένας πού τοϋ άρεσε νά τόν 
ο,ποκαλοϋν οί άλλοι μπερμπάντη.

—  Κυρ’ λοχία θά πάω κι’ εγώ μαζύ* δέν 
μπορεί μόνος του ό Τσαλαβούτης νά φορ- 
τώση τά βαρέλια στό μουλάρι* τοϋ κάνω καί 
συντροφιά, λέγει ένας μελαγχροινός καί πολύ 
συ μ παθ η τ ικός πυ ρ ο β ολητή ς.

—  Μεταξά* είχες πυρετό χθές* σήμερο 
πήρες κινίνο* έξω χιονίζει καί θάχωμε πάλι 
τά ίδια. Δέν κάνει νάβγης έξω.

—̂  Δέν πειράζει, κύρ’ λοχία' έχω τή μαν
δύα μου, δέν θά κρυώσω, άπαντά ό Μεταξάς.

Στό μεταξύ οί δυο φεύγουν γιά νερό, ενώ 
ό δεκανεύς επανέρχεται μέ τόν πυροβολητή 
κρατώντας τά συσσίτια στής δυο καραβάνες.

—  ‘Έλα, διανομή συσσιτίου, λέγει ό 
λοχίας.

—  Ρέγος! ! φωνάζει δ δεκανεύς.
—  ΙΊαρών ! ! άκούεται καί τό τυρί στύ χέρι.
—  Σακελλαρόπουλος !
—  Παρών ! !
’Έ τσ ι καθένας αρπάζει τό τυρί του* μένουν 

ή αγγαρεία Θεσσαλονίκης καί οί γιά νερό* 
τά  συσσίτιά τους φυλάγονται. Σέ λίγο δέν 
βλέπει κανείς παρά άπό ένα κομμάτι κου
ραμάνα, ένα σογιά καί ένα κομμάτι τυρί. 
’Ά λλο ι καθήμενοι, άλλοι όρθιοι τριυγουν μέ 
βουλιμία. Μόνο ό λοχίας δέν τρώγει, μεεά 
μ.κρή σιγή τόν άκοΰμε πού μουρμουρίζει.

—  Μά τί νά γινήκανε ; Ένύχτωσε καί δέ 
θά βλέπουν. (Δυνατώτερα). Νά έτοιμασθή τό 
φανάρι γιά έξω* ή άγγαρεία άκόμη δέν ήλθε 
καί δέ θά βλέπουν. Πρέπει νά πάμε νά 
τούς άπαντήσωμε.

—  Κύρ’ λοχία τό κερί έσώθηκε τό βράδυ* 
άμα θά  πάρουν τό φανάρι θά μείνω με σκο
τεινά ξέρεις τ ί νά κάμωμεν ; τί τώκαμες τό 
κουτί ποϋ έφαγες χθές τής σαρδέλλες ; θά 
τό κάμω λυχνάρι, λέγει ένας εφευρετικός.

*Ά μ ’ έπος δ ’ άμ’ έργον τό φανάρι ετοι
μάζεται, τό κουτί άπό τής σαρδέλλες γίνεται 
λυχνάρι καί ϋστερ’ άπό λίγο τρεις στρατιώ- 
ται μέ ύ ς  μανδύες καί τ’ άντίσκηνα βγαί
νουν γιά νά προϋπαντήσουν τήν άγγαρειάν. 
Ευτυχώς δέν άργησαν νά επιστρέφουν διότι 
ή άγγαρειά ήτο κοντά.

—  Καλησπέρα σας, ακούεται μιά φωνή.

—  Βρέ καλώς τό Μαλλίρη* τί νέα ; Πώς 
περάσατε στή Θεσσαλονίκη; Είσθε δλοι καλά; 
πώς επήγαν τά καρφιά άπόψε ;

—  Καλά, άπαντά αυτός εις ΰλες τές ερω
τήσεις πού τοϋ άπευθύνονται άπό δλα τά 
στόματα. Ή  εφημερίδες γράφουν δτι άπο- 
λύονται 6 ηλικίες.

—  Έ λα, κόβε... τοΰ λέγει ένας κληρωτός 
τοϋ 1896, ό Ταμπουρέας. ’Αρκετά μάς κοροϊ- 
δεύγουν ή εφημερίδες, άπόλυσι δέν έχει. 
’Εδώ θά κάμουμε Χριστούγεννα.

—  Βρέ δάγκασ’ τή γλώσσά σου, τοϋ λέγει 
ένας άλλος μασσών.

"Υστερα ήλθαν καί οί άλλοι άπό τήν άγ- 
γαρειά, οί θέσεις στή φωτιά τους παρεχω- 
ρήθηκαν άμέσως* δέν άργήσανε νά ξεκου
ραστούνε γιά νά φάνε. "Αμα έτελείωσαν δλοι^

— Παιδιά, θά τραγουδήσωμε τώρα φω 
νάζει ό λοχίας. Ποιο τραγούδι θά ’πούμε ;

—  Τό «ώςπότε παλλικάρια» λέγει ό δεκα
νεύς' πρέπει νά τό μάθωμε καλά.

—  Έ λ α  οί βαρύτονοι Ρέγος!, Ζορμπάς ! 
Ό  τενόρος* Γαβαλάς ! Έ λα , εμπρός.

Τό τραγούδι αρχίζει καί τελειώνει θαυμά
σια* άρχίζει άλλο κι’  ύστερα άλλο. Τέλος άρ- 
χίζουν τά παραμύθια εις τά όποια τό τρίτο 
παιδί τό πειό μικρό καί πειό έξυπνο, οί δρά
κοι, ό άράπης, ή σταυρομάνα καί ό σταυρο
πατέρας καί ή πεντάμορφες, έπεξαν τό μεγα- 
λήτερο ρόλο.

Σημαίνει τό σιωπητήριο καί πάει κάθε 
κατεργάρης στόν πάγκο του.

Π. Ν.  Ν Ι Κ Ο Υ Λ Α Κ Ο Σ
Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ :  8  Ο Μ Α Δ Ο Ε  A Α

Δ  Ω  Ρ  E  Α  0

Συνεισέφερον διά τάς άνάγκας τοΰ Σ ώ 
ματος ’Αλεξάνδρειάς τά κάτωθι μέλη τής 

Π. Ε. A. Α.

Κ.Κ. A. Ε. Μπενάκης Λ .Α ίγ . 75 
I. Καζούλης » 75
Κ. ΙΙηλαβάκης » 5
Γ. Πηλαβάκης »  10
Μ. Λάσκαρις » 5
Α. Λεοντόπουλος » 2

Ό  κ. ΓΙ. Αυγουστίνος, άποδείξας εκ νέου 
τό ενδιαφέρον τό όποιον τρέφει διά τό Σώμα 
προσέφερε δωρεάν Α. Α ίγ. 20.

(Έ κ  τοϋ Γραφείου της Π .Ε .Λ .Λ .)



ΔΕ ΙΛ ΙΝ Ε Σ  ΚΟΥΒΕΝΤΕΣ

Ο Δ Ο Υ Λ Ο Σ

Στήν μνήμη τοϋ αδελφού μου
Γιώργου, έΰελοντοϋ αξιωματικού
τοΰ Άγγλοαιγυπτιακοΰ Στρατού.·
(ρονευΰεντος έν Τριγκιτάτ (18S3).

Τ ά  ξανθά παλληκάρια εψήνοντο σάν ψω- 
μιά στον καυτερό ήλιο τοΰ Σουδάν, τό απέ
ραντο κράτος τοΰ αντάρτη Μάγδη. "Ολην 
τήν ημέραν ή φουχτιά τών παλληκαριών 
τοϋ Στρατηγού Γκράχ.αμ έκυνηγοΰσε στήν 
άμμουδένιαν έρημο τούς θρασύδειλους Δερ
βίσηδες.'Η άφόρητη κάψα, ή πνιγερή άμμος 
τό σιμούν, δέν έπείραζαν τούς διώκτας. 
Στό ήλιοκαμμένο πρόσωπό τους, πρόσωπο 
ποϋ έμοιαζε δ τι ανήκε στήν Κοκκινόδερμη 
μάλλον παρά στή Λευκή Φυλή, ή χαρά 
έλαμπεν. CH  γηραιά Ά λ β ιώ ν  ήτανε ύπερ- 
βέβαια δτι και ό μικρότερος στρατιοότης της 
θά έκαμνε τό καθήκον του. Κ αί γιαυτό μέ 
ενθουσιασμό έδιδαν το κυνηγητό στούς φ α 
νατικούς οπαδούς τοϋ ψευδοπροφήτη. Ό  
ήλιος έμεσουράνιζεν δταν τό απόσπασμα 
ξάπλωσε ποκάτω άπό τά  άντίσκηνα γιά νά 
ξεκουραστή κοντά σένα ξεροπόταμο. Σέ ολί
γον τό μπράντυ καί τό ούίσκη άπό τά πα
γούρια έδρόσιζαν τά ξερά χείλη καί ή αιώνια 
ευθυμία ποϋ συνοδεύει πάντοτε τόν Ά γ γλ ο  
στρατιώτη έπερνε καί έδιδε.

Σέ μιά παράμερη σκηνή ένας νεαρός 
άξιωματικός ερρέμβαζε μέ τό κεφάλι στηριγ
μένο στά δυο χέρια του. Ά λλά  τά προσε
κτικά μάτια του. παρά τήν φαινομενικήν 
σοβαρότητα, παρακολουθούσαν μέσα άπό τά 
δάκτυλα τόν δοϋλον τών Κ.Κ. άξιωματικών, 
ένα πελώριον Σουδανόν αιχμαλωτισθέντα καί 
ό όποιος είχε προσφέρει τάς υπηρεσίας του· 
Ό  Σουδανός εί.χεν άπαίσιο ύποπτο πρόσωπο. 
Τριγύριζε κάποτε ταϊς δροσερές νύχτες ύστε
ρον άπό τό άνακλητήριον έξω σταΐς φεγγα- 
ρολουσμένες χαράδρες ποϋ εκτείνονται σταΐς 
δυο όχθες τοϋ γέρω Νείλου. Πολλές φορές 
ό νέος Μ.... ρεμβάζοντας καί αυτός κατά τήν 
συνήθειαν του περιπατώντατ, τόν άπαντοϋσε 
και τόν έρωτοϋσε τ ί ήθελε βραδυνιάτικο

εκεί. Εκείνος άπαντοϋσε μέ ένα βαθύ σελάμ 

καί έφευγεν.
Λυτόν λοιπόν τόν Μαμπρούκ ύ νέος ά ξιω 

ματικός παρατηρούσε προσεκτικά στή σκηνή 
του, ενώ ό Σουδανός ετοίμαζε σέ μιά γωνιά  
τό τσάϊ.

—  Μαμπρούκ, γιά έλα δώ, διέταξεν ό 
άξιωματικός σηκώνοντας τό κεφάλι του.

Ό  Σουδανός εζάρωσε τά φρύδια του, 
μουρμούρισε κάτι καί έπλησίασε τόν κύριό 
του μέ σεβασμό,

—  Τό σύνταγμα σέ σύναξε μιά σκοτεινή 
βραδυά κοντά στό Σιγκάτ καταπληγωμένο 
καί βουτημένο στύ αίμα. Μάς διηγήθήκες 
j—  άλήθεια ή ψέμματα ό Θεός καί ή ψυχή 
σου —  δτι οι Δερβίσηδες σέ άφήκαν σ’ αυτή 
τή κατάστασι καί δτι ήσουν στρατιώτης τοϋ 
αντάρτη άρχηγοϋ Χαμούτα. Σέ μαζέψαμε, 
σέ περιποιηθήκαμε καί σέ πήραμε στήν υπη
ρεσία μας. Ά λλά  από κείνη τήν ημέρα 
γίνηκες μελαγχολικός. 'Ολόκληρες ώραις 
περνάς χωρίς νά βγάλη λέξι τό στόμα σ( υ. 
Τ ί έχεις ; "Ολη σου ή διαγωγή είναι μυ
στήριο. Σέ έπιασα πολλές φορές τό βράδυ 
σέ ύποπτη στάσι έξω άπό ταϊς σκηνές μας. 
Έ ά ν  νοστα?.γεΐς τό χωριό σου, εγώ μιλώ 
τοΰ Μουλαζίμ καί σέ άφίνει ελεύθερο, εάν 
θέλης τίποτε άλλο πέ το.

Ό  Μαμπρούκ ακούσε μέ προσοχή σάν νά 
άκουε τόν Δίγνα (άρχιαντάρτη) ή τόν Κα- 
πετάν-Χαμούτα ή καί αυτόν τόν Μάγδη. 
Έπλησίασε τόν κύριό του, τοϋ φίλησε τύ 
χέρι καί άρχισε νά κλαίη σιγά, ενώ ό ά ξιω 
ματικός του τόν παρατηρούσε καί αυτός μέ 
υγρό μάτι, τόση έκτύπωσι τοϋ έκαμνε νά 
κλαίη ένας κοτζά γίγαντας.

—  Έφέντη μου άπάντησε τέλος ό Μαμ
προύκ, δέν ξέρω γιατί ό Αλλάχ μοϋ έχάρισεν 
ένα τέτοιο ύποπτο' πρόσωπο* όποιος μέ 
άντικρύζει θά  λέγει βέβαια : νά  ένας ποϋ 
ποτέ δέν θά τόν εμπιστευόμουν. Καί δμως 
μά τόν Προφήτη μου είμαι τίμιος άνθρωπος. 
Είμαι εξάδελφος τοϋ Ό σμάν Δ ίγνα  είπε 
σηκωνόμενος μέ έπαρσι καί τό όνομά μου 
δέν είναι Μαμπρούκ άλλά Μπαραμχάτ Μαχ- 
μαδοΰ Δίγνα Έ λ  Δινάρ. Τ Ί  φυλή μας είναι 
στό Δαρφούρ καί είναι άνεξάρτητη, ή δέ 
φάρα μου άριθμεϊ χίλιες οίκογένειες. Τ Ι  
τυχη μέ έφερε χωρίς νά θέλω μέ τούς Δερ-
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βίσηδες* αλλά μάρτυς μου ό ’Αλλάχ και μά 
το Μπαϊράμι ποϋ περιμένω, πόσο ποθώ νά 
δώ τή γυναίκα και τά δεκατέσσερα παιδιά 
μου. ΙΙόσες φορές κλαίω σάν γυναίκα καϊ ές 
φορές τήν ήμερα βάζω τά γόνατα χαμαί και 
παρακαλώ τόν 'Αλλάχ νά ξαναειδώ τό χωριό 
μου. Πόσες φορές έσκέφθηκα νά λιποτα- 
κτήσο) άλλά έξαφνα σεις παρουσιαζοΰσαστε 

και μετανοούσα.
Και ό πελώριος Σουδανός, ό νοσταλγών 

τό χωριουδάκι του ένωσε τά χέρια στύ 
στήθος και έπερίμενε. cO άξιωματικός χωρίς 
νά άπαντήση σήκιοσε τή -θυρίδα τής σκηνης 
του καί πέρασε στοΰ Μουλαζίμ X....

—  Μουλαζίμη μου είπε χαιρετώντας, ό 
υπηρέτης Μαμπρούκ κατελήφθηκεν άπό νο
σταλγία καί κλαίει καί υρΰρεται νά ξαναδη 
το καπνισμένο χωριό του. Γί λέτε να τόν 
άφήσωμε ;

Ό  μιραλάης, τοϋ οποίου ή κυρία καί τά 
ξανθά παιδάκια του ποιος ξέρει σε ποιο 
κότταιτζ τοϋ Γιορκσάϊρ τόν επερίμεναν, 
έδωσε με συγκίνησι τήν άδειαν. Ο Μπα- 
ραμχά.τ μέ χαρά ήθελε νά φιλήση ταΐς μπότ- 
τες τοϋ κυρίου του. ’Έκανε γρήγορα τό τσάι, 
τό έσερβίρισε διά τελευταία φορά, εμάζευσε 
σέ ένα μπόγα τά ολίγα πράγματά του, πη
δώντας δέ καί τραγουδώντας από τή χαρά 
του γίνηκε άφαντος πέρα στή αμμουδενια 
έρημο. Σέ μιά ώρα ή σάλπιγξ ήχησεν. Ή  
φαλαγξ ξεκινούσε πάλιν προς τό άγνωστον.

·.!·■
*  *

Κίχε νυχτώση. Θ αυμάσιο  δροσερό αεράκι 

τσουκτερό κομάτι είχε άντικαταστήση εκείνη 

τήν άπ αίσ ια  κάψα. Ό  αξιωματικός Μ... 
άφοϋ έπιε τό τσάϊ του, τυλίχθηκε στό μαν- 
δυα του, άναψε ένα τσιγάρο καί εύγήκεν άπό 

τή σκηνή του. Θυμουντανε τό μεσημεριανό  

επεισόδιο μέ τόν έξάδελφο τοΰ Ό σ μ ά ν  Δ ίγνα  

και εχαιρε ποϋ είχε κάνη ενα ευτυχή. Η ταν  

θα υ μ α σ ία  νύχτα. Κ αμ ιά  χώρα δέν κατέχει 
ωραιότερες νυχταις άπό ταϊς χώραις ποΰ 

είναι κοντά στον ’Ισημερινό. Ό  ουρανός 

ήτανε φωταγωγη μένος άπό τά άσημένια  

αστράκια. Τ ό  φεγγάρι γλυκά έφώτιζε τόν 

αγγλικό καταυλισμό καί πέρα πέρα ενα απέ

ραντο άσημένιο συνδόνι απλώνονταν: ήτανε

-  3G

ύ Νεΐλος. Ό  άξιωματικός προχώρησε προς 
τόν ποταμόν. Ά φ οϋ  έδωκε τό σύνθημα στό 
σκοπό μέ σιγανό περιπάτημα επλησίαζε ταΐς 
καλαμένιαις όχθαις. Περίεργος τόπος ύ άξιω- 
ματικός Μ....! Ή τα νε  είκοσι τεσσάριον ετών 
δηλαδή σέ ηλικία ποΰ κανένας όλα τά βλέπει 
ρόδινα. Μά άπό μικρός φόσει ήνανε μελαγ
χολικός καί αγαπούσε τά πένθιμα μέρη γιά 
νά ρεμβάζη μέ τήν ησυχία του. Ή τα νε  
έτοιμος λοιπόν νά ξαπλώση στήν καλαμένια 
όχθη κάτω όταν έξαφνα μιά βραχνή φωνή

έσκουσε.
—  Βοήθεια....

\ Ό  αξιωματικός πετάχθηκε τρομασμέντς. 
’Όχι άπό φόβο άλλά οΐ. νευρικοί, οί μυστι
κοπαθείς εάν θέλετε τοΰ είδους του είναι 
φύσει δυσειδαί μονές. Τ Ι  φωνή εύ'γαινεν 
άπό μερικούς θάμνους πίσω άπό μιά κουρ- 
μαδιά. Μετά τή πρώτη συγκίνησι ο ά ξιω 
ματικός Μ.·., έτρεξε προς τήν κινδυνευουσαν 
ύπαρξιν ποΰ ζητούσε βοήθειαν.

Άλλοίμονον ! ποιά θλιβερή έ'κπληξις ! ό 
Μπαραχμάτ Μαχμαδοΰ Δ ίγνα Έ λ  Δινάρ τόν 
όποιον είχεν άφήκη γεμάτο άπό υγεία τό 
μεσημέρι μόλις, ήτανε βουτημένος διά δεύ
τερα φορά στύ αίμα του. Τό πελώριο σώμα 
τοϋ Σουδανοϋ είχε σωριασθή σάν μωρό. Τό 
στήθος του ήτανε αύλακωμένο άπό γιατα- 
γανιές τό δέ πρόσωπό του, άπαίσια παρα
μορφωμένο. Άλλά  μέ όλα του τά χάλια ό 
φτωχός Σουδανός τόν εγνώρισε :

—  Δοξασμένος νά είνε ο Αλλάχ, έβόγ- 
κησε. Διά δευτέρα φορά καλέ μου Ά γγελ ε  
στέκεσαι πάνω άπό τό κεφάλι μου. Άλλά  
αυτή είναι καί ή τελευταία. Άκουσε άφέντη 
μου, ο Χαμουτας μέ δέκα χιλιάδες δερβίση
δες παραμονεύουν στύ Σιγκάτ. Αυτός μέ 
έβασάνισε έτσι διά νά μάθη ποϋ είσθε. Μά 
εγώ, έφαγα ψωμί καί αλάτι μαζΰ σας καί 
είμαι άπό βασιλικό αίμα. Είμαι ό Μπαραχ
μάτ Έ λ  Δινάρ έν ω ό Χαμουτας ήτανε 
σουφράγκης. Ά χ  ! καημένη γυναίκα! παιδιά 
μου δέν θά σάς ξαναειδώ πλέον.

Καί έκλαιεν ό πελοόριος Δαρφουριανός, 
Ινώ  ό άξιωματικός άφωνος τόν παρατη- 
ροΰσεν. ΈπροσπάΟησε νά τόν βοηθήση άλλ’  
υ Μπαραμχάτ τόν άπώθησεν :

—  Ό  Μπαραμχάτ, μουρμούρησε, ξεύρει 
ότι θά πεθανη. Να, βλέπη τον Αγγελον



Μάλεκ ποΰ τοΰ χαμογέλα. Π εθαίνω  ευχαρι
στημένος καί λυπημένος. Λυπημένος γιατί 
δέν έχω τή γυναίκα καί τά παιδιά μου, 
ευχαριστημένος δ ιότι πεθαίνω γιά  τούς 
καλούς σωτήρας μου Μ ιά χάρι μόνο έχει 
ό Μπαραμχάτ νά ζητήση άπό τό αφέντη μου: 
δταν ξεψυχήσω νά ρίξης τό σώμα μου στό 
στό Μεγάλο ρεΰμα. Είμαι βέβαιος ότι τό 
Μεγάλο ρεΰμα θά  τό φέρη στό χωριό μου. 
Καί τιυρα ό Μπαραμχάτ άς τραγουδήση τό 
τραγούδι τοΰ θανάτου του. Καί άφοϋ μέ 
βραχνιασμένη φωνή ξεφώνησε σουδανέζικα 
άγνωστες φράσεις, έγκομάχησεν ολίγο καί 
ξεψυχησεν.

Ό  αξιωματικός όρθιος χαιρετούσε τόν 
σωτήρα τοϋ Αγγλικού Συντάγματος. Έ φ ί-  
λησε τόν φτωχό Μπαραμχάτ στύ μέτωπο, τόν 
τύλιξε μέσα στον μανδύα του καί τόν έρρι- 
ςεν απαλά στό γέρω Νείλο' άραγε τόν πήρε 
τό ρεΰμα έως τό Δαρφουρ ;

’Έπειτα μέ στημένο κεφάλι είσήλθε στούς 
καταυλισμούς καί κατ’ ευθείαν ζήτησε νά 
ΐδή τόν Στρατηγόν Γκράχαμ πρύς τόν οποίον 
ανεκοίνωσεν ότι τό Σιγκάτ ήτο κατειλημένο 
άπό τούς άντάρτας. Εκείνο τό βράδυ δέν 
μπόρεσε νά κοιμηθή. Ό  Μπαραμχάτ, ή 
γυναίκα καί τά παιδιά του έχοροπηδοΰσαν 
τόν ύπνο του έως τό πρωΐ. 'Η  διάνα τόν 
ηυρε ξυπνητό. Βιαστικά έσιγυρίσθηκε και 
έπήγε στό καρτιέ τών άξιωματικών. Ό  
Στρατηγός Γκράχαμ άφοϋ τοΰ έσφιγξε δυ
νατά τό χέρι, τόν έδειξε στούς άξιωματι- 
κούς καί :

—  Κύρ ιοι είπεν άνευ οδηγιών τοΰ συνα
δέλφου σας σήμερον θά έριπτώμεθα στό 
στόμα τοϋ Λύκου. Κύριοι σάς παρουσιάζω 
τόν σωτήρα τοϋ Συντάγματος. "Ενα χοΰρα 
διά τόν άνθυπολοχαγόν Μ....

—■ Χίπ, Χίπ, Χουραααα εβόησε τό καρτιέ.

—  Καί εγώ κύριοι έβροντοφώνησεν υ Μ, 
σάς προτείνω νά χαιρετίσησε τούς θάμνους 
εκεί κάτω όταν θά άντιπαρέλθωμεν. Έ κεΙ 
έφονεύθη ο Μαμπρούκ ό σωτήρ μας.

Εκκεντρικός σάν ημάς έχαμογέλασεν ο 
Στρατηγός άλλά λαμπρό παιδί.

—  Σαλπιγκτά σημάνατε τήν έκκίνησιν.
Θ Ε Ο Δ .  Δ.  Μ Ο Σ Χ Ο Ν Α Σ

Γ Υ Μ Ν Α Σ Τ ΙΚ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
Κυκλοφορία

Α ί γυμνασπκαί άσκήσεις έχουν μεγάλην 
σχέσιν καί έπίδρασιν επί τής κυκλοφορίας 
τοΰ αίματος. Αύται έκτελοϋνται διά τών 
μυών, όπου υπάρχει πληθώρα αγγείων, δι’ 
ών τροφοδοτούνται ούτοι, έχοντες ανάγκην 
θρεπτικοΰ ΰλικοϋ άναλόγου τών ασκήσεων. 
Έ κ  τής κινήσεως ταύτης τών μυών γίνεται 
ζοίηροτέρα ή κυκλοφορία τοΰ αίματος, ή 
ζωηρότης τής οποίας μεταδίδεται καί εις τά 
σπλάγχνα. ’Επιδρά πρός τούτοις ή κίνησις 
αϋτη καί επί τοΰ τυχόν συσσωρευθέντος 
εις τόν εγκέφαλον αΐματας μετά κοπιώδη 
πνευματικήν εργασίαν. Τό αίμα τοϋτο πρέ
πει νά φύγη διά ν ’ άνακουφισθη ό εγκέ
φαλος, τούτο δέ άκριβώς κατορθόνεται διά 
τής μυϊκής κινήσεως. ’Άλλη έπίδρασις τών 
άσκήσεων είνε ή τόνωσις καί άνάπτυξις τής 
καρδίας καί ή κανονική διανομή τοϋ αίμα
τος εις όλα τά μέρη τοΰ οργανισμού. Τοιου
τοτρόπως δέ επιτυγχάνεται ό σκοπός της 
Γ  υμναστικής, ή άνάπτυξις δηλονότι πάντων 
τών μερών τοϋ σιόματος άναλόγως.

Καί αί ασκήσεις όμως έχουν τό όριόν των. 
’ Εάν 6 άσκούμενος ύποβληθή εις άσκήσεις 
πέραν τής κοπώσεως, ή κυκλοφορία τότε δέν 
γίνεται κανονική καί οος αποτέλεσμα θά 
έχωμεν τήν κακήν λειτουργίαν τής καρδίας. 
'Α π ’ έοώ λοιπόν πηγάζει τό προκϋπτον κακόν 
έκ τής ύπερκοπώσεως τοϋ άσκουμένου. Μόλις 
ούτος αΐσθανθή ότι κοπιάζει νά έκτελέση 
άσκησίν τινα οφείλει νά σταματά.

Δ Η Μ Ο Σ Θ .  Σ Τ Μ Ε Ω Ν Ι Δ Η Σ
Ε Φ Ο Ρ Ο Σ  Ο Μ Α Δ Ω Ν  Λ Α Ρ Ν Α Κ Ο Ε

Χ Α ΙΡ Ε ΤΙΣ Μ Ο Σ  Τ Ο Υ  Κ Λ Ε Φ Τ Η

Έ χετε  γειά ψηλά βουνά καί κάμποι μέ τά  ρόδα 
Δροσιές μέ τά χαράματα, νύχτες μέ τό ορεγγάρι, 
Κ α ί σείς, μωρέ κλεφτόπουλα, ποΰ είσαστε πα?Δηκάρια, 
Δέ σάς τρομάζει ό πόλεμος, πηδάτε σά λεοντάρια.

(Ά π ό  τον κ. Πολίτη τό βιβλίο 
κ’Εκλογαι άπό τό τραγούδια 
τον Έλλ. λαοϋυ σελ. 43).

—  36G —
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Ο Λ Ι Π Ο Τ Α Κ Τ Η Σ
Ό  Λεωνίδας μέ τούς τριακοσίους του εις 

τάς Θερμοπΰλας έκαμε τό καθήκον του. 
Σάν τίμιος στρατιώτης κ’ Έλληνας Βασιληάς, 
σάν ατρόμητος Σπαρτιάτης κΓ αντάξιος άρ- 
ΧΉΥΟ?» υπεράσπισε τύ έδαφος τής πατρίδος, 
μαχόμενος μέ τούς στρατιοότας του ένας προς 
χίλιους. Α νδρε ία  καί πατριωτισμός καί με
γαλείο ποΰ έκαμαν τόν απαίσιο εχθρό, μ5 δλο 
τόν όγκο του, νά τρομάξη. Καμμιά εποχή, 
κανένας λαός, καμμιά ιστορία δέν έχει νά 
επίδειξη σελίδες σάν κΓ αυτές ποΰ έγραψεν 
ή Ελλάς μέ τό πνεϋμά της, μέ τούς αρχη
γούς της, μέ τούς πολίτας της. Έκεΐ, εις τάς 
Θερμοπύλας, έπεσαν όλοι ώς τόν ύστερο. 
Ή  θλιβερά εΐδησις έφθασε στήν Σπάρτη, 
όμως κανένα μάτι δέν έδάκρυσε, καμμιά 
καρδιά δέν έκλαψε. Τ Ι  μάνες, οί πατέρες, ή 
αδελφές, ή άρραβωνιασμένες ρωτούσαν μόνο 
αν ό δικός τους έπολέμησε γενναία. Τίποτε 
άλλο. Γ ιά  τίποτε άλλο δέν ένδιαφέρονταν 
παρά νά μάθουν άν οί δικοί τους έφάνηκαν 
αντάξιοι τής πατρίδος. Γ ια τί ή Ιδέα τής πα
τρίδος τότε έστεκε πειό υψηλά άπό κάθε 
άλλη ιδέα, άπό κάθε άλλο θεσμό, άπό κάθε 
άλλο αίσθημα. Ή  άγάπη τής μάνας γιά  τά  
παιδιά της ήταν τίποτε μπροστά στήν άγά
πη γιά τήν Πατρίδα. Ή  Πατρίδα πρώτη 
κ’ ύστερα όλα τ’ άλλα.

"Ενας μόνο Σπαρτιάτης δέν κατώρθωσε 
ν ’ άποθάνη εκεί μέ τούς άλλους: ό ’Αριστό
δημος. Λυτός κΓ ένας άλλος, ό Εϋρυτος, ε ί
χαν πονέσει ελεεινά τά μάτια τους λίγες μέ
ρες πριν άπό τήν μάχη. Κ Γ  ό Λεωνίδας 
τούς άφησε στήν Άλπηνό γιά νά γιατρευ
τούν. Τήν ημέρα όμως τής μάχης ό Εϋ
ρυτος, άν καί μή βλέποντας κάν νά περπα- 
τήση, κατώρθωσε νά πάη μαζύ μ’ έναν 
είλωτα στό στρατόπεδο τοΰ Λεωνίδα κ’ εκεί 
νά  ποΰάνη μέ τούς άλλους. Ό  ’Αριστόδη
μος δέν μπόρεσε νά  κάμη τό ίδιο. Κ ι ’ δταν, 
ύστερα άπό τή μάχη, τά μάτια του καλλι- 
τέρεψαν, γύρισε πίσω στή Σπάρτη. Μά ποιύς 
έπήγε νά τόν ύποδεχθή ; ΓΙοιός έπήγε νά 
τοϋ μιλήση ; Ιίο ιός έσηκώθηκε νά τόν ρω- 
τ ήση ; "Ολοι τοΰ έγύριζαν τής πλάτες. "Ολοι 
τόν περιφρονοΰσαν. "Ολοι μουρμούριζαν με
ταξύ τους όταν έπερνοΰσε καί κείνος κατα
λάβαινε βέβαια πώς έλεγαν: «Ν α ό  δειλός! 
Νά ύ λειποτάκτης\» Καταλάβαινε πώς έλε
γαν : «Ν ά  ό άτιμος!» Και μέσα στήν καρ
διά του άνοιξε ένας τάφος, μιά μαυρίλα, 
μιά γάγγραινα. Κ Γ  όταν έφθασε στό σπίτι 
κ’ είδε τή γυναίκα του ντυμένη στά μαΰρα

γιά τή συμφορά ποΰ τής επροξένη σε αυτός 
βέβαια, κατάλαβε πώς θάταν αδύνατο πειά 
νά ζήση στήν πατρίδα του. Οί ’Έφοροι τής 
Σπάρτης τόν είχαν κηρύξει προδότη.

Έκρύφθηκε στό σπίτι του κ’ εζήτησε νά 
ήσυχάση. Μά ποΰ ησυχία ; Ποΰ άνάπαυσις ; 
Ποΰ ύπνος; Μαύρη άβυσσος ανοιγόταν 
μπροστά του σάν απέραντο στόμα ποΰ ζη- 
τοΰσε νά τόν καταπιή. Τά καθίσματα είχαν 
καρφιά, τό κρεβάτι έκαιε, οί τοίχοι έπεφταν 
καί τόν πλάκωναν. Τό κεφάλι του έβάραινε 
σάν νά σήκωνε όλο τόν ουρανό. Σχοινιά 
στον λαιμό του τόν έπνιγαν. Μά ό Α ρ ι 
στόδημος, ό καλός Σπαρτιάτης, ποϋ ήξερε 
πώς ήταν αθώος, ποΰ ένοιωθε μέσα στά 
στήθη του πατριωτισμό, ποΰ αισθανόταν 
άγάπη μέσα στήν καρδιά του γιά τήν πα
τρίδα, ύ φτωχός ό ’Αριστόδημος κατώρθωσε 
ν ’ άπαλλαχθή γιά μιά στιγμή άπό τόν φο
βερό αυτό εφιάλτη. Έσκέφθηκε τή θέσι του, 
τί μπορούσε νά έλπίση, τί μπορούσε νά κά
μη. Κ ’ επειδή είχε πραγματική διάθεσι, 
εΰρήκε. Μιά ιδέα έφύτρωσε στό μυαλό του 
σάν βοτάνι σωτήριο, σάν φώς, σάν ελευθε- 
τθερία, σάν ζωή. Εΰρήκε τί μπορούσε νά 
κάμη. Κ Γ αυτό τόν έκαμε νά παρηγορηθή, 
νά ήσυχάση, νά κοιμηθή.

Ξημέρωνε. Οί πετεινοί έκραζαν, τά άστρα 
έτρεμούλιαζαν κ’ έφευγαν, έχάνονταν φοβι
σμένα, γιατί πίσω άπό τά δοξασμένα βουνά, 
τά βουνά ποΰ κατοικούσαν οί μεγάλοι Θεοί 
τής Ελλάδας, ξεπρόβαλλε ό γίγας κυρίαρχος 
τής ζωής, ό φωτοβόλος ήλιος. Ό  ’Αριστό
δημος σηκώθηκε. Είπε στή γυναίκα του καί 
τοΰ ετοίμασε τήν πανοπλία του. Εκείνη, 
μή γνωρίζοντας τί εννοούσε, μέ μιά καλή 
προαίσθησι όμως, έκαμε ό,τι τήν διέταξε. 
Ό  ’Αριστόδημος τότε τής εξήγησε πώς 
σκόπευε νά πάη στον Ισθμ ό νά πολεμήση.
Γιατί ή Ελλάς δέν είχε ελευθερωθη άπό τύ 
πόδι τοΰ Πέρσου. Οί "Ελληνες πολεμούσαν 
ακόμη τόν φοβερό εχθρό ποΰ ήλθε μέ ά- 
μέτρητα πλήθη στρατού νά ΰποτάξη τήν 
πατρίδα τους. Αυτός, ό βάρβαρος ! Αυτός, ό 
’Ασιανός, ό ηλίθιος, ό άστοιχείωτος, ύ βα- 
σιληας τοΰ σκότους καί τής δουλείας, αυτός 
νά ΰποδουλώση τήν Ελλάδα, τήν άθάνατη, 
τήν δοξασμένη, τήν πολιτισμένη, τήν φω τι
σμένη, αυτός νά σκλαβώση τήν Ελλάδα, τήν 
μητέρα τής ελευθερίας, τήν πηγή τοΰ πνεύ
ματος! Οί "Ελληνες υπεράσπιζαν σπιθαμή 
προς σπιθαμή τήν ελληνική γή, έξολοθρεύον-



tag τά στρατεύματα τοϋ Ξέρξη κ’ ετοιμά
ζοντας τήν μεγάλη καταστροφή, ετοιμάζοντας 
τή στιγμή ποΰ θά  τον έκαναν νά  γυρίση 
πίσιο στήν ’Ασία  μόνος του, μ3 ένα καράβι, 
ύστερα άπό τής δυο χιλιάδες ποΰ είχε φέρει 
μαζύ του. Πολεμούσαν οί Έλληνες ακόμα 
γ ιά  τήν τελειωτική νίκη. Κ Γ ό  ’Αριστόδημος 
άπεφάσισε νά πάη στό πλευρό τους νά δείξη 
τί αξίζει* καί τώρα βιαζόταν μήπως δέν 
προφθάση.

Ή  γυναίκα του, μόλις τάκουσε αυτό, 
τόν έφίλησε κ’ έβγαλε ευθύς τά μαΰρα. Κ εί
νος τότε έπήγε καί ζήτησε τήν άδεια από 
τό γεροντότερο ’Έφορο, κι’ αυτός, βλέπον
τας τήν καρδιά τοΰ ’Αριστόδημου καί κατα
λαβαίνοντας πώς ήταν πραγματικά ένας 
άδικη μένος-,, ένας παρεξηγη μένος Σπαρτιά
της, τοΰ έδωσε γραφτή άδεια νά πάη νά 
ένωθή μέ τούς άλλους. Ό  ’Αριστόδημος 
έπήρε μαζύ του τό δονλό του κ’ έφυγε. Ύ -  
στερ’ άπό δυο μέρες πορεία έφθασε στον 
’ Ισθμό. Έ κεΐ βρήκε τόν ελληνικό στρατό 
έτοιμο γιά μάχη. Τόν εδέχθηκαν όλοι μέ 
χαρά κΓ ό ’ Αριστόδημος, υπερήφανος τώρα 
κ ευτυχισμένος,, έπερίμενε τήν τάρα ποΰ 
θάπεφτε σάν λιοντάρι πάνω στούς εχθρούς.
.  ̂Δυστυχώς όμως γΓ αυτόν κ’ ευτυχώς γιά 
την Ελλάδα, ό πόθος του. δέν ήταν πε
πρωμένο νά έκπληρωθή παρά ύστερα σχεδόν 
από ένα χρόνο. Στήν Σαλαμίνα οί Έλληνες 
κομμάτιασαν, έκατάστρεψαν τόν περσικό 
στολο. Κ Γ ό Ξέρξη:, κατατρομαγμένος, 
καταντροπιασμένος, δέν έσκεπτόταν πειά 
τίποτε άλλο παρά νά γυρίση πίσω στό 
βασίλειό του.... "Υστερ’ άπό τόση καταστροφή 
και ή δική τού ζωή ακόμη δέν εύρισκόταν 
σε ασφάλεια. ’Έφυγε κΓ άφησε τόν Μαρδό- 
νιο μέ τριακόσες χιλιάδες διαλεχτές άπό τόν 
καλλίτερο του στρατό, γιά νά νικήση τάχα 
αυτός καί νά ύποδουλώση τήν Ελλάδα. 
Δηλαδή τώσκάσε καί πάει πίσω σάν λαγός...
Εμεινε ό Μαοδόνιος, μά τραβήχθηκε πίσω 

στή Θεσσαλία καί κεϊ άπεφάσισε νά περάση 
τον χειμώνα καί μέ τήν άνοιξι νά κατέβη 
γιά τόν μεγάλο του σκοπό...

Ό  ’ Αριστόδημος, ποΰ δέν μπόρεσε ακόμη 
μέ γεγονότα καί πράξεις αληθινές νά ξε- 
πλύνη τή ντροπή του εκείνη, ποϋ τήν ένοιω
θε νά τόν τρώγη μέσα του σάν πληγή, ό 
καλός ’Αριστόδημος, άνυπομονοϋσε καί πε- 
ρίμενε τήν ώρα καί τή στιγμή. ’Αγόρασε 
μάλιστα άπό κάποιον μιά λόγχη περσική 
καί τήν έφύλαγε γιά νά τήν καρφώση στά 
στηθη κανενός Πέρσόυ άρχηγοϋ.

Μά ή άνοιξις ήλθεν επί τέλους. Οί Έ λ 
ληνες, μέ τόν Παυσανία επί κεφαλής, επέ- 
ρασαν τόν ’ Ισθμό καί προχώρησαν προς 
τήν Αττική. Έκει, εις τές άθάνατες ΙΙλα-

ταιές,- έστρατοπέδευσαν καί περίμεναν τούς 
εχθρούς. Έφάνηκαν. ’Έκαμαν διάφορες κι
νήσεις γιά  νά διαλέξουν τήν καλλίτερη θέσι 
κ’ επί τέλους άπεφάσισαν νά κτυπηθοΰν. 
Τρομάρα καί δυστυχία τους ! Ε ΐδετε τήν 
άγριεμένη θάλασσα πώς πετάει σάν καρύδια 
τά καράβια πάνω στους βράχους; Εΐδετε 
τόν ποταμό τόν άφρισμένο, όταν κατεβαίνη, 
πώς παρασέρνει ό,τι βρει μπροστά το υ ; 
ΓΙοιά δύναμις μπορεί νά τόν συγκράτηση ; 
’Έ τσ ι οί "Ελληνες (ϋρμησαν κατ’ επάνω 
τους, σάν χείμαρρος ποΰ δέν μπορούσε κα
νένας νά τόν σταματήση, σάν λιοντάρια ποΰ 
δέν μπορούσε κανένας νά τά  δαμάση. ’ Η 
ταν τό τελευταίο κτύπημα. Έ κεΐ επρόκειτο 
νά ελεύθερο)θή ή Ε λλάς μιά γιά  πάντα 
άπό τόν περσικό ζυγό. Έ κεΐ έμελλε νά 
θριαμβεύση ύ Ελληνικός πολιτισμός κατά 
τοΰ βαρβαρισμοΰ. Κ αί οί "Ελληνες, οί πο
τισμένοι μέ τά μεγάλα ιδανικά, οί άναθρεμ- 
μένοι μέ τήν εύ/ενικιά ιδέα τής Πατρίδος, 
οί "Ελληνες οί συνειθισμένοι στήν σκληρα
γωγία  καί τήν πειθαρχία, ώρμησαν αχαλί
νωτοι, όπως ό κεραυνός, κ’ έκτυποΰσαν, 
έκτυποϋσαν τόν εχθρό μέ τά ακόντιά των, 
ακούραστοι, ανεξάντλητοι, ατρόμητοι, καί 
κάθε κτύπημά τους ήταν καί ένας θάνατος. 
Ή  γή εκεί έπλημμύρισεν άπό αίμα καί 
πτώματα εχθρικά. ’ Αγωνίζοντα ι οί ΙΙέρσαι 
μέ τούς αρχηγούς των, συμμαζεμένοι όλοι 
μαζύ, επιτίθενται καθ’ ομάδας καί προσπα
θούν μέ τόν αριθμό καί τόν όγκο τους νά 
ύπερισχύσουν. Ό  αρχηγός τους, ό Μάρδό- 
νιος, μέ τούς χίλιους αθανάτους γύρο) του, 
πολεμά, αλήθεια, μέ λύσσα. Μά ήλθε καί 
αύτυϋ ή σειρά. "Ενα βέλος Σπαρτιατικό 
ηλθε καί τόν έτρύπησε πέρα-πέρα και τόν 
εξάπλωσε κατά γης νεκρό. Πάνε οί Πέρ- 
σες ! Τρομάρα καί πανικός καί φευγάλα. 
Π ίσω καί πίσω ! Ο ί "Ελληνες τούς κυνη
γούσαν καί τους εθ έριζαν. Καί τελευταία, 
λίγες χιλιάδες άπ’ αυτού:, οί πειό γρήγοροι 
στα πόδια, κατώρθωσαν νά γυρίσουν πίσω 
στήν περίφημη πατρίδα τους γιά νά φέρουν 
τήν τραγική ε’ίδησι στον Ξέρξη.

Ή  Ελλάδα, ή Μεγάλη Χώρα, μεγάλη 
όχι στήν έκτασι, άλλά σέ κατορθώματα, σέ 
πνεύμα, οέ φώς, ή Ελλάδα ήταν πειά ελεύ
θερη. Ένίκησε τήν ’Ασία. Ή τα ν  μικρή, 
ήταν τίποτε, μπροστά της ή χώρα τοΰ Ξέρ- 
ξου. Νικήτρια σ’ όλα, στήν ιδέα, στήν τέχνη, 
στή θρησκεία, στή μουσική, στό αίσθημα, 
στον πόλεμο, νικήτρια ξακουστή σ’ όλο τόν 
κόσμο άπό τότε (ϋς σήμερα ή Ελλάδα.

Καί τώρα οί πολεμισταί, οί γενναίοι, οί 
αθάνατοι πολεμισταί, ’Αθηναίοι, Σπαρτιά
τες, Πλαταιεΐς, Τεγεάτες, ήσαν τραβηγμένοι
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στον τόπο τους καί ό καθένας διηγόταν ό,τι 
είδε, δ,τι έκαμε στή μεγάλη μάχη. Κανένας 
άπό τους ανδρείους ποΰ έπολέμησαν, ζω ν
τανός ή νεκρός, δέν έλησμονήθηκε. Οΰτε ό 
’Αριστόδημος. Σ τή  Σπάριη έμαθαν πώς 
κανένας πολεμιστής δέν μπόρεσε νά τόν πε- 
ράση στήν ορμή, στήν παληκαριά, στά κα
τορθώματα. "Ενας άγγελιαψόρος έμαρτΰρησε, 
κ’ ή 'Ιστορία τώγραψε πειά, πώς δ ’ Αριστό
δημος μαζύ μέ τόν αρχηγό του Άμομφά- 
ρετο πρωτηγωνίστησαν. Κ ’  οι δυο σκοτω
μένοι Κ ’ οι δυο νεκροί γιά  τήν ελευθερία

τής Πατρίδος. Πρώτος ό Άμομφάρετος κ’ 
ύστερα άπ’ αυτόν ό ’Αριστόδημος, άφοϋ 
πριοτα έκάρφωσε τήν περσική λόγχη ποΰ 
αγόρασε στά στήθη ενός Πέρσου αρχηγού. 
’Έ τσ ι μετατονοοΰν γιά τά λάθη. ’Έ τσ ι τά 
επανορθώνουν. ’Έ τσ ι ξεπλένουν τής ντροπές !

'Η  γυναίκα του, ή φτωχή Κλεονίκη, δταν 
έμαθε αυτά, έτρεξε αμέσως κ’ έπήγε νά πανη
γυρίση υπερήφανη μαζύ μέ τούς άλλους. 
’Αληθινός Σπαρτιάτης ο άνδρας της, αλη
θινή Σπαρτιάτισσα αυτή.

Γ .  Κ Ι Τ Ρ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

ΠΡΟΣΚΟΠΙΚΗ ΚΙΜΗΣΙΣ
Σ Ω Μ Α  Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ε Ι Α Σ

Ό  Διαγωνισμός Καθαριότητος. μέ τό ηλεκτρικό σπιθαμή προς σπιθαμή του,
τοίχους, μήπως έμεινε κανένα μέρος ακα- 

Τήν τακτική ζωή τών 'Ομάδων μας ήλθε θάριστο, καί κυττάζει ώς καί πίσω άπό τής
νά άναστατώση έξαφνα ό διαγωνισμός καθα- εικόνες ’ίσως άνακαλύψη τίποτε... λαθραίο,
ριότητος, ποϋ έπροκήόυξε ή Σεβ. ΓΙεριφ. ’Έχει δέ καί τό Ιδίωμα— καλό ή κακό, άδιά-
Επιτροπή. Στον διαγωνισμό αυτόν } αμβά- φορο— νά τά θεωρεί όλα πιο κακά άπό κεί-

νουν μέρος δλες ή  'Ομάδες, άπό τάς οποίας ν α  π ο ΐ;, εΧδε π ρ ω τ ή τ ε ρ α .

ή νικήτρια θά λάβη γιά έπαθλο ένα άργυ-  Αυτά τά σχοινιά εινε σάν τής Οης, τοϋ
ροϋν κύπελλο, ποϋ έχει τήν καλωσύνη νά χ ε̂ι ό κ. Πρόεδρος.
προσφέρη ό αγαπημένος μας Πρόεδρος. __ ”Α  μπά ! αυτά εινε χειρότερα!Κάθε Τρ ίτνΐ Rnr/iSlt r, *Τ?mr\nr>~ ---

\\
. r Μέ δλα αυτά ό διαγωνισμός πέρνει και

λη ̂ ('··/πΐ0εωθήσεις αυτές γίνονται μέ μεγά- δίν£1' Κ(*ϋε Σ “ ββατο « πύ τύ«  δυ'°  τύ Κέν~ 
' ' ‘ τ - °  ε*’νε ανάστατο. "Ολες ή αίθουσες καθα-

^  κ· Ποόί-δοη- ,,,»___ ρίζονται, καί ό διάδρομος εινε αδιάβατος
ρ ο τ η τ ο ς  

νοι 
νά  
τόν
ξεχνάει χίποτΡ " Ι,Λ νΑ̂ ι Ί · του φίλους : το  σκουπακι και ιυ ρρεμενο

τήζ πόρτες καί έξω άπό τ ά "  παράθνοα μήν ^  * d d e W ° . t id8a ν ! ° «  Υ ? *
τυχον καί εμεινε κα ά  σ„0νίισα  Φ0.™ · <” 0 μεγάλο πίνακα της .βαθμολογίας

Ρ « Υ / « Π !  Ο ί πρόσκοποι χαθε Ό μ 1 δ ος δ*“ Γ ' " Γ Τ  ,  - - , · · -..·,ι? Ιο  κύπελλο διεκοικειται με ποΛυ πείσμα

εινε καί πολύ πίσω.
στεγνωση ώς τό Σάββατο, γιατί τά βρεμ- 
μένα πατώματα άφαιροΰν βαθμούς άπό τήν

βαθμολογία. , Ή  έπ ιθ εώ ρησ ις  τώ ν  μεταγω γικώ ν.
Α ί απροσεξίες δέ τών Ό μάδων δεν ξεφευ- . , Μ  ό δκτ/ωνισμός καθαριό-

γουν διόλου από τους κ.κ. διαιτητας. Φαν- Αληι)ειια «αττ<ος ,
τασθήχε δτι ύ κ. Πηλαβάκης Κ. επιθεωρεί τητος μας εβαλε 5 Υ<·
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αυτό φταίμε πάλι έμεις οί ίδιοι γιατί ως 
τώρα δέν είχαμε ποτέ φροντίσει γιά τή δια- 
τήρησι τοΰ ύλικοΰ μας.

’Έξαφνα, ένα βράδυ 6 κ. Πρόεδρος κα
τέβηκε νά επιθεώρηση τήν αποθήκη των 
αρχηγών. Φαίνεται όμως πώς δέν ευχαρι
στήθηκε καθόλου άπό τήν έπιθετυρησι αυτή 
γιατί αμέσως έβγαλε μιά διαταγή γιά νά 
γίνη τήν Κυριακή γενική έπιθεώρησις τών 
μεταγωγικών.

Μ αζί μέ τά  μεταγωγικά, έπρεπε t νά πα- 
ρουσιασθοΰν καί τά βαρέλια γεμάτα νερό, 
ή χϋτρες καί τά εξαρτήματα τοΰ μεταγωγι
κού. Τήν Κυριακή 12 τρ. λοιπόν, όλες ή 
'Ομάδες μέ τά μεταγωγικά των τράβηξαν 
κατά τό Cliatby, όπου θά γίνουνταν ή έπι- 
θεώρησις, μέσα στήν αυλή τής Σαλβαγείου 
Σχολής. Στής 9 όλες ή σαν έκει, καί λίγο 
ύστερα έφθασε ό κ. Πρόεδρος, ό καί Έ φ ο- 
ρευων τών Ό μάδων, μαζί μέ τους κ.κ Α. 
Λεοντόπουλον, Γεν. Γραμματέα τής Κ .Ε.Λ. 
καί Κ. ΙΙηλαβάκην, Γραμματέα τής II .  Ε.
3Αλεξανδρείας καί ’Έφορον Κέντρου, όλοι έν 
στολή.

'Η  έπιθεώρησις αρχίζει.
Τά  8 μεταγωγικά παρατάσσονται σέ μιά 

γραμμή και ξεφορτώνουν τά  βαρέλια καί 
τής χύτρες. Στήν έπιθειυρησιν έκτος άπό 
τους κ.κ. ’Αρχηγούς καί ύπαρχηγους παρί- 
σταται καί μία ενωμοτία άπο κάθε Όμάδα. 
Επίσης παρακολουθεί καί ο κ. Τσολακίδης, 

διευθυντής τής Σαλβαγείου καί θαυμαστής 
τοϋ Προσκοπισμού.

Τ Ι  1η Ό μάς βρίσκεται σχεδόν έν τάξει 
μέ μερικάς μόνον ελλείψεις στύ μεταγωγικό. 
Τύ βαρέλι της στήν εντέλεια, βερνικωμένο 
τής ώρας, τους χαρίζει ένα δεκάρι.

Τ Ι 2α δέν τά βρήκε καί τόσο καλά. 'Ο  
άρχηγεύων της, ό όποιος άπό τό πριοΐ γύ- 
γόριζε άπό garage σέ garage γιά νά βρή 
κανένα νά τοϋ σιάξη τύ κάρρο, έκρινε καλό 
άφοϋ δέν τό κατόρθωσε, νά φέρη μαζύ του 
καί μερικά αντίσκηνα, γιά νά τά παρουσι- 
άση έτσι γιά... στάχτη στά μάτια.

Έ ν  τοΰτοις τί» κόλπο δέν πέτυχε. 
ΓΙαρετηρήθη ότι άπό τό κάρρο έλειπαν 

οί άλυσσίδες καί μερικοί χαλκάδες γιά τά 
σχοινιά.

Οί χύτρες τους καθαρώτατες. Μόλις είχαν 
έλθει άπό τον γανωματή.

Ά λλά  τό βαρέλι ; ! ’Ώχ εκείνο τό βα
ρέλι ! ! !

Είχανε ένα άπό εκείνα τά μπακάλικα βα
ρελάκια ποΰ φιγουοάρουν έξω άπ ύ τά μα
γαζιά τους. Τόση κακή έντΰπωσι έκανε ωστε 
ο κ. Πρόεδρος, άσυναισθήτοος ίσως, έσκυ
ψε γιά νά μυρίση μήπως., είχε μείνη καμ-

μιά μυρωδιά άπό τής σαρδέλλες ποϋ θά  είχε 
φιλόξενήση στά νειάτα τ ο υ ! ! !

—  Δέν μάς είχατε δώσει βαρέλι, διαμαρ
τύρεται ό ύπαρχηγός κ. Πίκιας.

—  Αυτό θά τύ εξετάσουμε.
Προχ/υρούμε προς τήν 3η.
Παρών ό αρχηγός κ. Σιγάλας καί ό νέος 

ύπαρχηγός κ. Δ. Βουρβούλιας. ’Αρκετά έλατ- 
ταήιατα στύ μεταγωγικό γιά  τά οποία όμως 
πταίει... ό μαραγκός ! !

Τό βαρέλι τρέχει, τρέχει κΓ άκόμα τρέχει! !
Τ Ί  χϋτρες γεμάτες σκουριά.
—  Μπορεί νά φαρμακωθούν τά παιδιά 

παρατηρεί ό κ. Λεοντόπουλος.
—  Ά ! μπά ! ! !  δέν υπάρχει φάβας εινε 

γαλλικό μέταλλο ! ! !
Η λθε καί ή σειρά τής 4ης.

Ό  Αρχηγός της κ. Καμπουρόπουλος 
παρακολουθεί μέ πολιτική ενδυμασία ένεκα 
άδιαθεσίας.

Τό μεταγωγικό όχι καί σέ πολυ καλή κατά-

στασι.
—  ’Έχει χάλια λέγει ό Άαχηγεύών τής 

8ης κ. Σρυρής ποϋ παρακολουθεί.
Τύ βαρέλι τους άβερνίκωτο καί τρέχει.
—  Ε ντελώ ς άχρηστο προσθέτει ό κ. 

Σφυρής ποϋ επεμβαίνει πάντα δταν πρόκειται
γιά τήν 4η.

—  Τά  καζάνια σας εινε βρυηιικα λέγει 
ό κ. Πρόεδρος.

—  Βέβαια, βέβαια, σφυρίζει.... ό κ. 
Σφυρής τόν όποιον δέν έτρόμαξαν διόλου 
τά άγρια βλέμματα τοϋ κ. Καμπουροπούλου.

Πάμε καί στήν 5η τοϋ.... διάβοήτου κ. 
Στόη, ποϋ προσπαθεί μέ μερικά κόλπα νά 
μεταστρέφη όλα τά ελαττώματα σέ προτε
ρήματα.

—  Αυτές ή άλυσσίδες δέν έχουν λόγον 
νά βρίσκουνται στους τροχούς.

—  Ναί ! μάλιστα ! ! Ά λλά  ξέρετε κ. 
Πρόεδρε, γιά περισσότερη άσφάλεια, καί 
διότι....

Τ Ι  χϋτρες σέ ελεεινό χάλι. Τό βαρέλι 
τρέχει άπό όλες τις μπάντες.

Νάμαστε καί στήν 6η τήν περήφανη....
Ό  υποφαινόμενος πού παρίσταται μόλις 

κατορθώνει νά τά βγάλει πέρα με τις έπικρί- 
σες τοϋ κ. Αεοντοπούλου.

—  Τό κάρρο σας έχει χάλι ! λέγει ό 
Πρόεδρος.

Νά φροντίσετε νά διορθώσητε τύ έλασμα 
ποϋ στράβτοσε.

—  Ν α ί ! Ά λλά  κ. Πρόεδρε μοϋ φαίνεται
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πώς δέν εινε οι ραβό τό έλασμα άλλά μάλλον 
ό τροχός.

—  Αυτό μου εινε άδιάφορο. Έ γ ώ  σημει
ώνω πώς εινε στραβά καί τά δύο.

ΙνΓ έτσι πήγα γιά μαλλί κΓ έφυγα κουρε
μένος. Τ ό  βαρέλι τρέχει άπό μία χαραμάδα!

—  Γ ια τί αυτό; ρωτά ο κ. Πηλαβάκής.
—  Μ ά   ένεκα ό πόλεμος! ! !  !
Ο ί χύτρες... μάλλον καθαρές.

Νά κ.Γ ή σειρά τής 7ης ή πιο τυχερή 
στήν έπιθεώρησι.

Τό  κάρρο σέ καλούτσικη κατάστασι.
Ο ί χύτρες λίγο άκάθαρτες καί τό βαρέλι 

άβερνίκωτο.

Εινε ή Ό μάς ποΰ πήρε τόν καλλίτερο 
βαθμό.

Φθάσαμε στό τέλος,στήν μικρή μας τήν 8η·

Ό  κ. Καμπουρόπουλος παρών |ΐέ πολύ 
άγριας διαθέσεις. ’Έχει σκοπό νά άνταπο- 
δώση τά ΰσα τοϋ έκαμε ό κ- Σφυρής.

Τύ κάρρο, τό όποιον εινε τό ποιο και
νούργιο, γ ια τί μόλις πρύ δύο μηνών τό 
πήρε (ενώ  οί άλλοι τάχουν περισσότερο 
άπό ένα χρόνο ) εινε σχετικώς σέ άθλίαν 
κατάστασι. Ό  κ. Πρόεδρος εκφράζει τή 
δυσαρέσκειά του.

— Κρίμα, κρίμα δέν τό περίμενα άπό 
τήν 8η αυτό κ. Σφυρή.

Εινε απελπισία ! ! Άκοΰς εκεί! ! φωνάζει 
υ αχαλίνωτος άρχηγός τής 4ης.

Τό  βαρέλι βερνικωμένο μέν, άλλά άδειο·
—  ΓΙώς εινε άδειο τύ βαρέλι σας.
—  Μπά ! γεμάτο εινε διαμαρτύρεται ο 

κ. Σφυρής.

— Γεμάτο ; μά δέν έχει καθόλου νερό ! ! 
γιατί δέν τό γεμίσατε ;

—  Τό γεμίσαμε, άλλά τρέχει καί ώς ποϋ 
νάλθετε έφυγε όλο τύ νερό.

—  "Ωστε εινε βαρέλι πρόςτό θεαθήναι!! ! 
Ό  κ. Άρχηγεύων έμεινε κόκκαλο
—  ’Εντελώς άχρηστο ! ! γιά πέταγμα ! ! 

γιά  πέταγμα ! ! ! φωνάζει κάποιος.

Ό  κ. Σφυρής γυρνά νά δή ποιος εινε· 
Βλέπει τόν κ. Καμπουρόπουλο ! ! Tableau ! !

Ά π ό  τήν 8η λείπουν καί τά σχοινιά τοϋ 
κάρρου.

—  Ποϋ εινε τά σχοινιά σας κ. Σφυρή ;
—  Τά  σχοινιά ; ! Ποιά σχοινιά; ! Ά !  Τά 

σχοινιά! ! !

Ν α ί ! !  Ν α ί !  μάλιστα !! Ποΰ εινε τά 
σχοινιά παιδιά ; ; Δέν μάς παραδώσατε κ. 
Πρόεδρε ! !

—  Δέν εινε δυνατόν. Π άρτε ένα μηδε
νικό τώρα κ.Γ ύστερα βλέπουμε.

Τ Ί  έπιθεώρησις τελείωσε.
Α ί  Όμάδες, άφοϋ έστειλλαν πίσω τά 

μεταγωγικά τους διηυθύνθησαν σέ διάφορα 
μέρη όπου έμειναν ώς τό βράδυ.

Ό  εύγενέστατος διευθυντής τής Σαλβα
γείου κ. Τσολεκίδης άνέλαβε νά έπιδιορθώση 
όλα τά μεταγωγικό, τά όποια θέλουμε νά 
πιστεύσωμε δτι Οά έχουν καλλίτερη περιποί- 
ησι εις τύ εξής.

Καί νέοι διορισμοί.

Αυτές τές ’μέρες διορίσθησαν καί δύο νέοι 
άρχηγοί, άνήκοντες καί οί δύο ’ στήν Ε π ι
τροπή μας. Ό  ένας, ό κ. Α. Μπενάκης, 
ΊΙρόεδρος τής Κ. Ε. Α . καί Γενικός Έφορος 
Αίγύπτου, άνέλαβε τήν 1η 'Ομάδα, τής 
οποίας ό Άρχηγός κ. Παχουντάκης παρη - 
τήθη τής αρχηγίας διά λόγους υγείας. Ό  
άλλος ό κ. Άλέξ. Χωρέμης, ό λατρευόμενος 
άπό τούς Προσκόπους, Ταμίας τής Π. Ε. 
Αλεξάνδρειάς άνέλαβε τήν 2α Όμάδα.

'Η  πρόοδος τών δύο αυτών ομάδων άρχισε 
νά γίνεται άπό τοόρα αισθητή. Οί νέοι άρ
χηγοί των μάς υπόσχονται πολλά. Τούς 
εύχόμεΟα επιτυχίαν εις τά νέα καθήκοντά 
των καί έλπίζομεν νά δοϋμε τές όμάδες τους 
στήν περιωπή ποΰ θά έπρεπε νά βρίσκουνται 
δλες οί Όμάδες τοΰ Στόματος.

Γ Ε Ω Ρ Γ .  Κ Ο Κ Κ Α Λ Η Σ
Υ Π Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ  6 Ο Μ Α Δ Ο Σ  Α . Α ·

Σ Ω Μ Α  Λ Ε Μ Ε Σ Ο Υ

Τήν παρελθοϋσαν Κυριακήν αί τέσσαρες 
Προσκοπικαί Όμάδες έξέδραμον μέχρι τών 
Δεξαμενών δπου ήνώθησαν μετά τών Π ρο
σκόπων Α ξίας, Φυλάξεως καί Τερμασόγειας.

Ό λο ι όμοϋ άφοΰ έξετέλεσαν διάφορα 
προσκοπικά παίγνια κατέληξαν μέ μίαν 
ώραίαν ψευδομάχην καθ’ ήν έφήρμοσαν 
τάς γνώσεις των ώς προς τάς προότας βοή
θειας.

Ό  ιατρός κ. Λυσσιώτης ό καί γραμματεύς 
τοΰ σώματος ανέπτυξε διάφορα περί Π ρ ώ 
των Βοηθειών.

Τήν εκδρομήν παρηκολοΰθησαν ό Πρόε
δρος τοΰ Σώματος κ. Ν. Κλ. Αανίτης, ό 
ταμίας κ. A. Α . ΙΊηλαβάκης καί πολλαί κυ
ρία ι καί κύριοι.

Λεμεσαος 10 Δεκεμβρίου 1015 Γ .

371 —



ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΑΙΓΥΠΤΟΥ
Τ Ι Μ Ο  Α Ο Γ Ι Ο Ν

Γ.Δ.

Ιον. Προσκοπικών Βιβλίων

Καταστατικόν -  Κανονισμός Σώματος Ε λ 
λήνων Π ρ ο σ κ ό π ω ν ...........................

Έγκόλπιον Προσκόπου................................
Έγκόλπιον Προσκόπου Τοπογράφου . .
Έγκόλπιον ’Αρχηγού Ό μάδος . . . .
Παιδιαΐ καί ’Α σκήσεις ................................
Έγχειρίδιον ’Ασκήσεων καί Πεζικών Γυ

μνασίων
Ό δηγίαι πρός τούς ’Αρχηγού; Ό μ άδος  . 
Άναγκαϊαι γνώσεις διά τύ Πτυχίον Σ η -

ματοτηλεγραφητοΰ................................
Άναγκαϊαι γνώσεις διά τύ Πτυχίον Σ αλ -

πιγκτυΰ....................................................
Άναγκαϊαι γνιόσεις διά τύ Πτυχίσν Π ο 

δηλάτου ...............................................
Σειρά τών τελευταίως καθορισθέντων 

απαιτήσεων 38 πτυχίων ειδικοτήτων

2ον. * Εν τύπων διά τά Σώματα

Αιτήσεις Κατατάξεως Προσκόπων, αί 200 
Προκαταρκτικοί Γνιόσεις μαθητευομένιον 

Προσκόπων, τά 100 αντίτυπα .
“Εντυπα Μ αθήματα Σημάτων διά Βραχι

όνων τά 20 αντίτυπα ..........................
Έ ντυπα  Μ αθήματα Τηλεγράφου Μόρα,

τά 50 αντίτυπα......................................
Εβδομαδιαίοι Άναφ οραί ’Αρχηγών πρύς 

τήν Τοπικήν Επιτροπήν, αί 50 . .
15)·6ήμεροι Άναφ οραί Τοπικ. ’Επιτροπής 

πρύς τήν Κεντρικήν Επιτροπήν αί 20
Δελτίον Ταυτότητος.....................................
Βιβλιάριο ν Ε ν σ ή μ ω ν ..........................
Φύλλον ένσή μων.  ................................
"Υμνος τοΰ Σ ιό μ α τ ο ς ................................
Εντυπον Πτυχίον Α ρ χ η γ ο ύ .....................

" » ' Υπαρ'χηγοϋ . . . .
Εντυπα Πτυχία Δοκίμου Πρ. τά 25 .

»  » Ιΐροσκ. Β '. Τάξ. τά  25 .
Πρόχειρον Μητρφον αρχηγού όμάδος (ά-

δετον) τά 100 φ ύλλα ..........................
Πρόχειρον Μητρφον άρχηγοΰ όμάδος (δΓ

εν έτος.— δεμένον)................................
Φύλλα Μητρώου Ό μάδος τά  25

3ον. "Αλλων Ειδών

Ά στή ρ  ( δ ι ά  τούς πίλους )· έκαστος .
Φοϊνιξ έκαστος...................................   ·β ·
Ταινία Δοκίμων μέ τά ; λέξεις «Έ σ ο  'Έ 

τοιμος» . . . .  ...............................
Αστηρ έτησία; υπηρεσίας..........................

Σήματα Επιτροπών, Μελών Περιφερεια
κών καί Τ ο π ικ ώ ν ................................

Σημαία Ό μάδω ν, έκάστη ..........................
Σήματα Ενω μοτιών έκαστον.....................
Εξαρτήματα κοντού σημαίας . . . .  
Πίνας Πτυχίων Ειδικοτήτων εις 4 φύλλα 
^•φραγϊδες Τοπικής Επιτροπής . . . .
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4ον. ’Εγκυκλίων

Ή  Κεντρική Επ ιτροπή Αίγυπτου έχει εις τήν 
διάθεσιν τών Ε π ιτροπώ ν Αίγυπτου αντίτυπα τών 
εξής Εγκυκλίων τινές τών όποιων έχουν δημόσι
ε υΰ ή καί εις τύ οργανον αύτής τύ «Έ σ ο Έ το ιμ ο ς » .

"Εκαστον άντίτυπον Γ .Δ . 0 ,5

α ) ’Εκτελεστικής ’Επιτροπής Ά & ηνώ ν

; 1η —  Π ερί Χαιρετισμού.
2α —  Π ερί Οικονομικής Διαχειρί- 

σεως τών Ό μάδω ν.
5 η —  Διαγωνισμός Συλλογής Ξ η 

ρών Φυτών.
6η —  Διαγωνισμός Ά ν α β . Βουνού. 
7ι| — ΙΙεριέχουσα διαφ. οδηγίας. 
8η — Γενική ’Αρχηγία Βασίλειος. 
9η —  ΙΙεριέχουσα διαφ. οδηγίας 

καί Κανονισμόν τελετής όρ- 
κομωσίας Προσκόπων.

10η — Ό δηγίαι περί ίδρύσεως όμά
δων Προσκόπων καί ένάρξε- 
ως κανον. λειτουργίας αυτών. 

11η —  ’Επιστολή Πρωθυπουργού. 
12η — Π ερί τηρήσειος Κανονισμών 

καί εφαρμογής Εγκυκλίων. 
13η —  Στολαί. —  Τροποποίησις 

σφραγίδο;.
11 )1—  Περί συντομίας εις τήν άλ- 

ληλογροφίαν —  Διάφοροι 
όδηγίαι.

15η —  ΙΙερί λειτουργίας Σώ ματος  
Έλληνίδώ ν Ιΐροσκόπων.

16η —  Περί τών διαφόρων αΟμών  
Προσκόπου Βασιλέως.
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2 ) .  »
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β ) Κεντρικής 'Επιτροπής Αίγυπτου

Εγκύκλιος 1η—  Περί ’Οργανισμού Σωμάτων  
Έ λλ. Προσκόπων έν Αιγύπτιο.

» 2α —  Κανονισμός Κεντρικής Ε π ι 
τροπής Αίγυπτού.

3η —  Κανονισμός Τοπικών Ε π ι 
τροπών Αίγυπτου.

» ·1η —  Περί Κατατάξ. Προσκόπων.
>·> 5η —  Περί Άποδόσεως Τιμών.
» 6 η —  Περί Πειθαρχικής Εξουσίας

έν τή Ό μ άδ ι.
» 7 η — Βιβλία Αρχηγών, Α π ολυ 

τήρια κτλ.

Ίά ταχυδρομικά βαρύνουοι τους παραλήπτας.
Α ί τιμαί λόγω της καταστάαεως νπόκεινται εις 

ανξομοιώσεις, αΐτινες είναι εις βάρος τον παραγγέλ- 
λοντος.

Εις πάσαν Επιτροπήν καί εις πάντα Α ρχηγόν  
θέλουν σταλή αντίτυπα ταίν άνω Εγκυκλίων όταν 
τά ζητήσωσι.

*Εκ τοΰ Γραφείου 
της Κεντρ. ’Επιτροπής Α ίγυπτον  
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